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Аннотация
Возможно, у Урсулы Смарт были и другие планы на эти долгие снежные выходные, но, к великому огорчению своей матери Пандоры, она решает посетить ее книжный клуб в уединенном загородном доме. Среди участников — мамина лучшая подруга Мирабель, тети Шарлотта и Джой, а также Бриджит со своим псом Мистером Трезвоном.    Не важно, что в этом году они уже три раза собирались обсудить «Исчезнувшую» Гиллиан Флинн, это уединение — их шанс сбежать из шумного города. Но у кого-то есть другие идеи.    Около особняка находят тело. Пока что одно.    Убийца тайком пробрался на территорию? Или это кто-то из их группы?    Чтобы раскрыть преступление, им стоит забыть обиды и начать действовать.    Ведь они очень хотят выжить в книжном клубе.   




Как выжить в книжном клубе

Посвящается Кеву, Дилайле, Джеймсу и Саре
«Воображение — хороший слуга, но плохой господин.
Самое простое объяснение всегда наиболее вероятно».
«Загадочное происшествие в Стайлзе», Агата Кристи

«Тогда мне впервые пришла мысль, что, записав
события тех нескольких лет, я смогу снять
с себя это бремя».
«Королевский генерал», Дафна дю Морье




Правило номер один

Никогда не оставайтесь в оторванном от цивилизации загородном доме в разношерстной компании потенциальных социопатов…
или участников книжного клуба.

Тело на снегу
Это случилось, когда начался снегопад: белый, с фиолетовым отливом снег слепил глаза невозможным блеском и мгновенно заметал наши следы. Мороз щипал лицо, а стоило открыть рот — и холод обжигал язык. С трудом переставляя заплетающиеся ноги, мы шли навстречу яростному ветру.
Мама как раз крикнула тете Шарлотте: «Это безумие какое-то!», когда мы заметили труп.
Женщину, видневшуюся из-под ствола упавшего дерева, тихо заносило снегом. Дерево упало задолго до появления тела, иссохший ствол рассыпался от гнилости. Несчастную засунули в углубление под деревом вместе с ворохом разноцветных шелковых платков и шарфов. Полностью одетая, она лежала лицом вниз, с неприлично расставленными ногами, в совершенно неподобающей для последнего упокоения позе. Меня так и подмывало подбежать и бережно прикрыть ее пестрым шарфом. Странно, что сохранение достоинства незнакомки казалось мне в тот момент важнее самого факта, что она убита.
Ледяной ветер обжигал наши лица. Я подумала, что ее скоро совсем заметет. Видимо, она лежала здесь с прошлого вечера, холодные снежные жемчужины рассыпались по спине. Тот, кто это сделал, поступил с ней как с куском мяса, выйдя за всякие рамки человечности.
Меня охватил ужас. Так бывает, когда залезаешь в слишком горячую ванну: сначала не чувствуешь боли — и вдруг она пронзает все тело.
Я запрокинула голову и уставилась на бушующую метель. По щекам скатились две обжигающие слезы. Черные ветви дерева цеплялись когтями за небо, словно тоже хотели сбежать. Мы стояли там, три женщины, не имеющие понятия, как реагировать на смерть, не отрывая взглядов от жуткого захоронения. С ветки ближайшего дерева холодными угольками глаз на меня смотрела птица, будто говоря: «Я тебя знаю». Внезапно она взмахнула крыльями и зависла в небе, словно чернильная клякса.
Когда мы ступили на порог того дома, ни одна из нас не могла представить, сколько крови прольется в нем за следующие сорок восемь часов. Газеты впоследствии назовут это бойней.
* * *
В уединенном загородном особняке собрались шесть женщин и собака. Присутствовал также один человек, не принадлежащий к женскому полу, как говорит мама, то есть мужчина, однако теперь он тоже мертв. Мы полностью соответствовали критериям теста Бекдел [1].
Нет, я вовсе не думаю, что убивать способны только мужчины. Особенно теперь. Тем не менее я много размышляю об убийстве. Как и большинство знакомых мне женщин. Наверное, все дело в круге общения. С кем поведешься.
Началось все как вдохновляющий ретрит на выходные для книжного клуба моей матери; я попала туда в качестве незваной гостьи. Их список литературы был еще непритязательнее, чем туалеты в домах среднего класса, и по причинам, которые скоро станут очевидными, я всегда подозревала, что это скорее пивной, чем книжный клуб. Кое-кому из нас предстояло стать убийцей, другим — умереть. Я выжила. Когда наша история наконец выплыла на свет, она распространилась подобно чуме, и при этом мы, ее участницы, казались всем лишь смутными силуэтами, оставившими не более чем инверсионный след. Мы превратились в призраков и стали предметом множества невероятных домыслов. Так продолжалось до настоящего времени.
Моя мать не относилась к людям, кого хочется видеть рядом с собой в случае угрозы для жизни. Она ясно изложила свою позицию, еще когда мы ехали по бесконечной проселочной дороге, ведущей к особняку.
— Милая Урсула!
Я подняла палец, чтобы вставить слово.
— Тебя здесь вообще не должно быть, — любезно напомнила мне мама и продолжала: — А потому ни в коем случае не утруждай себя высказыванием своего мнения по любому вопросу. Помалкивай в тряпочку.
Я опустила руку.
— Хочу напомнить, что это единственная выездная встреча моего книжного клуба, и я буду тебе крайне признательна, если ты ничего не испортишь. Скажи спасибо, что взяла тебя с собой. Если бы не очередной эпизод…
— Мама, я не первый день на свете живу, как-нибудь справлюсь.
— Пока что не справляешься.
— Тоже мне, книжный клуб! Вы уже три раза в этом году читали «Исчезнувшую».
— Дело не в этом. Мы — серьезная литературная группа.
— Обсуждение старых детективных романов и парочки щекочущих нервы триллеров, которые близки вам по духу, потому что их персонажи злоупотребляют спиртным, не делает вас серьезной литературной группой.
Мама презрительно поджала губы.
— Если бы ты не устраивала драмы в духе бедной узницы с чердака, я бы не боялась оставить тебя дома и спокойно поехала одна.
— Мне двадцать пять лет!
— А ведешь себя как подросток и одеваешься как пенсионерка!
Я повернула голову и впилась взглядом в ее профиль.
— Опять начинаешь копаться в психологии? Не надо меня ремонтировать, будто протекающий кран!
Ох уж этот материнский взгляд!
Мамино любимое занятие — меня исправлять; так относятся к постели, придавая ей строгие больничные углы и застилая каждый день свежими простынями с фальшивым запахом лаванды. Мой отказ от стерилизации выводит маму из себя; она отвергает любые мои попытки объяснить, что в жизни должны присутствовать многослойность, осадок, черные и белые полосы.
— Кроме того, — добавила я, — за драмы в духе узницы с чердака надо сказать спасибо тебе. И готические романы тут ни при чем, ты просто не умеешь воспитывать детей.
— Я делала это из-за… инцидентов после ухода твоего отца.
Она медленно вдавила педаль газа, как будто наступила кому-то на горло. Не важно кому.
У нас с мамой всегда были невероятно теплые отношения, с шуточками и подковырками, а папина смерть сблизила нас еще сильнее.
Папа, если хотите, был богом. Пока не умер, естественно. И нет, его не убили. Смерть настигла его дома. Вернее, в саду.
Это случилось, когда мне было всего тринадцать лет, и мама немедленно отправила меня в пансион. На самом деле она потратила на мою новую школу большую часть папиной страховки и работала в своем книжном магазине с утра до ночи, по праздникам и в выходные, чтобы я могла там учиться. У нее букинистическая лавка в Кью. Не знаю, как она удержалась от соблазна назвать ее «Ящиком Пандоры». Ее зовут Пандора, а меня Урсула, Урсула Смарт.
«Ящик Урсулы» она почему-то не рассматривала, к тому же Урсула и Пандора Смарт — не настоящие имена, а придуманные мной псевдонимы. Мое настоящее имя — еще одно преступление, которое я ставлю в вину своей матери.
Я бросила взгляд в окно. Мы прибыли в Амбровые Башни. Тяжелый фасад из кладбищенского гранита смотрел на нас с суровым неодобрением. Когда мы выехали, мама, как обычно, велела мне не прислоняться грязной головой к стеклу. Я начала поездку, разместив в соцсети комментарий #скукотища_с_мамой, а в конце прислонилась головой к стеклу и листала мемы с матереубийством.
— Ты можешь оторваться от чертова телефона? — окрысилась на меня мама. — Он у тебя как тревожные четки.
Она прибегла к маневру, гарантирующему последнее слово. Хитрость заключается в том, чтобы совершить высказывание, выйти из машины и захлопнуть дверцу, не дав противнику возможности ответить. Не самая привлекательная, однако весьма эффективная тактика.
— Могла бы уже и заменить экран.
Ей бесполезно объяснять, что я намеренно оставила все как есть, чтобы не расстраиваться, если по новой разобью. Мама считала глупостью не чинить вещи из опасения, что те могут сломаться вновь. По ее мнению, именно из-за моего занудного самокопания все считают меня странной. У мамы определенно есть дар слова. Под «всеми» она подразумевает себя и нескольких подруг, переживающих кризис среднего возраста, которых приближает к себе, чтобы выглядеть «нормальной». Средний возраст применительно к ним совпадает с историческим описанием Средних веков: отталкивающие, невежественные и безжалостные. Невероятно точная характеристика.
Когда я обошла машину спереди, мама остановилась, посмотрела на меня с таким видом, будто собиралась начать вскрытие, и сказала тихо, как бы сама себе, хотя мы обе понимали, что это не так:
— Не понимаю, почему ты решила испохабить мои единственные за весь год выходные вдали от дома?
— Ставки повышаются? Сначала «испортить», а теперь уже «испохабить», — парировала я.
— Эгоистка, вся в отца.
— Он умер, ты не забыла?
Мама помрачнела. Она почти не способна выражать эмоции. Перепробовав все мыслимые процедуры по уходу за лицом — массажи, кремы, инъекции, — она лишь приобрела озлобленное и застывшее выражение. Тем не менее маму можно назвать ухоженной, хотя это звучит немного по-лошадиному, а она ненавидит животных, да и вообще все живое. Ее философия незамысловата: жизнь ужасна, а мы должны смириться. Стоическое, суровое отношение к происходящему она приняла, когда умер папа.
Мы стояли возле машины на ноябрьском ветру в тревожном молчании. В воздухе висел запах сырости и гнили, смешанный с дымом далеких костров.
На гравийной дорожке, которая вела к темной дубовой двери Амбровых Башен, шуршали листья. В пустых глазницах окон отражался серебрившийся над полями туман. Склоны холмов окутывал мглистый саван. Мы попали в холодный заброшенный мир, посреди которого стоял угрюмый особняк с пепельно-серым лицом.
Мать зашагала по направлению к дому, удаляясь от машины и от меня, а я вспомнила другой мертвый ноябрьский день, много лет назад.
Теперь я почти наслаждалась этим странно притягательным ароматом крематория. В нем слышалась приторная, искусственная цветочная нота, которой маскируют смерть и запах бальзамирующих мазей в похоронном зале. Мамино лицо тогда тоже напоминало посмертную маску — благодаря новой дозе ботокса.
День похорон, самый заурядный — не холодный и не жаркий, не сулил никаких надежд. В нем сквозил отчетливый оттенок безразличия, ощущения, что ничего особенного не происходит. Переработанный воздух струился по слишком просторному салону машины. Никто не давал воли эмоциям.
Слезы застилали глаза, и я старалась не моргать, чтобы не пролить ни единой капли грусти. Мамина неподвижная рука лежала на идеально сидящем платье. На нас глазели: интересно же разглядывать лица скорбящих. Смерть не просто пугает. Она завораживает. Некоторые даже крестились. Хотя Бог в этом действе явно не участвовал.
Когда мы наконец приехали, все имело какой-то заранее предопределенный вид: еще одни похороны в череде подобных. Мне тогда показалось странным, что нечто столь неожиданное можно так легко и быстро организовать. Я тронула маму за рукав, однако та отошла от машины. Наверное, не заметила.
Папа олицетворял собой мое детство. Когда он умер, я подумала, что это отчасти моя вина — я выросла, значит, ему пора уходить. Он упал на клумбу, схватившись за грудь. Когда его сердце завершило последний удар, он унес с собой мой последний детский вздох. Я села, положив на колени папину голову, наклонилась и почувствовала, как он испустил дух. От него пахло чем-то пряным и сладким, вроде рождественского кекса с марципаном. Следующий вдох я сделала уже без папы. Вот тогда я и ощутила вкус нового мира: холодный, грубый, пресный. В нем осталось меньше оттенков, меньше возможностей, он не манил, не очаровывал. Плоский, бесстрастный, единственно настоящий мир, о котором вечно твердит мама.
Странно, что у папы отказало сердце — самое лучшее, что у него было. Наверное, оно отлюбило свое и сдалось так же легко, как износившийся коленный сустав. Я подумала тогда, что папино сердце слишком много любило и остановилось, не выдержав нагрузки, однако мама развеяла мои иллюзии. «Конечно, он умер не от избытка любви! Что угодно, только не это!» Он умер с необъяснимым выражением, как будто признал себя побежденным. Его лицо застыло. Я не поняла, когда его глаза перестали меня видеть. В розовых щеках еще теплилась жизнь, а тело уже превратилось в тряпичную куклу.
Я наблюдала за мамой, вновь уходящей от меня. Она не знала поражений. Папа называл ее великим произведением современного искусства — невероятно умным, чрезвычайно нервным и совершенно непостижимым. При этом воспоминании я не удержалась от улыбки.
Мать обернулась, хрустнув гравием.
— Чему ты ухмыляешься?
— Вспомнила папу.
— И что смешного?
Она сжала кулаки. Ее руки все еще украшали кольца и браслеты, подаренные папой. Она так сильно скучает по нему, что иногда это перерастает в обиду. Смерть близких корежит людей, придает им новую форму, в которой они застывают.



Правило номер два

На местности. Обращайте самое пристальное внимание на все детали вашего нового окружения.

Дом
Я запарилась в дорожной одежде. Не то чтобы у меня имелась какая-то специальная одежда для путешествий. Я считаю, что в большинстве случаев годятся джинсы и все черное, но при нагревании до определенной степени они выделяют неприятный запах.
— Фу, ты воняешь.
Мать потянула носом, чтобы продемонстрировать этот факт.
— Сколько тебе лет, мама?
— Освежитель воздуха — не парфюм, — злобно пропела она, дойдя до ступеней.
Это одно из любимых высказываний матери, наряду с фразой «Пол — не место для хранения», что я интерпретировала по-своему: если ты занималась чем-то грязным или тайным, не забудь спрятать улики. Чистоплотность не всегда идет рука об руку с невинностью, хотя, безусловно, способна замаскировать множество грехов. Жизнь под одной крышей с моей матерью требует искусства скрытности; впрочем, мы предпочитаем термин «аккуратность».
Сегодня мама, как обычно, излучала спокойствие и уверенность, и за ней тянулся тонкий шлейф чего-то явно более изысканного, чем освежитель воздуха. Мне между тем не удалось сохранить и малой доли своего лоска. Кудрявые от природы волосы скрутились в тугие пружины, а одежда помялась и источала неприятный запах, как будто меня прямо в ней сварили на медленном огне.
Мама бросила на меня свой коронный материнский взгляд, ясно давая понять, что я не соответствую стилю Амбровых Башен. Поднимаясь по вычурной лестнице, я уже знала, что история не простит мне такого пренебрежения.
Особняк смотрел на нас с суровой непреклонностью. Над темными окнами тяжело нависали резные каменные барельефы. В каждом камне проступала кровавая печать древней тоски и безысходности, свойственная несказанному богатству. Подчеркиваю: крови на самом деле не было. Во всяком случае, пока. Тем не менее преувеличенно театральная обстановка требовала мелодрамы, которую можно описать только самым витиеватым языком. Нам надлежало прибыть в разгар ужасающей грозы, промокнув до нитки, с развевающимися на ветру власами, с очами, ослепленными кислотно-белыми вспышками молний, вспарывающих небо и высекающих из тьмы угрюмый фасад каменного идола.
Реальность оказалась куда более прозаичной и унылой. Нас встретила тетя Мирабель.
— Прохладно сегодня, — поежилась она. — Входи скорей и устраивайся, Пандора.
Она обняла мать и кисло улыбнулась мне.
Тетя Мирабель нам не родственница, а всего лишь мамина подруга детства и моя крестная. Формально она не принадлежит к нашей семье, и я не устаю ей об этом напоминать.
— Поздоровайся с тетей Мирабель, — скомандовала мама.
— Здравствуй, Мирабель.
Мама поджала губы, что категорически запретил ей косметолог, — будто шнурки затянула, чтобы ничего не вырвалось.
Мирабель рассмеялась.
— Все та же не по годам развитая бунтарка.
— О, да. — Мама не помнит моего детства. — Теперь еще и вегетарианка.
Она произнесла это с таким видом, словно я подхватила хламидиоз.
— Бедняжка заморит себя голодом.
— Знаю.
Я равнодушно наблюдала, как они играют со мной, точно две кошки с подыхающим воробьем. В одном мама была права (хотя это не отменяло ее чудовищной узколобости): этот особняк — не лучшее место для человека, исповедующего вегетарианство. Со стен холла на нас смотрели крупные животные, застигнутые в момент смерти, головы которых кто-то старательно сохранил, чтобы использовать в качестве украшения.
Мама повернулась ко мне и кивнула с типичным для нее состраданием палача.
— Ты заморишь себя голодом.
Мать, называется! Мирабель в псевдодеревенской одежде, на которой еще лежал лондонский лоск, выглядела типичной женой банкира, если не сказать большего. Все удивлялись, что общего у мамы со столь недалеким существом. Казалось, они друг друга не выносят, но дружили они так давно, что никто уже не помнил, как так получилось.
Мы шли по огромному холлу, и наши шаги эхом отражались от темных каменных плит. Винтовая лестница змеилась наверх и уходила под сводчатый потолок. Высокие панорамные окна почти не пропускали света, сквозь затемненное стекло просачивались лишь смутные проблески дня. Тусклые краски расплывались, заливая все мрачным синюшным светом, как будто дом строил человек, которому было что скрывать.
В неподвижном воздухе вились густые клубы пыли; складывалось впечатление, что дом постепенно рассыпается. Старые деревянные панели и тяжелые лакированные рамы крошились, оставляя после себя сухой древесный запах. Такой монолитный мавзолей могли построить только безумно богатые викторианцы. В этом пугающем старом доме не составляло труда представить, как кто-то сделал из своей матери чучело и посадил у окна. Я посмотрела на маму. Гм… заманчивая мысль.
— Мы здесь полные хозяева! — заявила Мирабель.
В этот момент у нас над головами загремели шаги, и в одном из бесчисленных склепов наверху хлопнула дверь.
— Ну не считая призрака, — рассмеялась она.
Нам это не показалось смешным.
— Не бойтесь, это экономка. Выжившая из ума старая карга, даже не знает, где у них вино.
Дом нашла Мирабель, а забронировала и оплатила, конечно же, мама. Уединенный особняк, который владельцы сдавали всего на неделю каждый год, вроде Airbnb, только с элементом эксклюзивности. Такой себе Бригадун [2].
Мирабель заявила, что они получат прекрасную возможность удалиться от мира и серьезно заняться книгами, что бы это ни значило. Подозреваю, она увидела объявление на последней странице одного из своих любимых снобских журналов, вроде «Загородной жизни», которые описывают совершенно другую реальность и удовлетворяют ее жажду тщеславия.
Работа маминого книжного клуба сводилась преимущественно к спорам о том, какую книгу выбрать. Так, «Исчезнувшая» входила в список трижды. Затем начиналась нудная переписка о времени, месте проведения дебатов и более насущных вопросах: изысканный ужин у кого-то дома с секретными поварами, а дом выбирали обычно тот, где недавно установили новую кухню (подвал, винный погреб). Вялое обсуждение книги, которую одна не дочитала, другая не начала, а третья не купила, если только это не «Исчезнувшая», заметно оживлялось, когда переходило в обмен сплетнями, интриги, перемывание костей общим знакомым. Все это сопровождалось обильным количеством просекко. Если вы хоть раз состояли в книжном клубе, то прекрасно меня понимаете, однако этот особняк, с его богатой историей семейных преступлений и тайн, ни разу за свою долгую жизнь не переживал бедствия, которое могло бы сравниться с заседанием книжного клуба во всей его красе.
Грозная Мирабель с детства напоминала мне удивительно точную копию деспотичной мисс Транчбул из мюзикла «Матильда». В тот день в театре Мирабель и мама на некоторое время меня потеряли. Я следила за ними и видела из своего укрытия на балконе, как они ма всегда допускала Мирабель гораздо ближе, чем меня. «Не забывай о личном пространстве, Урсула», — вечно твердила она мне.
Сейчас я внимательно наблюдала за Мирабель, которой, в отличие от меня, позволялось нарушать мамино личное пространство. Она вела нас из столовой в гостиную, словно представляя своему загородному имению. Атмосфера напомнила мне игру «Клуэдо» [3], особенно если вообразить Мирабель в роли толстой румяной поварихи, а еще лучше — жертвы убийства.
Во всех без исключения комнатах висели монументальные полотна: экзотические битвы, выцветшие сцены сафари, развевающиеся паруса старинных каравелл, гербы благородных семейств, знавших лучшие времена. Застывшие в краске лица смотрели на нас с темных лакированных портретов немигающими глазами. Навечно лишенные голоса, они отчаянно пытались что-то сказать, предупредить.
Кое-где на стенах виднелись темные, словно выжженные временем, контуры исчезнувших портретов. Наверное, паршивые овцы или белые вороны, тупиковые ветви семейного древа, отправленные гнить в другие места.
На всех горизонтальных полированных поверхностях были расставлены многочисленные безделушки. Мама, например, уверена, что отсутствие хлама сокращает время уборки. Ей хочется, чтобы в доме стояла такая чистота, как будто мы уже умерли. Она не разрешает мне даже фотографии выставлять.
«Пылесборники!» — возмущенно кричит мама, как будто лица могут высунуться с запылившегося снимка и укусить кого-нибудь за ногу.
Я прячу фотокарточки папы в запертом ящике туалетного столика, между страниц «Джейн Эйр», куда, как мне кажется, никогда не заглянет мама. Бог весть, где она хранит свои. Наверное, между страниц «Исчезнувшей».
— А теперь — библиотека, — объявила Мирабель.
Наверное, хранилище книг редко бывает сердцем дома, однако в нашем случае оно сыграло крайне важную роль. Всякий, кто хотя бы поверхностно знаком с детективным жанром, понимает, что библиотека — идеальное место для убийства. Видимо, полки с книгами помогают людям расслабиться, те дают волю страстям и либо соблазняют кого-то, либо убивают.
Библиотека в Амбровых Башнях представляла собой мечту социопата. По словам Мирабель, экономка ей рассказала, что семья сделала состояние на китобойном промысле и продаже добытого из китов жира. Какая ирония судьбы, ведь моя мамочка и участницы ее книжного клуба платят бешеные деньги за то, чтобы жир выкачивали из них самих.
Библиотека таила в себе множество специально предусмотренных укромных уголков, обеспечивающих максимальное уединение и возможность спрятаться от всего мира. У каждой стены, уставленной полками с книгами в дорогих кожаных переплетах, имелась ниша с удобным креслом изысканной работы. От прошлого здесь не отказывались — его принимали и лелеяли. Стрелки часов на громоздком старомодном радиоприемнике, помнившем, как Чемберлен объявил о начале войны, замерли на двенадцати и, судя по скопившейся на циферблате пыли, находились в таком положении уже не один год. Сонную тишину не нарушало даже тиканье часов.
Я легко представляла себе приглушенный шепот книг и зловещие истории о безумных и гнусных деяниях, спрятанные между страницами. Не зря мама всегда говорила, что у меня больное воображение. Мирабель, конечно, та еще ехидина: уверяет маму, что я все выдумываю. «Не слушай ты эту маленькую фантазерку!» Она обвинила меня во лжи, когда пропала папина библия. Я считала эту книгу своим наследством и знала, что никто не отдаст ее мне по доброй воле. Люди, подобные Мирабель, помогают мне оправдывать свои поступки.
После папиной смерти Мирабель еще больше пыталась изобразить меня каким-то бесплотным духом. «Только и знает, что уткнуться головой в книгу», — пренебрежительно говорила она, как будто речь шла о сточной канаве. Как и большинство людей, которые видят молчаливого человека с книгой, она и не представляла, какое жаркое пламя бушует за этими тихими, бесстрастными глазами. Я быстро сообразила, что чтение — отличная маскировка. Порой, когда мама обвиняла меня в излишнем пристрастии к книгам, мне даже казалось, что она разгадала мою тайну. Она просто не знала, что именно я скрываю.
По крайней мере, я поняла, что в книгах найду уединение, тихую гавань, где можно укрыться от бурь матери с ее книжным клубом. Этих книголюбов библиотеки не слишком интересовали. Они скользнули взглядами по полкам и пошли дальше. А я осталась. Я нашла идеальное место, где могу уединиться вдали от их осуждающих глаз. У всех должно быть свое убежище. И свои секреты.
Владельцы Амбровых Башен явно придерживались того же мнения. Судя по количеству идеальных укрытий, этой семье было что прятать, как и многим другим. Прежние обитатели строго следовали маминой политике — никаких фотографий. Тем не менее невидимая атмосфера их жизни пронизывала все портреты, ковры и подсвечники. Словно они отложили свои занятия и удалились в прошлое, а теперь, наблюдая за нами, ждали, что будет дальше. Память об ушедших жизнях прилипла к обоям в каждой комнате, словно тонкая вуаль между мертвыми и живыми порвалась и духи просочились в наш мир.
— Кхм…
Я дернулась и зашарила глазами по углам, внезапно осознав, что в библиотеке кто-то есть. Сквозняк шевелил края штор и бахрому абажуров, в остатках света двигались сгустившиеся тени.
— Кто здесь?
У меня пересохло в горле.
— Кх-кх…
Едва заметное движение в нише.
— Урсула, ты что тут делаешь? — Бриджет Гаттеридж, фанатка книжного клуба номер один. — Я думала, здесь могут находиться только члены клуба.
— Я приехала с мамой.
— Согласно правилам…
— У клуба нет никаких правил. Даже книги читать не обязательно.
— Да будет вам известно, юная леди, что я прочла все произведения, которые мы обсуждали.
— То есть, «Исчезнувшую» в мягкой обложке, в твердом переплете, в электронном виде и аудиокнигу? — сыронизировала я.
Бриджет злобно прищурилась, даже не пытаясь скрыть свою неприязнь.
— Ты не принадлежишь к официальным членам клуба! Тебе нельзя здесь находиться и тем более обсуждать книгу.
В конце она слегка притопнула, как бы ставя точку, и жесткое от лака платиново-серое каре подпрыгнуло, будто пластмассовая накладка. Бриджет крепко сжала маленькие кулачки, медленно душа воображаемую жертву; у нее явно имелся кто-то на примете.
— Тяв!
Внизу что-то зашуршало.
— О, Мистер Трезвон! — просюсюкала она. — Иди ко мне, малыш. Скверная девчонка напугала тебя? Бедненький!
Бриджет взяла на руки собачку, ши-тцу, как она с гордостью сообщила нам ранее, и стала укачивать, приговаривая: «Не бойся, мой маленький».
— Если уж на то пошло, твоя собака тоже не член клуба.
Воркование стихло; некоторое время за мной молча наблюдали четыре глаза.
Потом Бриджет закрыла песику ушки одной рукой и, понизив голос, сказала:
— Мистер Трезвон — собака. Он не умеет читать.
— До сих пор это не являлось препятствием для вступления в клуб.
Бриджет презрительно фыркнула и вывела питомца из библиотеки с таким видом, будто они только что получили первую премию на собачьей выставке Крафтса.
Я посидела немного в одиночестве, наблюдая за пылинками, кружащимися в полумраке. Тишину изредка нарушал скрип дерева или тоскливый вздох ветра. Бросив взгляд на пустой камин, я заметила в глубине кучку мелких костей. Птица. Вокруг останков засох меловой серый помет. Она не сразу умерла в одиночестве за этой решеткой. Рядом лежали несколько сломанных черных перьев, словно подношение на языческом алтаре в ее память. Никто не видел, как умерла эта несчастная. Никто не удосужился ее убрать. Мне чудилось что-то знакомое в этом доме с его почти осязаемым чувством утраты. Нас будто связывала незримая нить. Казалось, он тоже скорбит.
Внезапно меня обдало холодом, словно распахнулось окно. Я почувствовала сырое дуновение на щеке. Сдавило грудь, холодный воздух застрял между ребрами. Я повернулась к окну, где застыл серый мир, неподвижный, словно могильный камень. С неба падали тусклые солнечные лучи. Опускались сумерки, которые вскоре сменит полная темнота. День подходил к концу.
Я смотрела на мрачные ряды пыльных корешков. Хотя я осталась одна, в воздухе ощущался легкий трепет, и меня не покидало ощущение незримого чужого присутствия, будто за мной кто-то наблюдает. Знакомое чувство: ты здесь нежеланный гость, уходи.
Когда я нашла остальных, Мирабель все еще изображала гида. Она показала нам сад, видневшийся за высокими французскими окнами, пренебрежительно обозвав его задним двором. Бескультурщина! Как можно не видеть, что это настоящий сад? Такие мелочи отличают невоспитанных людей от тех, кто достоин приглашения. Единственное, чего достойна Мирабель, так это удара тяжелым тупым предметом по голове.
Пока мы бесцельно бродили по комнатам, Мирабель несла всякую чепуху, не обращая внимания на хрупкую красоту вокруг. Каждое помещение жило воспоминаниями, намеками на прошлое, стены будто шептали таинственные послания.
Монотонное воркование лесного голубя убаюкивало, создавая уютную, спокойную атмосферу. В дряхлом, обшарпанном особняке до сих пор теплилась жизнь. Вдали еще звучали далекие отголоски былой радости — стук крикетной биты, смех и музыка. А теперь его наполняли горечь и обида. Наверное, мы принесли их с собой.
Дом изобиловал спальнями, коридорами, лестницами, запертыми дверями и проходами, которые, казалось, вели в одно и то же место. Ничего не стоило здесь заблудиться и уже никогда не найти обратную дорогу. Из темных углов выглядывали пятнистые черные зеркала, жадные до новых лиц. Сколько людей, заглянувших в прозрачную глубину на мимолетное мгновенье и оставивших там свою крохотную частичку, запомнила их серебристая поверхность?
В который раз проверив мобильный, я окончательно убедилась в отсутствии сигнала, не говоря уже о Wi-Fi, и вдруг поняла, что с начала нашей экскурсии не видела ни одного телефона. В спальнях стояли комоды, трюмо и прикроватные тумбочки, в прихожей — приставные столики и этажерки. И нигде ни одного телефонного аппарата. Мы словно шагнули из золотого века назад в темные времена, не в уединение, а в принудительную изоляцию.
— Твоя комната, Урсула.
Мирабель неодобрительно оглядела меня с ног до головы, будто сожалея, что мне не досталась спальня похуже. Комнату можно было назвать красивой в старом смысле этого слова. Порядок и чистота, никаких ненужных вещей, которым часто находят место в свободной спальне. Идеальная капсула времени с добротной мебелью темного дерева и выцветшими растительными орнаментами. Комната полностью оправдывала мои ожидания, по крайней мере с виду.
Здесь тоже не было никаких личных вещей или фотографий — совсем как у нас дома. Правда, мама не любит создавать уют для гостей. «Не надо, чтобы они чувствовали себя слишком желанными, — часто повторяет она. — Иначе их палкой не выгонишь. Вспомни Дорин Делламер!» Эта женщина работала у нее в магазине. Она очаровала меня удивительными рассказами о детстве, проведенном среди герцогинь и лордов. Все девочки любят воображать себя принцессами, которые принадлежат к утерянной ветви королевской семьи и лишь по недоразумению оказались среди простых людей.
«Мы тебя не удочерили, — любила повторять мама. — Наоборот, хотели отдать, да не вышло».
Она нервно смеялась, и я начинала сомневаться, что это шутка.
Мама уволила Дорин, как многих других своих помощниц, и когда та больше не могла оплачивать съемное жилье, папа поселил ее в свободную комнату в нашем доме, бывшую мамину гардеробную. Мама жутко разозлилась, и это чувство быстро переросло в настоящую ненависть. Первое, что она сделала после папиной смерти, — выгнала Дорин. Горе иногда заставляет людей вести себя непредсказуемо, отгораживаться от остальных.
— Теперь ты, Пандора. — Мирабель вымученно улыбнулась, как будто у нее болели зубы, чего я ей искренне желала. — Я решила, что ты не захочешь жить по соседству с Урсулой, правда?
Она часто говорила обо мне как о сломанном унитазе.
— Как скажешь, — сказала мама.
В уголках губ Мирабель мелькнула еще одна слабая улыбка. Не дождавшись моей реакции, они скрылись в коридоре, без малейшего смущения обсуждая мои недостатки.
— Когда она уже начнет нормально одеваться? Разве они не перерастают образ умирающего хиппи после окончания университета? — спросила Мирабель. — И при этом одержима убийствами. Голова всегда в какой-нибудь ужасной книжке про преступления.
— Ну все дети проходят через темную фазу. Она скоро вырастет, — пожала плечами мама. — Когда деньги закончатся.
Их голоса затихли в глубине длинного темного коридора. Амбровые Башни изобиловали проходами, вестибюлями и комнатами, куда можно свернуть и спрятаться в любой момент. Тогда я еще не знала, насколько удобным это окажется и для убийцы, и для меня.
Папа тоже частенько сбегал и прятался, чтобы покурить. Мы все это знали: от него разило табаком и приторной мятой. Но это было по-своему очаровательно: теплый, манящий запах хорошо прожитой беспечной жизни, в которой он не причинял вреда никому, кроме себя. Конечно, курение его убивало. Пусть косвенно, и все же смерть есть смерть. Тем не менее одному человеку он причинил боль — фактически убил себя. Того, кого любила я и кто любил меня.
Папа якобы бросил курить в тысяча девятьсот девяносто четвертом году, но глубокий мятный аромат пропитывал его одежду, дыхание, волосы еще как минимум лет десять. От этого запаха невозможно избавиться. Явственный запах несчастья, смерти, горя держится так долго, что забываешь, как пахла жизнь без него.
Папа испытал все средства: пластыри, электронные сигареты, даже гипноз. Пробовал акупунктуру, ходил по врачам и шарлатанам. Увы, старые добрые аналоговые сигареты держали его в плену, приближая к смерти. Он всегда возвращался к ним, как к грустной сказке или потерянной любви, которую обнимаешь, прощаясь навсегда. «Ну еще одна, последняя».
Я устраивалась в объятиях кожаного кресла, отреставрированного мамой, и наблюдала за папиными экспериментами. Булькающие пробирки и колбы всех цветов радуги рисовали перед моим детским взором волшебные картины, напоминающие мир Вилли Вонка. Отцы некоторых сверстников занимались у себя в сараях домашним пивоварением, а мой был учителем химии, и причудливые ароматы странных жидкостей и зелий обрушиваются на меня химической волной воспоминаний, унося в папин сарай.
Он просил не говорить маме — излишняя предосторожность, поскольку я никогда ничего ей не рассказывала. До сих пор помню, как тепло и уютно было сидеть там с папой: он сжимает губами сигарету, и струйка дыма завивается к потолку. «Вот так нахимичили!» — подмигивал он мне.
Мама приказала снести сарай уже через неделю после похорон.
Мои воспоминания потрепало время, они разлетелись на мелкие кусочки, превратились в затерянные тени былого. Папа часто снится мне в обрывочных видениях, моментальных отпечатках наполовину выдуманного прошлого.
Я собирала эти хрупкие детали и сшивала лоскутки, чтобы сложить новую историю, имеющую смысл для моего взрослого разума. Понимая, что это в своем роде франкенштейновская версия реальности, я стараюсь не слишком доверять воспоминаниям, особенно связанным со смертью.
В конце концов, он просто умер. Все мы умрем. Пустая, глупая смерть. Безликие голоса всезнаек говорили, что папину обширную коронарную недостаточность спровоцировало чрезмерное курение. Болезнь распространилась по легким, проникла глубоко в сердце и повредила сосуды, лишив их эластичности. Как странно, что маленькие бумажные сигаретки таили в себе медленную, мучительную смерть.
Я до сих пор чувствую папу рядом с собой, в окружающем меня теплом никотиновом тумане. Я могу вызвать его из чего угодно, из ничего, из одних только воспоминаний. На исходе серого дня, когда небо омрачают сожаления, а время зовет всех по домам, меня накрывают мысли о папе. Он повсюду. Я смотрю в небо и вижу его свободный дух в летящей птице. Он всегда со мной. Пока я не возвращаюсь к мысли, что его больше нет.
Я присела на край кровати и открыла тумбочку. Пусто. Я достала из сумки старую библию, сунула в ящик и закрыла. Я ее не читаю; это, если хотите, талисман. Он хранит меня в смутные темные часы и оберегает от всего, что может случиться в ночи, не более. Бога в моей прикроватной тумбочке нет.



Правило номер три

Родные и близкие могут прокиснуть, как компот или сливки.

Родные и близкие
Звонок прозвучал резко и грубо, как будто дом уже изучил характер своих гостей.
Прибыла моя тетя — на сей раз настоящая и не столь нежно любимая мамой, поскольку в данном случае ее лишили права выбора. Тетушка Шарлотта вплыла в ковчеге из шелков, бархата, мехов и великодушия. Ее голос звучал на октаву ниже, а плечи были на десять сантиметров шире, чем позволительно в приличном обществе. Случалось, что мужчины падали в изумлении, сраженные титанической красотой ее изрезанного морщинами лица и буйной шевелюры, однако тетя Шарлотта ни разу не стала жертвой ничьих сомнительных чар.
Дикарка старой школы, она пробивала любые социальные барьеры с грацией хоккеиста-ветерана в антикварных мехах. Она олицетворяла собой то, от чего всеми силами пыталась избавиться моя мама, — жизнь в стиле «старых денег», которая характеризуется плохими зубами, измочаленными волосами и железной волей. Мама сбегала от этого бережливого подхода с его мантрой «сделано на века» в мир одноразового потребления, где кухни заменялись, так и не увидев приготовленной на них еды, а ванные комнаты ремонтировались после нескольких лет использования. Весь мир приветствовал перемены, и только тетя Шарлотта упрямо стояла на своем. Если она покупала кухонный стол, тот должен был пережить ее, чтобы жизненные шрамы отпечатались на его поверхности так же глубоко, как морщины у нее на лице. У всякой тетиной вещи была своя история, причина для появления. Ее украшения рассказывали о судьбах ушедших дам, грозных и влиятельных, чьими артефактами не может владеть «какая-нибудь пигалица». Все это вкупе с запахом нафталина, смешанного с «Шанель», отталкивало маму с такой силой, что она не могла это скрыть. Столь полное отторжение вызывают друг у друга лишь кровные братья или сестры. В нем присутствует некий симбиотический элемент. Обе рассчитывают на эту взаимозависимость, нуждаются в ней. На день рождения они из года в год посылают одна другой любовно завернутое мертвое растение. Мама держит свои на так называемой «Стене смертников» в саду.
— Шарлотта, дорогая, как ты? Мне не сказали, что ты приехала!
Мама — ужасная притворщица. Она с явным отвращением вытерпела сестринский поцелуй в щеку, получив привычную печать коралловой помады.
— Удивительно, как ты ее не услышала, — сказала Мирабель.
Чем больше я вижу их вместе, тем сильнее убеждаюсь, что родственников и друзей ни в коем случае нельзя держать в одной комнате. Когда они встречаются, как сейчас, я ожидаю обострения, раздражения, а то и смертоубийства.
Порой я задумываюсь, не проводит ли мама какой-то социальный эксперимент, сталкивая их лбами, чтобы посмотреть, что из этого выйдет и как долго они продержатся. Все знали, что Мирабель питает особую неприязнь к тетушке Шарлотте — несомненно, усугубляемую тем, что людоедка Шарлотта — настоящая сестра ее обожаемой Пандоры, а не поддельная родственница, как она сама.
Однако тетя Шарлотта, не будучи дурой, относилась к Мирабель с элегантным презрением, словно королева, встретившая у себя на садовом балу предательницу. Сначала преувеличенное удивление: как вообще смеет здесь находиться вражеская лазутчица, затем — соблюдение приличий, достоинство и явная неприязнь. Тетя Шарлотта всегда демонстрировала здоровое недоверие к врагу в духе Черчилля, что приводило Мирабель в ярость.
— Урсула, детка! Вы только посмотрите! Как ты выросла!
Тетя Шарлотта, видимо, ожидала, что в каждую новую встречу мне опять будет одиннадцать.
Гонг возвестил о начале какого-то местного ритуала.
— Ужин подан! — раздался звучный баритон, достаточно холодный, чтобы принадлежать дворецкому.
— Боже правый, Урсула. Что с нами будет? — прогудела тетушка Шарлотта, соблюдая дистанцию. — Неужели нас убьют сегодня ночью прямо в кроватях? Вы только посмотрите, чистая гробница, и мертвые с минуты на минуту восстанут!
Тетя Шарлотта всегда тяготела к драме. Мама винит в этом тот факт, что сестра в младенчестве ударилась головой. Наверняка сама ее и уронила.
Как и следовало ожидать, ужин протекал скучно. Мама и Мирабель отпускали пренебрежительные замечания в адрес еды и тети Шарлотты, которая страдала хронической отрыжкой. Надо сказать, что страдали больше окружающие. Каждое Рождество на моей памяти пахло ее желудком. Она называет это «прокля́тым кашлем».
Под столом кто-то тявкнул.
— Бриджет притащила сюда свою мерзкую собачонку?
Лицо тети Шарлотты приняло выражение, которое она приберегала для представителей службы поддержки клиентов.
— Ее сопровождает Мистер Трезвон. На что ты намекаешь, Шарлотта?
— Я не намекаю, Бриджет, а прямо говорю, что незачем было тащить сюда пса.
— Шарлотта, — устало вздохнула мама, — не обязательно говорить вслух все, что тебе приходит в голову.
Тетя Шарлотта окинула комнату уничижительным взглядом.
— Вы здесь один за всех? — поинтересовалась она у дворецкого, словно привыкла к толпе обслуги, а не к единственной Марджери Брейтуэйт, которая приходила помогать ей с домашними делами по понедельникам и четвергам.
— Нет, мадам, — пробормотал дворецкий, — есть еще экономка, миссис…
— Жуткая старая кошелка, о которой я тебе рассказывала, дорогая Пандора.
— …миссис Ангел, — заключил он, подавая рыбу.
— А вы? Мы не можем называть вас просто дворецким, это как-то слишком безлично.
Мирабель скривила губы. Видимо, хотела улыбнуться.
— Ангел, — холодно произнес он.
Улыбка Мирабель растаяла.
— В смысле…
— Да, мадам. Миссис Ангел — моя супруга.
Наступила гробовая тишина.
— Не понимаю, зачем нам три человека обслуги, — недовольно бросила мама.
— Два, — отозвался Ангел.
— Что — два?
— Два человека, мадам.
— Нет-нет, почему два? — удивилась мама.
— Вы не понимаете, зачем вам два человека, а не три?
Ангел продолжал выкладывать на тарелки куски дохлой рыбы, такие скользкие, что того и гляди уплывут.
— Я заплатила за троих.
— Мне ничего такого не известно, мадам, однако я уверен, что вам полностью компенсируют разницу. Как вы сами изволили заметить, мадам, двоих человек вполне достаточно, чтобы позаботиться о ваших нуждах.
Мамино лицо приняло ошеломленное и злобное выражение.
— Ну это в любом случае дороговато, независимо от количества Ангелов, — проворчала она.
Мама всегда отличалась прижимистостью и постоянно пилила папу за то, что его работа не позволяет в полной мере удовлетворить ее потребности. Он же считал профессию учителя своим призванием, и это выводило маму из себя.
Как сейчас помню ее шуточки. «Если бы ты умер, я стала бы гораздо богаче». Они понимали друг друга с полуслова, а чужой человек мог принять ее сухой юмор за чистую монету. К счастью, их слышала только я — стоя под дверью.
В данном случае мама оказалась права. Страховка, сбережения и инвестиции, предусмотрительно сделанные папой, превзошли все мамины ожидания, особенно учитывая его зарплату. Папа наконец-то обеспечил ей достойный доход, на что, по ее мнению, был способен с самого начала. Она никогда в нем не сомневалась. Теперь мама могла осуществить свою мечту — отправить меня в школу святого Катберта. Мне совсем не хотелось уезжать из дома сразу после папиной смерти, но она считала, что должна быть сильной ради наск иногда поступают матери, и меня это восхищает. В то время, очевидно, я выражала свои эмоции немного по-другому, но психотерапевт объяснил мне, что такое отношение непродуктивно. Я учусь находить новые пути к маминому сердцу. Это долгий и сложный процесс. Чтобы удержать равновесие, нужно быть осторожной. В противном случае все может сорваться, и тогда не видать мне покоя. Несмотря на наши разногласия, я не хочу войны.
Ужин прошел в теплой атмосфере легкого алкогольного флера и взаимных оскорблений: идеальное сочетание для книжного клуба. Читать решили «Незнакомцев в поезде» Патриции Хайсмит, потому что Бриджет перепутала ее с «Девушкой в поезде» и заказала для всех не то. Никто и глазом не моргнул, только сама Бриджет, объясняя свою ошибку, искренне расстроилась.
Бриджет кашлянула, и это не сулило ничего хорошего, поскольку означало, что она готовится сделать одно из своих заявлений.
— Не поговорить ли нам о книге? В конце концов, мы ради этого здесь собрались.
— Ради книги?
— Шарлотта, не забывай: молчание — золото, — напомнила сестре мама.
— Я всего лишь сказала, Шарлотта, что мы ведь книжный клуб, и разве мы не должны…
— Не сейчас, Бриджет, спасибо.
При всех своих многочисленных недостатках Мирабель умела остановить Бриджет, как никто другой.
Что касается книги, обсуждение еще ни разу не продвинулось дальше обложки. Как и в большинстве подобных сообществ, первое правило клуба гласило: не говорить о книге. Тягостное молчание за ужином, разбавленное язвительными комментариями и недобрыми насмешками, напомнило мне домашнюю обстановку. Мама всегда так себя ведет с семьей и друзьями. Мне повезло, что я до сих пор у нее в фаворе, невзирая на столь близкое родство.
— Ради всего святого, Урсула, сядь прямо.
— Не занудствуй.
— Прошу прощения, юная леди?
— Жаль, говорю, что музыки нет.
Я всегда восхищалась папиным умением разряжать обстановку на семейных праздниках. В трудные моменты он просто вставал, подходил к инструменту и начинал музицировать. Хотя маме никогда не нравилось, как он играет. Я до сих пор помню, как она высмеивала его исполнение «Лунного света». Мы все улыбались сквозь слезы при этом воспоминании на похоронах.
Обеденный стол орехового дерева отражал наши вытянутые лица. В отблесках столового серебра, фарфора и хрусталя светились темные надежды. Вино переливалось в острых гранях бокалов фиолетовым лакричным светом. Наши губы постепенно окрашивались в багряно-черный, и в воздухе зрело привычное ощущение беды. Вроде бы ничего необычного, поскольку подобное настроение пронизывало каждую встречу книжного клуба, и все же предупреждающие знаки были налицо. Я никогда не теряю бдительности в окружении родных и друзей. Любая мелочь может оказаться критически важной, в некоторых случаях даже спасти от смерти.
Пронзительно взвизгнул дверной звонок. Старый Ангел — не такой уж старый, сейчас говорят «средних лет», просто «старый Ангел» звучит интереснее — церемонно прошествовал к двери. Думаю, он выглядел старше своих лет благодаря скользящей походке, сутулости и смертельной бледности.
Объявление дворецкого о прибытии «мисс Каудейл» было встречено ядовитой смесью досады и ненависти. Мама пришла в восторг, а тетя Шарлотта и Мирабель скривились, словно им предложили часовой сеанс колонотерапии, или «драгоценного времени для себя», как предпочитает называть эту процедуру мама. Бриджет продолжала кормить собаку, тихонько приговаривая: «Кусочек Мистеру Трезвону, кусочек мамочке».
— Вот и Гадость пожаловала, — непринужденно заметила я.
Мама бросила на меня свой знаменитый материнский взгляд.
— Я уже просила тебя молчать, спасибо.
— В смысле, не говорить гадостей о Гадости?
Гадостью я окрестила мамину подругу Джой Каудейл, поскольку ее имя, означающее «радость», ей категорически не подходило. Лицо Джой напоминало смятый бумажный пакет, а в голове царила полная пустота. С самого раннего детства я помню, как она паразитировала на нас в Рождество, в дни рождения и в обычные дни. Она всегда цеплялась к маме со своим псевдоальтернативным образом жизни и стильным лукавым двуличием. «Жизнь — бесконечное странствие сквозь ландшафты судьбы, будь готова пройти по разным тропам».
Ее высказывания, совершенно не имеющие смысла, могли бы показаться безобидными, если бы не полное отсутствие энтузиазма и любви к жизни; точнее, к чужой жизни. Она стремилась жить так, как ей хочется, чего бы это ни стоило. Потребности или цели окружающих ее не трогали. Если свет прожекторов отклонялся, она поворачивала его на себя, и ее тень падала на наш путь.
Вот почему я прозвала ее Гадостью. Услышав обидное прозвище, она всякий раз смотрела на меня с такой же острой ненавистью, как в первый, и это действительно приносило в мир немного радости. По крайней мере, в мой. А потом обида и грусть возвращались.
Мамин день рождения я всегда считала священной датой. Этому научил меня папа. Через два года после его смерти Гадость сделала свой первый злобный выпад. Хотя мы с мамой остались вдвоем и были привязаны к моему школьному расписанию, в дни рождения мы все равно устраивали семейный обед. Честно говоря, это единственное, что нас по-настоящему сближало. Я зарезервировала столик в нашем обычном ресторанчике — тихом, недалеко от дома, без маминых хищных и мерзких подруг. Когда Гадость позвонила и спросила, планирует ли мама устроить вечеринку, я объяснила, что мы предпочитаем маленький семейный ритуал. Она меня поняла. Несмотря на все свои чакры и медитации, Гадость была очень понятлива. Она даже спросила, какой подарок хочет мама на день рождения. Я рассмеялась: чего только она не хочет — и сказала, что накопила на классную сумку, а помимо этого подойдет все: ароматические свечи, шарфик, косметика — ну как обычно.
Гадость постаралась на славу! Помню, первое, что меня поразило, — как их много. Должно быть, ей стоило неимоверных усилий собрать столько людей и устроить вечеринку-сюрприз на мамин день рождения именно в тот день, на который я зарезервировала столик. Наш дом заполнили мамины подруги, устрашающе загримированные в злых мимов и наряженные в дорогие клоунские костюмы — пышные воланы и оборки, яркие пуговицы. «Ух ты, какой прикид! Новый? Конечно!» Всегда все с иголочки, словно им нужно менять личность всякий раз, выходя из дома, как людям из программы защиты свидетелей.
Гости пили как не в себя, хрипло перекрикивались и искали глазами жертву. Они походили на карикатуры, на инопланетян, которые стремились имитировать людей, не понимая тонкостей человеческого поведения.
В самый разгар вечеринки в углу комнаты послышался тихий хрустальный перезвон. Все головы повернулись в ту сторону, и внимание, которого всегда жаждала Гадость, нахлынуло на нее восхитительными волнами. Я видела ее сквозь толпу: она запрокинула голову, словно греясь в лучах славы.
— Время дарить подарки!
Она растянула губы в улыбке, и наши взгляды на мгновение встретились. В ее глазах промелькнуло злобное торжество.
— Пандора, дорогая моя девочка! За мной! Пойдемте в гостиную! Это от всех нас!
Мама пошла первой, за ней Гадость. Вся компания цепочкой прошла мимо меня, и я осталась одна в комнате, держа в руках скромный подарок, купленный на мои сбережения. Они провели в гостиной целую вечность, смеялись, кричали, и наконец кто-то отважился выйти. «О, Джой так сожалеет, что не включила тебя, дорогая. Ей жутко неудобно, она просто не знала, что ты приедешь, а Пандора так хотела эту великолепную сумочку. Она будет очень дорожить ею, и это от всех нас — ну почти».
Гостья хихикнула и вновь оставила меня одну. Через некоторое время вышла Гадость.
— Не дуйся. Твоя мама не говорила, что ты приедешь на эти выходные.
Я пошла в туалет и спрятала свой подарок за щетку для унитаза. Его забрала после вечеринки уборщица, а мое унижение осталось.
Это лишь одна из причин, по которой Джой всегда будет для меня Гадостью и почему я с удовольствием посмотрела бы на ее предсмертные корчи.
— Урсула, не смей грубить Джой! — прервал мои воспоминания взволнованный мамин голос. — Она просто гребаная амазонка! Ты меня слышишь?
— Да, мама. Гребаная амазонка.
— Джой, дорогая! Я только что сказала Урсуле…
— Что ты гребаная… — Я сделала паузу и медленно отпила вина.
Они ждали. Джой балансировала на пороге, не решаясь войти. Я сделала еще глоток и улыбнулась.
— Ой, прости. Что я хотела сказать? Нить потеряла… Восхитительное вино. — Я подняла бокал и посмотрела на Джой сквозь темную жидкость. Ее лицо стало глянцевым и приобрело цвет вареной свеклы. — Входи, не стесняйся. Какая приятная встреча. Я не видела тебя с тех пор, как ты увезла маму в Париж на мой день рождения.
Мама медленно поднялась и обняла подругу.
— Входи. Поешь. Эй, Ангел, принесите ей прибор.
Она повернулась к Гадости.
— Еда кошмарная, а вино ничего.
Гадость села напротив меня и огляделась. Ангел начал подавать ей скользкую рыбу, но гостья прикрыла тарелку рукой. Не уловив значения этого жеста, Ангел позволил мертвой рыбе шлепнуться на ее руку. Наша вегетарианка взвизгнула, как недорезанный поросенок. Она не притрагивалась к нормальной человеческой еде с тысяча девятьсот восемьдесят третьего года.
— Джой, дорогая, ты совсем отощала! — высказалась тетя Шарлотта.
У некоторых моих родственников напрочь отсутствует чувство такта.
— Ну как ты, Джой? — спросила Мирабель.
Она прекрасно знала, что нынешний супруг Джой потерял работу в Сити и это единственное, что ее сейчас волнует. На протяжении нескольких месяцев она будет избавляться от жертвы, а потом мясорубка закрутится вновь, и Джой найдет новую. Старая пословица гласит, что родственников, в отличие от друзей, не выбирают. Я иду дальше: к сожалению, мы не можем выбирать друзей своей матери и не можем их убить. Впрочем, это не исключает вынашивания злобных мыслей.
Наверное, дотошный психолог увидел бы в моих размышлениях детскую ревность, однако это не мой случай: я с самого начала не пользовалась маминым вниманием. Я просто знала — и это подтверждают многочисленные косвенные улики, — что Джой совершенно бессовестна и нечиста на руку.
— Пока жива, Мирабель. Спасибо за беспокойство.
Тетя Шарлотта, прочувствовав атмосферу, начала рассказывать, как ехала в поезде и интересный молодой человек не отрывал глаз от ее ног. Шарлотта всегда наслаждалась воображаемым вниманием противоположного пола. Иной раз весь обед проходил в перешептываниях о том, что мужчина за другим столом смотрит на тетю Шарлотту. «Посмотри на него! Только посмотри! Он раздевает меня взглядом. Бесстыдник!»
Говорить шепотом тетя Шарлотта не умела. Ее зычный голос долго оглашал столовую подробными изложениями того, что джентльмен в поезде намеревался с ней сделать.
Гадость прочистила горло, однако все дружно проигнорировали раздражающий сигнал, и ей пришлось прибегнуть к своей обычной тактике откровенной грубости.
— Извините, могу я попросить секундочку вашего внимания?
Эта напористая требовательность, протиснутая через сжатые губы, заставляет всех, кто попадается на пути, желать ей мучительной смерти. Впрочем, не исключено, что таково мое личное восприятие.
— Полагаю, вы все знаете, что я потеряла человека, который занимал особое место в моей жизни, — начала Джой, изобразив жалкое подобие улыбки.
Неужели она принимает так близко к сердцу проблемы мужа?
— Моя замечательная экономка Тиа вынуждена была покинуть страну, и я просто не знаю…
— Может, лучше обсудим книгу? — перебила ее Бриджет. — Мы ведь для этого здесь собрались, — со страдальческой улыбкой пропела она.
— Не сейчас, Бриджет, — вздохнула мама.
Оставшаяся часть ужина прошла отвратительно.
* * *
Когда я поднималась к себе в спальню, весь мир будто погрузился в летаргический сон. На особняк опустилась ночь, измученная тьма устало ползла по коридорам. Этот дом не терпел суеты. Здесь не спешили искать обувь, одевать детей, не звали громко на ужин, вообще не повышали голос. Выцветшие складки бархата и шелка, источенные временем, дышали неоспоримой элегантностью. Но красота медленно разрушалась, подобно хрупкой прелести свадебного платья, пролежавшего бесчисленное количество лет меж тонких слоев папиросной бумаги.
Мамин свадебный наряд я видела лишь однажды, на манекене в витрине благотворительного магазина, вместе с папиным любимым костюмом, вскоре после смерти папы. Я словно увидела смешные безголовые версии своих родителей.
В моей спальне стоял аристократический холод. Морозный воздух, чуть тронутый плесенью, рассказывал о десятилетиях жизни привилегированных обитателей, которые бережно хранили свое родовое гнездо, изо всех сил пытаясь обеспечить ему достойный упадок. В обстановке чувствовалась аскеза. Хлипкий матрас, тяжелые от сырости ящики комода с бумажными подстилками, неистребимый запах нафталина. В коврах, еще цеплявшихся за былое величие, отчетливо виднелись нахоженные тропинки. Тишина придавала комнате ощущение покоя и защищенности.
День медленно догорал, через весь дом протянулась длинная темная полоса. Не было слышно ни привычных лондонских звуков — далеких машин, самолетов, полицейских сирен, — ни горьких интернатских слез. Ни стука, ни вскрика. Поместье замерло в кромешной тьме, словно ребенок, который боится пошевелиться, чтобы не выдать себя чудовищу под кроватью.
Это было самое страшное в папиной смерти: никто больше не приходил по ночам охранять мой сон от чудовищ. Я лежала, окаменев от страха, не в силах пошевелиться или заговорить, а знакомые призраки кружили над кроватью. Они получили свободу бродить, где вздумается, их больше никто не прогонял. Мой защитник ушел, я осталась наедине со своими страхами. Мама говорила, что необходимость бороться с трудностями самостоятельно закаляет характер. Может, она и права, но какой характер получится в итоге — большой вопрос.
Во всепоглощающей тишине я вдруг услышала непонятные звуки. Музыка. Мысли заметались в поисках объяснения. Странная, волнующая мелодия постепенно приближалась. Я посмотрела на часы: полночь.
Она началась несмело, исподволь. Призрак смутно знакомой мелодии закружил по комнате. Я осторожно села и почувствовала внезапное дуновение прохлады. Задумчивые ноты сплетались в музыку, накатывающую нежными волнами. Я включила свет. Что за тень мелькнула в углу? Или показалось? Нас чаще всего пугает то, чего толком не разглядеть. А музыка просачивалась в комнату, теперь, при включенном свете, более явственная и притягательная. Я узнала фортепиано и меланхоличную мелодию «Лунного света».
Я вскочила с кровати и бросилась к двери, не думая о тапочках и халате, которые забыла упаковать. Как только я открыла дверь, музыка хлынула мощной волной, прекрасная в своем несовершенстве. Именно так всегда играл папа. Я выскочила из комнаты и бросилась бежать, боясь, что все закончится раньше, чем я доберусь до цели. Сквозь узкое окошко на лестничной площадке в промежутке между облаками виднелась луна, тусклая, как слепой глаз во тьме. Ее синий газовый свет заливал лестницу и струился в холл. Там никого не было, а музыка все звучала. Я бросилась вниз. Нигде никого. Дом пронизывало ледяное одиночество. Музыка не умолкала. Я приостановилась, взявшись за ручку двери в гостиную. Меня затошнило от страха. Донесся сладковатый привкус табачного дыма. Я зажмурилась и толкнула дверь. Музыка прекратилась. Я увидела в темноте, что крышка рояля закрыта, а комната пуста.



Правило номер четыре

Всегда наблюдай за другими гостями. Внимательно слушай, кто что говорит, и следи за всеми передвижениями.

Впечатления для впечатлительных
Я стою в саду, передо мной на земле лежит папа. Между нами стелются серые клубы дыма, и я не могу его как следует разглядеть. Подлетает ворон с блестящими глазами и бесшумно приземляется рядом с папой, лицо которого искажено страданием. Птица сидит и смотрит. А потом начинает деловито Б�̠папины добрые глаза.
Я набираю воздуха, чтобы закричать, и вдруг слышу знакомый голос:
— Не позволяй им, Урсула. Я ее не вижу. Не вижу. Не вижу…
Вот так я проснулась ранним утром от собственного крика. Первые несколько секунд между сном и явью я не могла дышать, воздух застрял в горле, как будто туда засунули мокрую тряпку. Густая темнота сбивала с толку, я не помнила, где нахожусь. Кровать тряслась, и я не сразу сообразила, что ей передается моя дрожь. Лицо заливал холодный пот. Он смешивался со слезами и щипал глаза, но в такие моменты глаза закрывать нельзя, иначе вновь окажешься в саду. Раз или два я закрывала — и видела папино тело, а рядом лежало черное перо, которое всегда бесшумно улетало, прежде чем я до него добиралась.
Я ждала, как маленькая, не зашевелится ли что-то в темноте, потом потянулась к лампе и нащупала выключатель. Ослепила кислотная вспышка, в ушах застучала кровь, дрожащие ладони вспотели. Я достала из тумбочки папину библию и открыла. Внутри, в вырезанном отверстии, скрывался его секрет, доставшийся мне по наследству: фляжка с бренди. «Дух господень», — смеялся он и, подмигнув, отпивал из фляги. Наверное, папа выбрал для хранения бренди священную книгу, зная, что маме не придет в голову туда заглянуть. Я дрожащими руками поднесла флягу ко рту и стала пить ядовитое зелье, обжигая внутренности и душу. Потом долго сидела, прижав библию к себе. Слезы лились без передышки, пока усталость и спиртное не взяли верх.
Я то погружалась в сон, то выныривала из него, и каждый раз, стоило мне уснуть, возвращался знакомый ночной кошмар. Он не покидал меня остаток ночи, присаживался на корточки на животе, тянул длинные паучьи пальцы к лицу, вторгался в сновидения.
Я старалась не засыпать, чтобы избежать пытки, однако тогда мой мучитель начинал отравлять бодрствование. Однажды я продержалась три ночи подряд. Но сон все равно меня настигал, и ревущее чудовище возвращалось.
Немного придя в себя, я спустилась в гостиную, надеясь переждать там завтрак. Меня все еще накрывали ядовитые пары застоявшегося бренди, голова раскалывалась после бессонной ночи, а руки дрожали от слабости. Я не могла оторвать взгляд от нетронутого слоя пыли на крышке рояля.
Спустились мама с Мирабель, увлеченные обсуждением тети Шарлотты, дома, еды и всего остального, что они так ненавидели.
— Быстро завтракать, Урсула, — велела мама, проходя мимо двери в гостиную, остановилась и добавила с укором, нахмурив лоб: — Тебе нужно есть.
Она всегда знала, где я нахожусь и что делаю, как будто у нее имелся незримый радар, настроенный на мою волну.
В качестве завтрака нам предложили еще одну убогую трапезу, сервированную в удушающем великолепии столовой. Тетя Шарлотта, закованная в твид, громогласным голосом жаловалась на тяжкую долю англичан, вынужденных самим себе подавать завтрак. Поскольку познания об этикете Шарлотта черпает из творений Джулиана Феллоуза, в них присутствуют нотки мелодраматизма и безумия.
— И почему эта чертова собака опять здесь? — рявкнула она.
Бриджет напряглась.
— Мистер Трезвон имеет такое же право завтракать, как все остальные.
— Где-нибудь в другом месте.
— Между прочим, я заплатила за то, чтобы ему предоставили кровать и завтрак. — Она скормила собачонке еще одну сосиску. — Так что он имеет полное право здесь находиться. Да, малыш?
Тетя Шарлотта укоризненно покачала головой.
— Учитесь расслабляться, — осуждающе промолвила Гадость.
Ее лицо излучало самодовольство, которое она ошибочно принимала за безмятежность. Джой сообщила всем, что провела час йогалатеса еще до того, как мы проснулись, заставив меня мучиться угрызениями совести.
Ангел водрузил на обеденный стол очередную корзинку с черствыми булочками, к вящему неудовольствию тети Шарлотты. Должно быть, Феллоуз имел что-то против вчерашних булочек на завтрак.
— Что это? — спросила мама.
— Булочки, мадам.
— Понимаю, но это как-то не тянет на полезный набор восхитительной местной еды и фермерских продуктов, которые нам обещали.
Ангел посмотрел на нее пустым взглядом.
— А где же сосиски? — нахмурилась тетя Шарлотта.
— Ой, — улыбнулась Бриджет, — боюсь, малыш съел последнюю.
— Боже правый, Ангел, что вы сами-то едите? Наверняка не черствые булочки и скользкую рыбу, если только не приняли аскезу, как настоящие отшельники.
Ангел медленно прикрыл глаза.
— Миссис Ангел неравнодушна к омлету, мадам. Я готовлю его из свежих фермерских яиц, лука, лесных грибов, сыра, с черным перцем и щепоткой соли. Каждое утро, вот уже тридцать лет.
Все посмотрели на скудную корзинку с каменными булочками.
— Если бы мне нужен был рецепт, я бы его попросила, — вздохнула мама. — Нам обещали свежие местные продукты…
— Во Франции я ходила с сестрой и ее семьей за грибами, — припомнила Мирабель. Она часто ударялась в такие воспоминания, хотя я подозревала, что это выдумки. — Прямо возле фермы, которую они перестроили. Ну пока она не рухнула. Мы ходили собирать трюфели…
— Как свиньи? — не удержалась я.
Мама посмотрела на меня материнским взглядом.
— Самая вкусная еда — та, которую добываешь своим трудом, — ханжеским тоном изрекла Гадость. — Вот мой инструктор по йоге проводит ретриты…
— Вроде той каннабисовой фермы, куда ты ездила? — рассмеялась тетя Шарлотта. — Ретрит для кучки обкурившихся хиппи!
— Как ты смеешь? Это был духовный центр просветленного сознания. Лучше бы задумалась, как ты живешь!
Ангел многозначительно кашлянул, его проигнорировали, и он кашлянул еще более многозначительно.
— Что с вами? — спросила со своей обычной жизнерадостностью мама.
— Простите, что прерываю вас, мадам, но миссис Ангел…
— Кстати, где сейчас миссис Ангел? — раздраженно поинтересовалась мама.
— Выполняет свои обязанности, мадам.
— Обязательно называть меня мадам? Можно подумать, что мне пятьдесят пять лет!
Ей пятьдесят шесть.
— Я лишь хотел узнать, не желаете ли вы или ваши гости устроить какое-либо развлечение, мадам.
На этот раз слово «мадам» прозвучало еще более подчеркнуто.
Мама и Мирабель непонимающе переглянулись. Я подозревала, что они не запланировали других развлечений, кроме тех, что скрываются на дне бутылки.
— Ах, Ангел, разве это уместно за завтраком?
Мы все ждали неизбежного продолжения, что Ангел питает по отношению к тетушке Шарлотте грязные намерения. Однако при виде суровой физиономии старого дворецкого даже тетя Шарлотта устыдилась мыслей о непристойных предложениях.
Ангел вновь откашлялся.
— Могу организовать вам coniunctio cum spiritibus [4].
— Spiritibus мы привезли с собой.
— Не понял, мадам.
— У нас есть джин.
Мама сердито побарабанила пальцами по столу. Ангел попытался улыбнуться. Получилось довольно устрашающе.
— Нет, мадам, вы меня не так поняли. Тут неподалеку живет медиум, то есть ясновидящая, и некоторые из наших гостей любят воспользоваться атмосферой, царящей в Амбровых Башнях.
Мама сделала притворно озадаченное лицо.
— Здесь довольно готично, вы не находите, мадам?
Он ткнул пальцем вверх, и мы в унисон посмотрели на потолок.
— О подобной чепухе вам лучше побеседовать с моей дочерью.
— Гм… — задумчиво хмыкнула тетя Шарлотта, — там, наверху, есть несколько горгулий.
— И тут внизу парочка, — буркнула я себе под нос, но мама все равно услышала.
— Их еще называют соглядатаями [5], мадам.
— Прошу прощения?
— Они подслушивают и подсматривают.
— Как интересно! — закатила глаза мама.
Ангел продолжал, словно не услышав:
— В деревне живет некая особа, которая специализируется на темных искусствах.
— На темных искусствах? — возмутилась тетя Шарлотта. — Из «Гарри Поттера» сбежала, что ли?
— Откуда, простите?
Мы удивленно посмотрели на Ангела: горгулий знает, а «Гарри Поттера» не читал? Тот невозмутимо продолжал:
— Эта женщина предсказывает будущее, гадает по картам таро и тому подобное. Многие наши гости ее обожают. Я могу попросить миссис Ангел с ней связаться, если у вас имеется желание.
— Я хотела бы знать, когда мы начнем обсуждать книгу, — накуксилась Бриджет.
— Не сейчас, Бриджет, — вздохнула мама.
— О, замечательно, давайте пригласим духов!
Гадость воздела руки, и вереница звенящих браслетов сползла к локтю, придав ее верхней конечности нелестный вид садового шланга.
— Не смеши людей, Джой.
Тетя Шарлотта регулярно обращалась к ней с этой просьбой, однако Гадость упорно продолжала. Она вытаращила угольно-черные глаза и холодно добавила:
— У меня богатый духовный мир. Такая уж я есть.
— Спросить, свободна ли она вечером, мадам?
— О, давайте! Умоляю, Пандора, мы хотим!
Гадость слишком часто уподоблялась несносному ребенку из книги Энид Блайтон, которого тянет придушить.
Мама вздохнула.
— Ну давайте поступим с Джой по справедливости.
— Я бы с радостью, да только дробовик не захватила, — пробормотала тетя Шарлотта.
Я хихикнула. Мама укоризненно на меня посмотрела.
— Прекрати, Урсула.
— Почему я? Это она сказала…
— Отлично, Ангел, — повернулась к нему мама, — пусть старая ведьма придет и предскажет нам будущее.
— Да, мадам.
— Только чтобы оно было безумно прекрасным. Я не собираюсь платить за беды и несчастья. Их у меня и без ясновидящих хватает.
Я ни разу не видела маму по-настоящему несчастной или отчаявшейся. Свою судьбу она держит в ежовых рукавицах.
— Насколько мне известно, у нее весьма умеренные цены, мадам.
— Ага, знаем, позолоти ручку! — фыркнула тетя Шарлотта.
— Если не ошибаюсь, двадцать фунтов в час, мадам. Банкнотами любого номинала. Золото не понадобится. Приготовить вам столик на вечер, мадам? В библиотеке после ужина?
Мама впилась в него глазами.
— Не много ли вы на себя берете, Ангел?
— Мадам, я здесь для того, чтобы сделать ваше пребывание максимально комфортным.
— Я вижу. А как насчет вашей очаровательной супруги? Осчастливит ли нас своим присутствием миссис Ангел?
— Да, мадам. На самом деле она собиралась провести для вас экскурсию по дому и территории прямо сегодня утром, после завтрака.
— Я уже им все показала, — хмыкнула Мирабель.
Ангел посмотрел на нее с отточенным презрением.
— Полагаю, она сможет предложить вниманию гостей еще некоторые сокровища, укрывшиеся от вашего взгляда, мадам.
Каждое «мадам» звучало ядовитее предыдущего.
— А когда мы начнем обсуждать книгу? — настойчиво поинтересовалась Бриджет.
— Не сейчас, Бриджет! — рявкнула мама. — Мы будем готовы через минуту, спасибо, Ангел.
— Благодарю вас, мадам.
Он развернулся и пошел к двери важным церемониальным шагом, словно живой труп.
Когда он уходил, у меня вырвался вопрос. Я даже не успела посмотреть на маму.
— Ангел, вы поздно вечером играли на рояле?
Он не обернулся и ответил ледяным тоном:
— Насколько я знаю, мисс, к инструменту давно никто не прикасался. Я поговорю с миссис Ангел, чтобы она сегодня тщательно вытерла пыль.
Это прозвучало как упрек.
— Может быть, заодно и с часами что-нибудь сделаете? — поинтересовалась мама, ткнув ножом в сторону часов. — Они всегда показывают десять минут первого. В этой развалюхе хоть что-то работает?
Все взгляды устремились на большой старый радиоприемник с мертвыми стрелками часов.
Я встала и направилась к двери.
— Куда это ты собралась?
— В библиотеку, мама.
— «В библиотеку, мама», — передразнила она. — Любопытно зачем?
Для книжного клуба книги занимали удивительно низкую строчку в списке их приоритетов.
— Новости хочу послушать. Как обычно по утрам.
— Что? Никогда не замечала, что тебя интересуют новости.
Мамино раздражение трещало, как хорошо растопленный мангал. Я с трудом удержалась от искушения сказать, что она никогда меня не замечает.
— Опять твои выдумки, Урсула?
— Это все, мадам? — с достоинством поинтересовался Ангел.
— Да, конечно, — досадливо отмахнулась мама не то от меня, не то от дворецкого.
— Я страшно за тебя переживаю, дорогая, как только ты терпишь ее фокусы. — Льстивый голос Мирабель вливался в ухо матери, словно яд. — И когда это закончится? Не может же она вечно оставаться капризным ребенком!
— Почему бы и нет, Мирабель? — сказала я. — Ты ведь можешь вечно оставаться злобным буллером.
Проходя мимо Ангела, сохранившего абсолютно невозмутимый вид, я заметила легкую припухлость в нижней части лица. Бедняга так сильно сжимал челюсти, что я испугалась за его зубы.
— Вам чем-то помочь, мисс? — спросил он, когда мы вдвоем вышли в холл.
— Нет-нет, спасибо. Я просто посижу в библиотеке.
— Вы говорили, что хотите послушать радио, мисс?
— Гм… Ага.
— К сожалению, там нет радио, мисс. — Он помолчал немного, затем предложил: — Позже я могу сходить в деревню за газетой.
— Пожалуй, не стоит, — вздохнула я. — Я лучше почитаю книгу.



Правило номер пять

Не теряйте контроль над ситуацией.
Остерегайтесь тех, кто слишком крепко держит поводья, они могут вас задушить.

Домоправительница
«Надежная прислуга — залог успеха». Один из излюбленных лозунгов мамы. У нее есть мантра для любого аспекта жизни, включающего тяжелый труд. Например, «Следует обедать вне дома по крайней мере трижды в неделю». Остальные обеды состоят, разумеется, из готовых замороженных блюд. Мамина морозильная камера тщательно организована по цветовой шкале Фарроу и Болла — от серого до бежевого, а для разгрузочных дней там имеется мутная зеленоватая жижа с бурым отливом.
Что касается поддержания порядка в доме, то я с детства помню калейдоскоп из уборщиц и домработниц, которых мама регулярно увольняет за некомпетентность. Ни одна не задерживается у нас дольше двух месяцев. Мама как будто боится, что кто-то слишком хорошо узнает нас или наш дом. Однажды она вызвала целую банду, до зубов вооруженную инструментами, в плотных резиновых перчатках и грубых мясницких фартуках, создав у соседей впечатление, что мы либо морим тараканов, либо кого-то убили.
Миссис Ангел, однако, выглядела настоящей домоправительницей. По крайней мере, у меня созечатление, что она руководит всеми аспектами жизни в Амбровых Башнях. Мягкие, аккуратно уложенные вокруг головы серебристые локоны, легкий намек на пудру — скорее ради приличия, чем для красоты. Крепкие коричневые кожаные туфли на низком ходу и плотные поддерживающие колготки говорили о том, что она проводит много времени на ногах. Эта женщина излучала несокрушимую силу и королевское самообладание — руки сцеплены перед собой, тело непоколебимо, разум в полной гармонии. Никакой реакции на наше присутствие, кроме спокойного «Доброе утро, дамы». Просто важный государственный сановник. Я чуть не сделала реверанс, и мама легонько пнула меня в голень.
Экскурсия прошла безукоризненно. Миссис Ангел никто не слушал, пока она не добралась до леденящих душу историй: гражданская война, кровавые убийства, ужасные смерти в кроватях, в которых сейчас спали мы… Изложение отличалось феноменальной монотонностью и навевало сон. Ничто не могло поколебать самообладания нашей экономки. Мертвый хозяин в своей постели? Не проблема, надо просто задернуть шторы, как прикрываешь веки от утреннего солнца. Гремучая змея в умывальнике? От этой напасти можно избавиться с помощью хозяйской трости, в которой скрыта рапира его светлости.
— Какой собачий холод, — простонала Мирабель.
Миссис Ангел впилась в нее взглядом и выдала:
— Хотя представителям среднего класса, привыкшим к центральному отоплению и дешевым репродукциям, комнаты могут показаться прохладными, я уверена, что вы, мадам, хорошо знакомы с опасностью перегрева в доме, где хранятся ценные картины, написанные маслом.
Мирабель уставилась на экономку, открыв рот. Будь у нее хвост, она бы зажала его между ног и уползла прочь. На самом деле я не уверена, что у Мирабель его нет.
Кульминацией экскурсии стал живописный сад (а не задний двор), изобилующий фонтанами, павильонами и мостиками. Сад имел элегантный и величественный, хотя несколько поблекший вид. Даже воздух здесь казался затхлым. Топиарий выглядел заброшенным, трава на газонах отросла. Больные деревья не убирали, оставив служить пищей для новых колоний грибов. Там, где раньше царило полное подчинение, вырывалась на свободу беспорядочная жизнь. Скоро природа вернет свои права и поглотит рукотворную красоту. Наверное, так и должно быть. Все проходит свой круг и возвращается в землю.
К концу экскурсии Гадость почувствовала недомогание и ушла заниматься своими обычными делами: медитация, сон, душ, погружение в себя. Небо вдруг состарилось и приобрело усталый, бесцветный вид. По нашим лицам пробежал холодный ветер, вызвав легкий озноб.
— Пойдемте в дом? Скоро пора обедать, — предложила мама.
— А потом начнем обсуждать книгу.
Бриджет с собакой на поводке потрусила к двери. Миссис Ангел неодобрительно прикрыла глаза. Она выглядела не менее сурово, чем оловянное небо. Из нее получилась бы отличная плакальщица или статистка на съемках похорон. «Скорбящая номер один».
Сразу после обеда, который больше напоминал заурядный ланч в провинциальной гостинице, началась легкая метель. Пушистые снежные хлопья тихо падали на землю, предупреждая, что от прогулки лучше воздержаться.
Мы устроились на более или менее удобных диванах в гостиной, и началось вялое обсуждение книги, которое быстро перетекло в перемывание костей соседям и персонажам мыльных опер. День клонился к вечеру. Вскоре все потянулись ближе к камину, грея руки чашками с чаем.
Идиллия зимней усадьбы разрушилась. Гудящий в камине огонь превратился из украшения в суровую необходимость. Тяжелые бархатные шторы колыхались от ветра. Вошла миссис Ангел, крепко сцепив перед собой руки.
— Вы будете ужинать в восемь?
Она обладала выдающимся талантом задать вопросы приказным тоном.
Мама так не умела.
— Пожалуй, устроит, — только и сказала она.
Когда миссис Ангел направилась к выходу, мама громко вздохнула.
— Вы бы не были так любезны предоставить нам меню для ознакомления?
Никогда не слышала, чтобы мама использовала столь сложные словесные конструкции. Очевидно, она хотела придать своим словам весомости. Такую необходимость она чувствует, когда боится проиграть. Папа часто посмеивался над ее напускным величием. Только он умел взбесить маму.
Мама переусложняет язык, говоря с малознакомыми людьми, когда ей не по себе. Люди, непривычные к обслуге, всегда относятся к ней подозрительно. Никому, кроме мамы с ее мелочным снобизмом, не пришло бы в голову сомневаться в миссис Ангел. Ей казалось, что женщина, которой платят за уборку, не должна стоять у штурвала. Многие поколения аристократии выжили, без оглядки доверяя жизнь своих родных няням, экономкам и дворецким, но женщина вроде моей матери никогда не склонится перед обслугой. Мама не умеет отпускать вожжи. Мой психотерапевт говорит, что она так и не научилась сдавать управление. Он знает не понаслышке: мама тоже его пациентка. За двоих получается дешевле. Интересно, что он рассказывает маме обо мне. Я частенько скармливаю ему бесполезную информацию, просто чтобы заморочить голову маме.
— Меню будет предоставлено в пять часов, мадам. Как и положено. — Пауза. — Если, конечно, мадам не настаивает на нарушении традиционного протокола.
— Протокола? Не дом, а каталог «Былых времен» какой-то.
— Они разорились, — рассеянно отозвалась Мирабель.
Тетя Шарлотта громко ахнула.
— Ну не все традиции мне импонируют. — Мама вскинула голову. — Давайте придерживаться протокола «клиент всегда прав». Я хочу увидеть меню раньше пяти часов. Имейте в виду, что на время нашего пребывания хозяйка здесь я и именно я устанавливаю правила. Вам понятно, миссис Ангел?
Экономка приняла выговор молча, как стойкий оловянный солдатик. Меня невольно охватило восхищение. Какая отважная старушенция!
— Очень хорошо, мадам.
Она ушла, сохранив остатки достоинства. Не могу сказать, что она была пристыжена, и хотя в воздухе витал аромат оскорбленной женщины, я не совсем уверена, кто одержал победу в этой короткой схватке.
— А книга? Когда же мы…
— Не сейчас, Бриджет! — прошипела мама.



Правило номер шесть

Никогда не приглашайте в свой дом гадалок, ясновидящих и прочих контактеров с потусторонним миром. Мало ли что они могут увидеть…

Прибытие ясновидящей
По личному опыту знаю, что на семейных сборищах критически важно обеспечить развлекательную программу, иначе гости умирают от скуки. Скука приводит к алкогольным излишествам, а отсюда уже рукой подать до недостойного поведения — от мелких оскорблений до насилия с летальным исходом.
Я поняла это на горьком опыте празднования Рождества, когда приезжала мамина компания: тетя Шарлотта и Мирабель. А уж если доходило до приема папиных родственников, это было почти смертельно. Мама загодя начинала стонать, какое непосильное бремя ложится на ее плечи, и жаловалась, что невозможно разместить «всю ораву», то есть папиных родителей. Других родственников папа не знал. Правда, после его смерти кое-кто объявился, чтобы поинтересоваться завещанием.
Рождество приносило невыносимые мучения, и даже открытие подарков оборачивалось сплошным разочарованием. А самое кошмарное время наступало после ужина — настоящая пустыня общения с редкими колючками упреков и недобрых взглядов. Мало того, что все ненавидели друг друга, так еще и заняться было нечем.
Здесь, в Амбровых Башнях, выбор сделали за нас — карты таро и гадание. Не уверена, что это занятие пришлось бы по душе папиным родителям. После его смерти они постоянно болтали о каких-то «суевериях», и в конце концов мама была вынуждена разорвать с ними контакты. Год спустя они погибли в автокатастрофе, и эту смеѐꑀужали «суеверия», но так все и затихло. Лишь через много лет я поняла, что перепутала суеверия с подозрениями. Это лишний раз доказывает, что маленьким девочкам вредно подслушивать под дверью. От некоторых привычек трудно отделаться.
Развлекательную программу в Амбровых Башнях окутывали самые что ни на есть суеверные суеверия, или, как выразилась мама, «шарлатанские фокусы».
— Не понимаю, почему бы нам не обсудить книгу, — простонала Бриджет. — Мы ведь…
— По крайней мере, это избавило бы нас от невыносимой скуки, — согласилась я.
— Ты вообще не состоишь в клубе.
— А твой пес — член клуба? — не выдержала я. — Ты доплатила не только за еду и постель, но и за его участие в обсуждении?
— Не понимаю, кем надо быть, чтобы ходить по домам и заниматься всякими шарлатанскими фокусами, — проворчала мама, как будто нам предложили какое-то греховное развлечение.
На вечерний сад опускались мягкие снежные хлопья. Сквозь гранитное небо местами пробивался лунный свет, освещая деревья и изящные скульптуры, закованные в лед. Обнаженные каменные фигуры, присыпанные тончайшей снежной пылью, словно сошли с викторианской рождественской открытки. От последних мы отказались из соображений, которые мама называла «экологическими». Правда, вывешивать полученные мы продолжали — чтобы впустить дух Рождества. Я не до конца понимаю логику.
Я ни в коем случае не пытаюсь поставить под сомнение рождественские обычаи своей семьи. Я всего лишь присутствую, как призрак Рождества, по словам Мирабель. Она хотела бы, чтобы я осталась в прошлом, а я все еще здесь.
Заснеженный сад сиял в темноте. Подсвеченные деревья вырезали из мрака странные фигуры, воздух приобрел особую хрупкость. Свет дрожал и переливался над бархатным покровом, словно осколки битого стекла. Все замерло в зловещей тишине, как будто мы стоим на сцене, а зрители наблюдают за нами из темноты.
Одинокий черный ворон проплыл сквозь туман, резко выделяясь на фоне серого небосклона. Он уселся на ветку, гнущуюся от ветра, и мои мысли перенеслись в другой сад. Когда умирал папа, я просила помощи у небес, и вот она, одинокая птица на ветке, следит за моей болью. Эти безрадостные мысли прервал дверной звонок, хриплый от ржавчины. Я боялась моргнуть, чтобы не потекли слезы и не начался новый перекрестный допрос о моих чувствах. Вспугнутый ворон взмыл в воздух, прочертив черными крыльями каменное небо.
На звонок никто не ответил, и он зазвенел вновь, настырно, как ключи тюремщика. Кто-то еще вступает в наш странный новый мир. Я не слышала ни звука машины, ни шагов по гравию. На белой дорожке даже следов не было. Снежное безмолвие на какое-то время усыпило нашу бдительность, и лишь теперь ветер донес тревогу. Темный сад сверкал тенями — чистыми, острыми. Притихший, неподвижный мир заглядывал в окна: как мы отреагируем на нового гостя?
Вошел Ангел — худой, бестелесный, он почти сливался с белой стеной.
— Мадам предпочитает разместить медиума здесь, в гостиной, или, может быть, в библиотеке? — деликатно поинтересовался он. — Обычно гости выбирают библиотеку, где особая атмосфера.
Странный вопрос для поездки на отдых, не правда ли? Если так подумать, мы и отдыхать-то с мамой не ездили. Только один раз летали на Корфу втроем — папа сам забронировал тур, желая устроить маме сюрприз. Я была в диком восторге: днем мы с папой купались в море, а вечером он рассказывал мне греческие легенды. Он повествовал о сиренах с таким веселым ужасом, как будто действительно боялся, что они способны заманить его на скалы. А мама всю неделю ругала последними словами «дешевый отдых для среднего класса». Папа боролся с искушением ответить, что это как раз ее категория. Стояла изнуряющая жара, и мама не упускала ни одного случая напомнить, что может обгореть и облысеть.
После этого мама удовлетворяла свою тягу к перемене мест, набив дорогие чемоданы дорогими вещами и отправляясь отдыхать с Мирабель в «элитные» места, куда никогда не допустили бы ребенка, да и папу, скорее всего, тоже. Сейчас мы с мамой впервые поехали отдыхать вместе после мифического провала в Греции.
Миссис Ангел, заметно приободрившаяся, представила нам мадам Зизи. Это имя больше подходило хозяйке закусочной, чем духовному проводнику в иной мир. Мадам сидела за низким карточным столиком в дальнем углу библиотеки в окружении редких изданий. Ангел задернул шторы, и Зизи освещали только три свечи, расположенные в опасной близости от ее замысловатого костюма. Мадам утопала в лавине дешевых шарфов из благотворительного магазина, неумело намотанных на плечи и голову. С таким количеством вуалей и прочих аксессуаров не исключалось, что она сейчас начнет танцевать и срывать их с себя по очереди, а потом потребует чью-нибудь голову на блюде. Браслеты и цепочки звенели и переругивались. Запах нафталина наводил на мысль, что ясновидящая выпала из шкафа. В тусклом мерцании свечей из-под низко надвинутого на лоб парика виднелись только прищуренные глаза.
Мы топтались в дверях, как испуганные школьницы перед кабинетом директора. Песик вжался в пол, оскалил зубы и зарычал, словно что-то почувствовал.
— Нет. — Бриджет подняла руку, пытаясь успокоить своего питомца. — Боюсь, мы с Мистером Трезвоном не этого ожидали.
— Чего вы могли ожидать от гадалки? — недоуменно спросила тетя Шарлотта.
— Мы думали, что едем на выходные книжного клуба, и надеялись на обсуждение книг, а не на это… язычество!
— Мне вот интересно, Бриджет, — спросила я, — когда ты говоришь «мы ожидали», ты имеешь в виду себя и собаку, да?
— У Мистера Трезвона тоже имеются ожидания! — Она повернулась и пошла прочь, натягивая поводок, на другом конце которого болтался испуганный песик. — Мы лучше почитаем у себя в комнате.
— Он же собака, он не умеет читать, — крикнула я вдогонку.
— Пожалуйста, извините ее. Как поживаете, миссис Зизи? — громко сказала мама, будто обращаясь к выжившей из ума старой перечнице, что, честно говоря, выглядело вполне уместным.
Женщина важно кивнула, сооружение из шарфов и украшений опустилось и затрепетало. Мы увлеченно наблюдали, вернется ли все это на место или упадет бесформенной кучей на пол. Наконец она, сделав усилие, выпрямилась вместе с горой одежды.
Миссис Ангел многозначительно кашлянула.
— Наверное, вы, дамы, предпочтете посетить мадам Зизи по отдельности, чтобы сохранить свои секреты.
— У нас нет никаких секретов, — рявкнула мама.
Я самозабвенно расхохоталась. Мама вновь бросила на меня «взгляд».
— Я пойду первой, — заявила Гадость. Похоже, ясновидение заинтересовало ее одну. — Я здесь самый духовный человек и с большей вероятностью извлеку что-то из этого опыта. Я нашла свое внутреннее «я».
Она так долго искала себя, обретала и вновь теряла, что, очевидно, сама заблудилась в этих поисках. К сожалению, дорогу обратно к нам она находила всегда.
Мама познакомилась с Джой еще в университете, и с тех пор чем только последняя не занималась: пилатес, йога, соковые и угольные чистки, сердечные диеты, диеты по группе крови, макро- и детское питание, витаминные инъекции, вегетарианство, веганство, палео. Она не употребляла глютен, алкоголь, кофеин, лактозу и была настолько свободна от всего, что я удивлялась, как она до сих пор не улетела, словно оторвавшийся от привязи воздушный шарик. Если честно, я бы с радостью перерезала веревочку. Как и многие, кто видел ее насквозь. Все, кроме мамы. Даже когда Джой поймали на воровстве.
Единственное, что вам нужно знать о Гадости: она лгунья и воровка. Она много раз крала у моих родителей, но мама закрывала глаза. Каждый ее приход в дом что-нибудь пропадало: небольшая сумма денег, безделушка, шарфик, драгоценности. Папа часто предъявлял маме претензии по поводу подруги-воровки, а та ее всячески выгораживала. Мама будто не замечала недостатков Джой и никому не позволяла ее разоблачить. Наконец однажды пропала крупная сумма денег вместе с запонками, семейной реликвией, и папа не выдержал. В тот раз Джой оставила на кухонном столе нетронутый травяной чай, над которым еще вился пар, и не появлялась несколько лет. Ушла в туман, словно в дешевом трюке заезжего фокусника. Тетя Шарлотта сказала, что это все из-за курения, точнее из-за травки. Шарлотта всегда была готова воткнуть нож Джой в спину.
— Джой, ты молодчина! — с улыбкой сказала я. — Помнишь, мам, папа говорил, что она в огне не горит и в воде не тонет?
Я умолкла, словно вспоминая, а на самом деле представляла, как медленно втыкаю булавку в ее куклу вуду.
Мама закатила глаза.
— Не понимаю, зачем ты ее сюда взяла? — вырвалось у Гадости.
— Что я такого сказала? — невинно отозвалась я.
— Она всегда…
— Я? На себя по…
Мама театрально воздела руки и смежила веки.
— Мадам нужна помощь? — осведомилась Ангел.
Мама открыла один глаз и медленно опустила руки.
— Давай, иди уже, — с угрюмой веселостью сказала тетя Шарлотта.
Гадость начала выполнять шумные дыхательные упражнения, чтобы сосредоточиться и обратить на себя внимание. Когда она это делала, у меня всегда появлялась надежда, что однажды она выдохнет и забудет, как вдыхать.
Гадость приняла свой обычный невозмутимый вид и вплыла в библиотеку.
— Берегите серебро, Ангел, — успела крикнуть я, и дверь закрылась, скрыв от нас перекошенное личико Джой.
Я надеялась, что теперь все пойдет по традиционному сценарию «тело в библиотеке», но, к моему глубокому разочарованию, Гадость появилась через полчаса на пороге с надменной ухмылкой, которая так и напрашивалась на затрещину. Она чувствовала себя одухотворенной, а я — готовой убить. Удивительно, как часто эти два чувства идут у нас рука об руку.
— Ну как все прошло? — спросила тетя Шарлотта.
Джой в экстазе прикрыла глаза.
— Просветляюще!
— Она сказала что-нибудь такое, чего ты о себе не знала?
— Конечно, нет, Гадость все о себе знает.
Мама предостерегающе посмотрела на меня.
— Я чувствовала, что ей ведомо многое, между нами возникла настоящая духовная связь.
Джой устремила глаза вдаль, как часто делают «высокодуховные» люди. Мы проследили за ее взглядом и уткнулись глазами в стену.
— Да, у нее есть дар, — вздохнула просветленная личность в своей отвратительной мистической манере, повернулась и вышла, бормоча какую-то чепуху о чакрах и карме.
Мама выпрямилась и деловито сказала:
— Так, кто следующий?
Энтузиазм присутствующих улетучился в черную дыру. Наконец вызвалась тетя Шарлотта.
— Пожалуй, попробую.
В дверях встал Ангел. Он обладал пугающей способностью появляться неожиданно, будто его соткали из воздуха.
— В этом нет необходимости, мадам.
— Прошу прощения? — надулась тетя Шарлотта.
— Я вижу, дамы, что ваш энтузиазм ослаб, а поскольку мы неустанно печемся об удовольствии наших гостей, могу ли я предложить вам другие виды развлечений? Например, игру в «Вопросы и ответы» или…
— Прочь с дороги! — взорвалась тетя Шарлотта, на глазах превращаясь в воинственную Брунгильду.
— Мадам, я всего лишь…
Она устремила на него свой взгляд.
— Вы не смеете отказать мне в духовном просвещении, сэр. Отойдите по-хорошему.
Ангел опустил голову, как побитая собака.
— Позвольте проводить вас, мадам.
— Дерзай, Ларч.[8].
Ангел громко постучал в дверь и крикнул:
— Еще одна гостья желает услышать предсказания мадам Зизи!
Я хрюкнула от смеха.
— Она, наверное, глухая, — предположила мама. — Похоже, гадать придется ему.
После еще одной театральной паузы раздался тоненький голосок:
— Кто теперь будет оспаривать силу духов?
— Я, Шарлотта, — отозвалась тетушка.
Дверь заскрипела так громко, протяжно и выразительно, словно над этим звуком трудился не покладая рук весь отдел озвучки Би-би-си.
Я обернулась, чтобы поделиться этим важным наблюдением с мамой, однако та шушукалась на диване с Мирабель. Улыбка сползла с моих губ. Это мне больше всего ненавистно: отверженность. Конечно, я привыкла, но порой раздражает.
Тетя Шарлотта отсутствовала довольно долго, и мы не знали, чем заняться. Ревностно глядя на хихикающих маму с Мирабель, я впилась ногтями в ладони. Мне так хотелось, чтобы она хоть раз обняла меня, как другие мамы обнимают взрослых дочерей. Чтобы она смеялась вместе со мной и беспечно говорила: «Мы обожаем тусить вдвоем. Мы всегда были очень близки. Мы лучшие подруги».
Реальность редко совпадает с нашими фантазиями. На мой запрос в соцсети мамочка даже не ответила, а ведь сама предложила искать друзей в соцсетях.
Мама с Мирабель постепенно опьянели, их беседа превратилась в отдельные бессвязные замечания об общих знакомых. Ангел вновь куда-то пропал, как всегда испарился без предупреждения — видимо, устал работать барменом.
Мы сидели в неловком молчании, огонь мягко освещал мамино задумчивое лицо. Как раз когда она начала перечислять мои провалы, вернулась тетя Шарлотта, непривычно тихая и бледная.
— Что с тобой, Шарлотта?
Мама встала. Тетушка присела на край потертого подлокотника — смелое решение для такой крупной женщины. Она покачивалась и смотрела на огонь.
— Интересно…
— Шарлотта, в чем дело? Ты будто увидела привидение!
— Тетя Шарлотта, что тебе сказала гадалка? — спросила я.
Она вынырнула из транса и натянуто улыбнулась.
— Ничего особенного. Несла чушь о каком-то незнакомце. Что-то довольно странное. Типа «Кто будет хранителем твоей сестры?» Боюсь, я не совсем поняла, ну и шут с ней, правда. Со мной все в порядке, — она слабо махнула рукой, — просто немного устала. Все эти спиритуозные дела так выбивают из колеи! Неудивительно, что Джой постоянно замученная.
Мама разволновалась и затрясла дурацким колокольчиком, призывая Ангела.
— Тебе надо выпить чего-нибудь горячительного, Шарлотта. Бренди, вот что тебе нужно.
— Нет, лучше пойду в постель. Я устала, а здесь холодно, как в могиле.
В камине пылал огонь.
Ангел вновь возник у меня за спиной. Он подкрался так тихо, что я даже не слышала его дыхания.
— Будьте ангелом, Ангел, принесите немного бренди.
Мама улыбнулась своей шутке, а дворецкий и ухом не повел. Судя по выражению его лица, гости острили на этот счет не впервые.
— Нет, правда, Пандора. Я пойду прилягу. Хочу набраться сил на завтра.
— Как скажешь. Бренди все равно принесите, — крикнула вслед Ангелу мама.
Тетя Шарлотта тихо удалилась. Интерес к россказням гадалки сошел на нет, потому что, по маминым словам, это была «полная ерунда». Мирабель, клевавшая носом, зашевелилась и сказала, что пойдет расплачиваться.
— Я заплачу, дорогая.
Ее рука легла на мамино плечо, как ящерица. Мирабель всегда упоминала, если за что-то платила — на моей памяти это случалось два раза.
Мы посидели еще немного у камина. Мама допила бренди и начала похрапывать. Огонь почти угас, воздух пропах дымом. В конце концов я решила оставить маму на диване. Как-то в сходной ситуации я пыталась переместить ее в спальню, и это плохо закончилось. Когда я поднималась по тускло освещенной лестнице, Ангел зловеще прошептал снизу:
— Доброй ночи.
Мне померещилось, что он добавил: «Если она действительно будет доброй» — и захохотал гиеной.
Дом погрузился в беспокойный сон — все ушли спать с тяжелыми головами от каминного дыма и щедрых порций бренди. Я вполсилы боролась со сном, понимая его неизбежность и зная, что ждет меня по ту сторону. Я дрожащими руками открыла библию и сделала несколько глотков, изо всех сил пытаясь вспомнить хоть один день, когда не чувствовала тревоги или страха, а мои несчастные широко распахнутые глаза не смотрели на мир с таким ужасом. Память о тех днях становится все более зыбкой; подробности тускнеют, как я ни стараюсь их вспоминать, словно выученные когда-то стихи.
Стояла такая непроглядная темнота, будто мне завязали глаза. Но когда одно из чувств полностью бездействует, обостряются другие. Самые тихие звуки усилились, и я прислушивалась к тому, как дребезжат старушечьи зубы окон. Снег настойчиво бил по стеклу, будто чьи-то маленькие пальчики стучали в окно, отсчитывая минуты.



Правило номер семь

Не выходите на снег в одиночку.

Отрезаны от мира
Мы проснулись в сказочном мире, укутанном снегом. Хрупкая белоснежная глазурь, покрывшая обветшалый резной фасад особняка, придавала ему сходство с засохшим свадебным тортом.
Наше уединение было совершенным, чистым, почти прекрасным. Правда, такая обособленность нередко вызывает мрачные мысли.
Когда мы перестаем испытывать потребность выбежать на улицу во время снегопада? Папа катал меня на санках, проваливаясь по колено в холодные ватные сугробы. Мы забирались на горку и катапультировались в небытие. Притворяясь драконами, выдыхающими дым, летели вниз в белых парах собственного дыхания. В те далекие времена зимний мир не безмолвствовал. Его наполняли восторженные голоса, скрежет полозьев и скрип снега под ногами.
Когда детство ушло, снег начал ограничивать передвижения. Он мешал добраться до колледжа или до магазина, до чего угодно. Я больше не могла лететь по нему с огромной скоростью. Он стал еще одним врагом.
Снег удерживает все в безмолвном стоп-кадре. Сохраняет.
Мы сидели в задумчивом удивлении за столом, накрытым для завтрака, а сквозь высокие французские окна в пол на нас смотрело бесконечное белое море. Слепящий ледяной свет обжигал наши заспанные глаза. Все замерло. Однако наступившая тишина не сулила спокойствия. Комнату пронизывала тревога, все как будто чего-то ждали.
Ангела я заметила не сразу. Может быть, он находился в столовой с самого начала, но я отдала себе в этом отчет лишь спустя некоторое время. Дворецкий явно нервничал, его обычное самообладание слегка пошатнулось. Как бы подтверждая мою догадку, он споткнулся и упал на колени, выронив тарелку. Осколки старинного фарфора рассыпались по ковру вперемешку с полосками бекона и ошметками яичницы-болтуньи.
Все напряженно замерли. Мирабель свирепо смотрела на нас из-под водруженных на переносицу очков для чтения. Черные глаза плавали за серыми стеклами, как два головастика. Я не поняла, зачем она нацепила очки, если не собирается читать. На самом деле я никогда не видела ее за чтением, и для участницы книжного клуба это весьма необычно. Она носила очки только для респектабельности.
— Картина «Падший ангел», — заметила она.
— Не будь такой бесчувственной, Мирабель.
Сегодня утром Гадость излучала особую безмятежность, и меня это раздражало. Она сидела с идеально прямой спиной, словно упрекая нас за плохую осанку, и так тщательно пережевывала микроскопические дозы киноа, что хотелось засунуть ей в глотку весь завтрак вместе с тарелкой.
Мама мучилась тяжким похмельем, которое неуклюже маскировала под пищевое отравление.
Поднявшись на ноги без посторонней помощи, Ангел принялся собирать осколки и кусочки яичницы в небольшую кучку. Я отодвинула стул.
— Позвольте вам помочь.
— Не вздумай! — вспыхнула мать. — Мы платим за обслуживание целое состояние!
Песик выскочил из-под стола и вонзил зубы в кусок бекона.
— Убери свою шавку! — гаркнула тетя Шарлотта, адресуясь к Бриджет.
Бриджет бросилась спасать питомца.
— Он хочет помочь!
На сцене возникла миссис Ангел. Я заметила, что здешние обитатели имеют привычку появляться из ниоткуда. Экономка начала убирать, бросила быстрый взгляд на мужа и тут же отвела глаза. Она заметила, что я за ней наблюдаю.
— Мадам желает чего-нибудь еще? Может быть, свежего чаю?
Она выдавила заученную улыбку.
«Я не намерена за это платить, ясно?» — эти слова срываются с маминых губ так часто, что достойны быть высеченными на ее надгробии. Правда, психотерапевт не советует мне слишком зацикливаться на этом образе.
Ангел, не поднимая головы, сметал остатки фарфора, собака продолжала ему «помогать».
— Надеюсь, это все органическое, — сказала Бриджет, встав над двумя согбенными Ангелами. — Мистер Трезвон ест только натуральную еду.
— Мне нужно отправить сообщение в Лондон, — трагическим голосом объявила тетя Шарлотта.
Миссис Ангел выпрямилась и сверкнула острой, как осколок стекла, улыбкой.
— Боюсь, это невозможно, мадам.
— Уверяю вас, очень даже возможно, и вам придется…
— У нас нет телефона, как ясно сказано в описании. Сюда приезжают, чтобы отдохнуть от внешнего мира. Подъездная дорожка занесена снегом, дорога в деревню тоже непроходима. Когда мы выходили…
— Мы умрем с голоду! — вскричала Бриджет. — Надо выбираться отсюда. Немедленно!
Миссис Ангел окинула ее долгим терпеливым взглядом.
— В крайнем случае можно съесть собаку, — сострила я, чтобы разрядить обстановку.
Шутка не удалась. Бриджет изменилась в лице и заткнула собаке уши.
— Я думала, ты вегетарианка, — фыркнула Мирабель.
— Мадам, еды достаточно, — подчеркнуто спокойным тоном сказала миссис Ангел. — К изоляции нам не привыкать.
— Заметно, — страдальческим голосом пробормотала мама.
От нее пахло перегаром. Как бы я ни устала, всегда чищу зубы перед завтраком именно по этой причине. Никому не хочется слышать запах чужого горя.
Тетя Шарлотта встала, заполнив своим телом все окружающее пространство.
— Ну вот что, юноша…
Ангел удивленно посмотрел на нее.
— Я не привыкла быть оторванной от мира. Я член трех бридж-клубов и состою в «Женском институте». Со мной это не пройдет. — Она подбоченилась. — У кого с собой мобильный? Сигнал есть?
Я первым делом это проверила, когда поняла, что здесь можно завыть от тоски. Не было даже намека на сигнал.
— Как это? — изумилась Джой. — Ни телефона, ни мобильной связи, ни интернета, ни транспорта? Тюрьма какая-то!
— Как будто ты не знала, — упрекнула тетя Шарлотта.
— Мы все умрем! — Похоже, наша Гадость по-настоящему испугалась, хотя с ней никогда не поймешь. — Надо отсюда выбраться. Я не выношу замкнутых пространств.
— Тебе что, места мало? — рассмеялась тетя Шарлотта.
— Это целая усадьба, — поддержала я тетушку.
— Я имею такое же право высказываться, как и все остальные! — вызывающе заявила Гадость. — Я человек и заслуживаю…
— Мы можем рассматривать данную ситуацию как возможность обсудить книгу.
На Бриджет никто даже внимания не обратил.
— Ради бога, Джой, избавь нас от болтовни о правах. Кто-то должен взять дело в свои руки.
Тетя Шарлотта преисполнилась решимости вести свои войска, пусть даже на верную смерть.
— Ага, причем именно ты? Только потому, что ты самая крикливая и безмозглая?
— Да как ты смеешь…
— Хватит! Прекратите сейчас же!
Наступила тишина, и мы уставились на маму. Ее глаза запали сильнее, чем обычно, тонкая, дряблая кожа напоминала крыло мотылька, лицо осунулось. Она выглядела не просто старше, чем всегда, а какой-то измученной, побежденной. Я настолько привыкла видеть маму ухоженной, уверенной в себе, что любую брешь в ее защите, любую оплошность замечала немедленно. Привыкнув считать маму абсолютным идеалом, я знала, что у нее тоже есть недостатки, но лишь теперь поняла, насколько все запущено.
Мама заговорила медленно, тщательно подбирая слова:
— Мы должны объединиться. Все пройдет. Кроме того, это всего лишь выходные. Мы справимся, я уверена. А теперь, Шарлотта, если тебе так отчаянно нужен контакт с внешним миром, предлагаю организовать небольшую поисковую группу: хорошенько одеться и пройтись до конца дороги, чтобы оценить обстановку.
— Она была непроходима, когда мы… — начал Ангел.
— И что вас на подвиги тянет? — перебила его Мирабель. — Почему бы не посидеть денек спокойно?
— Мы могли бы обсудить книгу, — предложила Бриджет.
— Не верю, что у Шарлотты есть срочное дело, ради которого стоит замерзнуть и погибнуть в непролазном снегу.
— Как ты смеешь, Мирабель? Да будет тебе известно, что в четверг состоится заседание «Женского института», и я назначена председателем. Мне поручили найти основного докладчика. Разумеется, для тебя это пустой звук, ведь ты никогда не пыталась что-нибудь организовать… начиная с собственной жизни.
— К чему ты клонишь?
— Сама знаешь!
— Если ты намекаешь…
— Тебе прекрасно известно, на что я намекаю. Прилипла к моей сестре, как пиявка! Ты утомляешь ее своим назойливым присутствием. Если бы Джордж был сегодня с нами…
У меня зазвенело в ушах: на высокой, пронзительной ноте, словно плохо настроенное радио. Имя упало, как тьма. Даже оба Ангела, занятые уборкой, видимо, поняли, что произнесено непроизносимое, и остановились. Джордж. Он папа, а никакой не Джордж! Я не узнавала этого имени, встретив в документах или услышав от чиновников, которые налетают откуда ни возьмись, когда твой папа умирает. В бланках нет места, чтобы объяснить: имя матери — Пандора; имя отца… Я всегда колебалась, написать ли «Джордж (умер)» или совсем ничего, как будто его больше не существует. Если произнести или написать его имя, он превращался в незнакомца. Полагаю, то же самое происходит со многими отцами и их дочерями. Мы не знаем, какую жизнь они ведут, для нас они идеальны. Как только гаснет ореол святости, они становятся людьми, настоящими, несовершенными. В отличие от папы, человек по имени Джордж не был совершенством.
Я закрыла глаза и вновь услышала резкий смех ворона. И, как всегда, папин голос. «Я ее не вижу…» Я покачнулась и упала обратно в кресло.
— Урсула, — донесся мамин голос.
Я быстро открыла глаза и поняла, что она испытывает не беспокойство, а досаду.
Надо мной склонилась Гадость.
— Отличная игра! — сказала она, глядя на меня, но обращаясь к остальным, растянула губы в улыбке и добавила: — Ты не думала записаться в любительский театр?
Она рассмеялась и огляделась вокруг в поисках одобрения.
— Надеюсь, прогулка проветрит всем мозги.
Мама отодвинула стул и встала со сдержанной грацией, что удавалось ей крайне редко. Она медленно вышла из комнаты, видимо сдерживая тошноту. Я напрасно надеялась, что она оглянется проверить мое самочувствие.
Мирабель с тетей Шарлоттой еще несколько минут играли в гляделки, источая взаимное отвращение.
— Может, позже обсудим книгу, — тихо сказала Бриджет.
Оставив чудную компанию допивать чай вприкуску с упреками, я постояла в холле, прислонившись к стене, и дождалась, пока утихнет гнев. Я честно старалась не позволять Гадости выбесить меня, но иногда накатывало. Не так легко заделать трещины и остановить поток горечи и обид.
* * *
Как ни странно, на улице мы почувствовали еще большую оторванность от цивилизации. Теплая, по-своему уютная обстановка дома в какой-то степени ограждала нас от крайностей внешнего мира. Мы не осознавали всех масштабов бедствия, пока не столкнулись с ним лицом к лицу. Гадость решила остаться дома, черпая утешение и душевное равновесие в ванной. Мирабель заявила, что скорее ад замерзнет, чем она станет помогать этой стерве Шарлотте, а Бриджет ушла читать Мистеру Трезвону. Таким образом, в отважную экспедицию отправились мы втроем: Шарлотта, мама и я.
Шарлотта напялила на себя всю имеющуюся у нее теплую деревенскую одежду и превратилась в старуху из сериала «Последнее летнее вино», за которой охотятся на болотах. Мама вела себя подозрительно тихо, и меня это изрядно смущало. Ее не интересовала цель нашей вылазки, она просто вышла подышать.
Порой мне кажется, что она до сих пор тоскует по папе. Возможно, ей и сейчас больно слышать его имя. Хотя папа раздражал ее отсутствием амбиций, бесхребетностью и наивностью, она скучала по нему, как по старой пижаме. Я думала, что она оправилась от его смерти неприлично быстро. Видимо, я ошибалась.
«Не могут все люди быть такими мелодраматичными, как ты, Урсула», — часто говорит мне она.
Мы вышли на улицу. Обнаженные фигуры героев и богов, затянутые ледяной коркой, засыпало снегом. У двери застыла парочка полуголых богинь, окаменевших от холода.
— Она далеко не уйдет без…
— Ради всего святого, заткнись, Шарлотта, — оборвала ее мама.
Тетя Шарлотта тяжело потопала по снегу в своей амуниции, прокладывая тропу.
Мороз щипал лицо. Глаза непроизвольно закрывались в тщетной попытке спрятаться от холода. Мы сгибались под мощными порывами бури. Свинцовое небо нависало так низко, словно хотело раздавить нас. Ветер пробирал до костей.
— Это безумие! — крикнула мама.



Правило номер восемь

Не забывайте, что жизнь отделяет от смерти тончайшая нить.
Один неверный шаг — и нет человека.

Первый труп
Вот тогда мы и увидели первый труп. Беспорядочная груда пестрых шарфов и спутанных волос на фоне снежных сугробов не оставляла простора воображению. Мы сразу поняли, кто это.
— Гадалка! — недоверчиво произнесла тетя Шарлотта.
Бедняжка лежала в такой неестественной позе, что ни у кого не возникло ни малейших сомнений в насильственной смерти. Хватило одного мгновения, чтобы эта картина намертво отпечаталась в сознании. Мы никогда не забудем эту сцену.
Невозможно забыть своего первого мертвеца. Моим, конечно же, был папа.
Когда я нашла папу, теплившиеся в его теле остатки жизни казались мне невероятно драгоценными, и я обращалась с ним с величайшей осторожностью. По мере того как жизнь покидала тело, голова у меня на коленях становилась не легче, а тяжелее. Понимая, что это бессмысленно, я все равно продолжала поддерживать хрупкую стеклянную оболочку, которую нужно сберечь любой ценой. Даже когда от папиного лица осталась лишь бесстрастная маска, не выражающая никаких мыслей и чувств, я обнимала его, словно новорожденного, у которого вся жизнь впереди.
Эта женщина такой чести не удостоилась.
При виде импровизированной могилы, занесенной снегом, мне стало плохо. Глядя на жалкие останки, я не чувствовала стыда — только отвращение к тому, что сделали с этой бедной, ни в чем не повинной старухой.
Тело лежало под неестественным углом, будто сломанная кукла, голова повернута вниз и вбок, ноги расставлены. Пряди черных русалочьих волос разметались по снегу. Если бы не печать смерти, картина могла быть по-своему прекрасной. Выцветшие шелковые шарфы трепетали на ветру и вздымались вверх, словно умоляющие руки на фоне железного небосвода. Проносящиеся в голове случайные снимки умирающего папы накладывались на эту мерзость. Пробираясь вперед, после каждого шага я делала медленный, осторожный вдох и вытирала предательские слезы.
Человечность покинула убийцу этой женщины и заставила совершить страшный, непростительный поступок.
Мы втроем стояли над трупом, а снег падал тихо, будто пух, придавая ужасной сцене какую-то деликатность. Мы не знали, что делать. У нас не было слов. Мы переглядывались.
Ѿ (пропуск текста)
не мог говорить. Дыхание застывало во рту, и мы молча смотрели на останки жизни, распростертые в снегу. Мы уже стояли вот так однажды, и теперь этот образ вернулся, заслонив собой все. По маминой щеке скатилась слеза, тетя Шарлотта притянула нас обеих к себе. От нее пахло домом и утраченными мгновениями, которые никогда не вернутся. Мы потеряли нечто очень важное — часть самих себя.
Так, обнявшись, мы стояли очень долго, будто искупая вину. Мне хотелось думать, что мы упокоили дух этой старухи и отпустили ее с миром. Похоронить ее мы не могли, но этими минутами молчания как бы передали бренное тело в ожидавший ее другой мир, что бы это ни значило.
А на нас обрушилась реальность.
Что можно сделать в метель с трупом? Я зачем-то достала телефон и сфотографировала его, как место аварии для страховой компании. Хоть что-то. Мы склонились над несчастной и стали рассматривать, пытаясь выяснить, как она могла умереть. Парик безжизненно свисал с головы, открывая темный череп на фоне белого снега. Ее забили до смерти, целенаправленно, умышленно. Намерение не вызывало никаких сомнений. Убийца (это пугающее слово впервые прозвучало в моем сознании со всей своей дьявольской силой) имел четкую цель — уничтожить бедную старуху как можно эффективнее и убедительнее. Непреодолимая потребность лишить несчастную женщину жизни заставила его взять в руки оружие и выбить ей мозги. Мы прочесали окрестности, как могли, однако не нашли никаких следов. Преступник был умен и не оставил орудия убийства.
Вопросы казались неуместными. Никто не спрашивал: «Что будем делать?» Что мы могли? Метель усиливалась с каждой минутой, а тело было тяжелым. Мы понимали, что нельзя даже прикасаться к ней, не говоря уже о том, чтобы куда-то тащить. Это шло как против природы, так и против всех детективных романов. С другой стороны, нельзя оставить ее здесь.
Я потянулась к шее женщины. Мама схватила меня за руку.
— Что ты делаешь, Урсула?
— Вдруг она еще жива?
Мама тяжело вздохнула.
— Ты с ума сошла? Посмотри на нее!
Я подождала секунду и решительно сказала, будто уговаривая себя саму:
— Мне нужно увидеть ее лицо.
Они поняли, что я имела в виду. В доме мы даже не разглядели гадалку как следует, под всеми этими шарфами, в полутьме. Теперь меня охватило любопытство, непреодолимая потребность увидеть ее лицо. Без этого я не смогу считать ее настоящим, живым человеком. Надо отдать ей дань уважения. Я не могу так просто уйти, оставив здесь безликий труп.
— Да, мы должны это сделать, — торжественно кивнула тетя Шарлотта.
Мы посмотрели на маму. Она помедлила и тоже кивнула. Я опустилась на колени, моментально почувствовав просочившийся сквозь джинсы холод, и дрожащей рукой потянулась к путанице черных волокон. Синтетический парик, пластмассовый на ощупь, успел застыть до хруста. Я раздвинула жесткие нити, стараясь не влезть пальцами в липкую кровь. По руке прошелестел серебристый шарф. Я вздрогнула и оглянулась на маму и тетю Шарлотту. Обе ждали. От моего учащенного дыхания шел пар. Мама кивнула, я откинула занавес волос и застыла.
— Урсула?
Они подались вперед и тут же отпрянули.
— Дорин Делламер, — с трудом выговорила мама.
Дорин Делламер, бесцеремонно уволенная мамой помощница по книжному магазину, которую папа пустил жить в свободную комнату, а мама выгнала после его смерти. Она мешала нам горевать, и мама отправила ее сосать кровь из других. Как она здесь оказалась? Старая знакомая, искалеченная и брошенная на снегу, молча смотрела на нас. Обычная женщина, живущая своей жизнью. Я не знала, как и почему она оказалась здесь в маскарадном костюме, но на случайность это не тянуло. Независимо от причин, нам оставалось одно: бросить ее в ледяной могиле, пока не придет помощь.
— Ее нельзя здесь оставлять! — воскликнула тетя Шарлотта. — А как же дикие звери? Они… они разорвут бедняжку на куски.
Она умоляла нас с таким страдающим видом, как будто своим уходом мы обрекали бедную женщину на нечто худшее, чем смерть.
— Шарлотта, — сказала мама необычным для нее сострадательным тоном, — ее придется оставить.
— Что?
— Послушай, Шарлотта. Ей не помочь. Ничего нельзя сделать. Ее больше нет. У нас нет сил. Посмотри, какой снег. Мы не должны ее трогать. Полиция захочет увидеть тело в том положении, как его нашли.
Тетя Шарлотта замотала головой.
— Тогда надо обратиться за помощью.
— Как? — заорала я. — Мы сюда еле дошли!
— Предлагаешь вернуться? В доме нет ни телефонов, ни мобильной связи. Откуда возьмется помощь? В полицию не позвонить. Мы не можем… — бушевала тетя Шарлотта. — А если убийца и сейчас где-то здесь?
Наши глаза заметались по деревьям и покрытым снегом газонам. Снегопад усиливался.
— Мы должны вернуться! — крикнула я тете Шарлотте. — Пожалуйста!
Она посмотрела на меня и перевела взгляд на тело.
— Шарлотта, надо возвращаться, — решительно заявила мама и потянула ее за руку.
Мы медленно побрели в сторону дома. Тетя Шарлотта печально оглядывалась назад, словно мы бросили эту женщину в беде. А я смотрела на очертания заснеженного дома, и чем ближе мы подходили, тем яснее осознавала, что в беде бросили нас.
Снег налипал на обувь, мы едва волочили ноги.
С каждым новым шагом ужасная реальность становилась все яснее. Никто не придет, хоть криком кричи. Мы возвращались к дому, где, вероятно, скрывался убийца, жестоко забивший до смерти пожилую женщину и бесцеремонно сунувший безжизненное тело под дерево, чтобы она там сгнила. А больше нам идти некуда. Мы застряли в доме с убийцей, отрезанные от мира, и выхода нет.[13]



Правило номер девять

Ничто так не раскрывает истинный характер человека, как страх неминуемой смерти.
Следите за всеми очень внимательно.

Страх
Смерть и горе приносят невиданную прежде свободу. О чем беспокоиться, если ничто больше не имеет никакой ценности?.. Мама отправила меня в школу-интернат в пасмурный дождливый день в рваных ботинках, а я даже не почувствовала промокших носков. Я вообще утратила способность чувствовать: не грустила оттого, что меня буквально вытолкали из дома, не считала себя одинокой или брошенной. Я словно умерла. Не думаю, что за прошедшее с тех пор десятилетие мне стало намного лучше.
Я рассматривала обнаружение этой женщины и то, что мы попали в ловушку с ее убийцей, просто как еще одно событие в череде других. Я знаю, почему это называется «потерей». Не потому, что близкий человек уходит, бросает тебя, а потому что ты теряешь часть себя. Я потеряла так много и должна была заменить столько частей, что забыла себя настоящую. Того человека унесли черные сны.
Мама считает, что проявление эмоций делает нас уязвимее. Но здесь, на краю жизни и смерти, я с трудом держала себя в руках. Мои страхи начинали прожигать меня изнутри. Я не знала, сколько еще продержусь.
Ветер безжалостно сбивал нас с пути. Дом по-прежнему казался далеким недостижимым миражом, обманом зрения в ледяном тумане. Отчасти я желала, чтобы это было правдой. По мере нашего продвижения очертания особняка начинали проясняться, хотя облегчения это не приносило. Во рту пересохло, каждый вдох давался с трудом. Я едва сдерживала предательские слезы, ноги все глубже проваливались в снег. Мама и тетя Шарлотта шли чуть впереди, борясь с собственными трудностями.
Наконец земля под тяжелыми от снега сапогами стала тверже, и мы вышли на более ухоженный участок газона. Вода в фонтане замерзла в движении, ледяной шлейф тянул кривые пальцы, будто притягивая нас к дому. Я подняла взгляд на окна, которые следили за нашим медленным приближением: равнодушные А둎дающие за нашей борьбой. По стеклу на чердаке пробежала тень. Миссис Ангел говорила, что туда нельзя заходить из-за ненадежности конструкции. Сейчас, увязая в сугробах, мы и думать об этом забыли.
Мирабель стояла на пороге и, щурясь, обозревала окрестности в ожидании нашего возвращения. Мы шли сквозь облака собственного дыхания, клубящиеся в холодном воздухе.
— Там труп, — пропыхтела тетя Шарлотта. Ветер отсчитывал секунды. — Гадалки.
— Дорин Делламер, — добавила я.
В лице Мирабель промелькнуло смятение, как будто она пыталась схватить ускользающее воспоминание.
— Надо позвать на помощь. Где Ангелы?
Тетя Шарлотта легко переключилась на практический лад, словно только и ждала кризиса, чтобы принять управление. Мама, с головы до ног припорошенная белой пудрой, потопала ногами, сбивая снег с изящных сапожек, и отряхнулась, как собака.
— Иди к огню, — приказала она мне, и я даже не стала спорить.
Места для разногласий не осталось. Нас охватило какое-то злобное возбуждение, появилась общая цель — выжить.
Мирабель вела себя настороженно, чуть смущенно, поскольку не участвовала в вылазке и осталась в стороне от нашего открытия. Ее как будто задевало исключение из круга.
— Давай-ка мы тебя согреем, — обратилась она к маме очень душевным тоном, по своей привычке властно обнимая за плечи. — Что случилось?
— Я… не знаю. Там лежит труп. Ей разбили голову. — Мама повернулась и растерянно посмотрела на Мирабель. — Она мертва.
Наверху послышались шаги. Хлопнула дверь. Мы в замешательстве переглянулись. Ангелы не имели обыкновения бегать по коридорам. Они ходили медленно и важно.
Внезапно через перила перегнулась Гадость.
— Вы вернулись!
Можно подумать, мы собирались уйти навсегда. Она помчалась вниз, перепрыгивая через ступеньки.
— Промерзли до костей, наверное?
— Мы нашли труп, — походя сообщила мама.
Благодаря отстраненному тону слово прозвучало неуместно, бездушно.
— Вы… Труп? — Джой замерла и обвела взглядом наши лица. — Какой еще труп? Я…
— Пойдемте в гостиную.
Мы молча шли друг за другом. Когда открылась дверь в гостиную, за ней обнаружилась Бриджет: удивленная, будто ее застали врасплох. Она явно подслушивала.
— Что ты здесь делаешь, Бриджет? — спросила мама.
— Ничего, пришла узнать, как у вас дела.
Мы неловко остановились перед дверью.
В камине горел огонь, в воздухе повисла угольно-синяя дымка. Стояла такая духота, что когда я села в старое продавленное кресло, мои веки начали опускаться сами собой.
— Не понимаю.
Гадость присела на край кресла и пыталась принять непринужденный, даже развязный вид, но я видела, что она как натянутая струна.
— Что тут непонятного, Джой?
Тетя Шарлотта передернула плечами, не зная, как унять охватившую ее тревогу. Когда умер папа, Шарлотта страшно переживала из-за нелепых, не имеющих отношения к делу мелочей: что у него грязный свитер, растрепанные волосы и неначищенные туфли. Что скажут люди, увидев его неухоженным, нелюбимым? Я тогда ненавидела ее за это. Моему детскому взгляду папины щеки казались румяными и полными жизни.
— Там мертвая женщина, — продолжала тетя Шарлотта, — и ее засыпает снегом. Добраться до деревни невозможно, а в этом дурацком доме даже телефона нет. — Она покачала головой. — Не понимаю, какого черта мы здесь забыли! Это… это…
— Прекрати, Шарлотта, — остановила ее мама. — Твое возмущение никому не поможет, и уж тем более Дорин Делламер.
Она произнесла это имя, как раньше — насмешливо, почти пренебрежительно, с неприязнью.
— Постой, — удивилась Гадость, — какая еще Дорин? Откуда ты знаешь ее имя?
Я на мгновение задумалась. Потом они заговорили все вместе, как обычно. Слова разлетались по комнате — резкие, напряженные, сказанные сгоряча. Я пыталась слушать, различать голоса. Вдруг кто-то скажет что-то важное.
Мама вздохнула.
— Она жила у нас. Много лет назад. Несколько недель.
Я прекрасно помнила, что Дорин прожила у нас гораздо дольше, однако решила помалкивать.
— Ты ее знала? — удивленно спросила Бриджет. — Ушам своим не верю!
— Что в этом такого невероятного, Джой? Там, на снегу, лежит женщина, мертвая. А раньше, до того как умереть, она жила у Пандоры. Вот и все.
Тетя Шарлотта произнесла это самым обыденным тоном. Меня немного смутило ее холодное безразличие, но, в конце концов, люди относятся к смерти по-разному. В наступившей тишине затрещал огонь, посылая в дымный воздух колючие искры.
— Ты ведь помнишь Дорин, Мирабель?
Мама посмотрела на Мирабель, которая стояла у камина, тыча кочергой в шальной уголек. Ее взгляд смягчился и стал почти умоляющим.
— Дорин Делламер.
— Да, дорогая, — кивнула Мирабель, — ты очень любезно ее приютила.
— После того как уволила, — добавила тетя Шарлотта.
— Она была гадалкой, — сказала мама, уставившись в огонь.
Сомнение звучит в мамином голосе крайне редко, и это показалось мне странным. Вдруг она повторила настойчивым шепотом, словно требуя еще одного подтверждения:
— Она была гадалкой.
Мамины руки дрожали.
— Зачем она это сделала? — прошептала мама. — Зачем пришла сюда, через столько лет? Почему не оставила нас в покое?
Я пристально посмотрела на маму. Ее очертания дрожали и расплывались в отблесках пламени. Я подумала, что это последствия переохлаждения, и позвонила в дурацкий колокольчик, чтобы вызвать Ангела.
Может, виноваты нервозность или нетерпение, но Ангел не появлялся целую вечность. Он открыл дверь и произнес как ни в чем не бывало:
— Вызывали?
Он никак не прокомментировал нашей растерянности, взвинченности или тревожной атмосферы в комнате. Наверное, ничего не заметил.
— Будьте добры, принесите чаю, — не поднимая глаз, попросила Мирабель.
— И чего-нибудь покрепче, — угрюмо добавила тетя Шарлотта. — Мы испытали шок.
— Будет сделано, мадам.
— Ангел, — сказала тетя Шарлотта своим самым терпеливым голосом, — там в снегу, кажется, лежит труп. Вы, случайно, ничего об этом не знаете?
— Нет, мадам.
— А не вы ли упоминали, что пытались немного раньше дойти до дороги? — подняла глаза на дворецкого Бриджет.
— И что, мадам?
— Разве вы не видели тела? — в отчаянии воскликнула тетя Шарлотта.
— Нет, мадам.
Она подняла брови.
— Может, вы все-таки предпримете что-нибудь?
— Да, мадам.
— Да что же это такое!
Мама наклонилась и положила руку на колено тети Шарлотты. Пристально глядя той в глаза, она сказала Ангелу:
— Мадам хотела спросить, не предложите ли вы какое-то решение, учитывая обстоятельства?
Они будто вели некий тайный разговор, совершенно не совпадающий со словами. Мама продолжала обращаться к дворецкому, при этом многозначительно глядя на сестру:
— Насколько я понимаю, мы отрезаны от внешнего мира и не можем позвонить в полицию или получить какую-либо помощь. Права ли я в своем предположении, Ангел?
— Да, мадам. Боюсь, придется подождать улучшения погоды.
Он вновь направился к двери, старательно избегая смотреть нам в глаза.
— Ангел, — окликнула его Гадость, — а вы не хотите спросить, кто это?
Дворецкий приостановился.
— Как вы сказали, мадам?
— Гадалка ваша чертова! — крикнула тетя Шарлотта, оттолкнув мамину руку. — Странно, что она этого не предсказала, да?
Сухожилия по обе стороны шеи Ангела натянулись, придавая ему сходство с марионеткой, которую водят на веревочках.
— Если у вас все, мадам, то я займусь чаем.
Тетя Шарлотта театрально покачала головой.
— Да, спасибо, Ангел, — сдержанно сказала мама.
— И не забудьте про перекус для Мистера Трезвона! — крикнула Бриджет из кресла у камина.
Я внимательно наблюдала за ней. Она выглядела чересчур самодовольной для женщины, только что узнавшей о жестоком убийстве.
* * *
Потом мы сидели у камина, прихлебывая горячий, исходящий паром чай и вглядываясь в раскаленные угли, словно огонь мог исцелить наши глаза и выжечь то, что они увидели. Мы рассматривали янтарное пламя, и никто из нас не мог собраться с мыслями.
Страх — великий уравнитель. Мы чувствуем, когда он заползает в душу. У него очень явственный запах. Его не перепутать ни с какой другой эмоцией. Не то что любовь — за ней могут стоять забота, страсть, влечение, потребность быть рядом. Любовь представляет собой смесь всех или некоторых из этих чувств в разных пропорциях. Страх стоит особняком. Он чист, и ошибка исключена. Я не сомневалась, что все мы попали в его плен.



Правило номер десять

Учитывайте все, что известно.
Не подтасовывайте факты, чтобы подтвердить свою теорию.

Что мы знаем
— Мы знаем только, что она жила у Пандоры, потом вдруг оказалась гадалкой, а теперь мертва, — подытожила Мирабель.
— Нет, — возразила я.
— Лучше бы мы занялись обсуждением книги.
— Успокойся, Бриджет, Мирабель совершенно права, — раздраженно произнесла мама.
— Любой человек может поменять род занятий и место жительства, — с важным видом, как бы подчеркивая собственную недалекость, сказала Гадость. — Кто мы такие, чтобы утверждать, что гадалка — неподходящая профессия? Вот я с моим даром вполне могла бы рассмотреть такой вариант. Мой гуру-наставник постоянно говорит, что я не должна зарывать свой талант в землю.
— Ага, еще бы, — буркнула тетя Шарлотта.
— Послушайте, — продолжала я, не давая сбить себя с пути, — мы знаем гораздо больше.
— Правда?
Тетя Шарлотта всем своим видом изобразила внимание.
— Наверное, она имела в виду не тебя, Шарлотта, — вздохнула Мирабель.
— Для начала, она не умерла.
— Ах, Урсула, разумеется, она скончалась, — возразила мама, которая всегда больше любила говорить, чем слушать. — Мы ее видели. Ни за что не поверю, что она встала и пошла бродить по лесу.
Гадость испуганно пискнула, а Мистер Трезвон тявкнул в унисон. Удивительно, как похожи их голоса.
— Я хочу сказать, что она не просто скончалась. Ее убили, — уточнила я.
Атмосфера в комнате внезапно изменилась.
— Она не умерла и не покончила с собой, — продолжала я. — Кто-то лишил эту несчастную жизни, причем жестоко и осознанно. Ее убили не случайно. Значит, нам известны еще два факта, кроме того, что она мертва.
Присутствующие наконец начали соображать.
— Что еще мы знаем? — Я крепко сцепила пальцы, чтобы никто не увидел, как они дрожат. — Ее имя? Под вопросом. Около десяти лет назад эта женщина представилась нам как Дорин Делламер, а теперь она мадам Зизи — имя явно вымышленное, вот только откуда нам знать, что первое было настоящим? Впрочем, дело не в этом.
Мама прерывисто вздохнула. Она не умеет сосредотачиваться.
— Может, оставим расследование полиции? — поинтересовалась Бриджет.
Я начала терять терпение.
— И как именно ты предлагаешь это сделать? Мы здесь в ловушке, если ты еще не…
— Если мы успокоимся и обсудим книгу, это отвлечет нас от неприятностей.
Повисла тревожная тишина. Нервы сдавали.
— Важно, что Дорин Делламер сочла необходимым скрыть от нас свою личность — не только с помощью имени, но и изменив внешность. Она закуталась в шарфы и накидки не для того, чтобы быть похожей на гадалку. Все эти тряпки создавали комический эффект. Парик, с помощью которого она изменила цвет волос, тоже служил исключительно для маскировки.
Джой вздохнула.
— Она не просто нарядилась гадалкой, — продолжала я. — Она не хотела, чтобы мы ее узнали.
Я замолчала и оглядела присутствующих.
— Что дальше? Мы бы вообще не подозревали о ее существовании, если бы она не появилась здесь. Как сказал Ангел, люди приезжают в Амбровые Башни, чтобы отдохнуть от суеты. Никто из жителей деревни сюда не приходит, а гости не появляются в деревне. Им нечего там делать. Дорин Делламер не нужно было маскироваться: мы бы никогда ее не увидели, не приди она сюда. А чтобы прийти, она должна была иметь конкретную цель.
Все озадаченно переглянулись.
— Итак, теперь мы знаем еще два факта. Жертве очень нужно было прийти сюда, чтобы увидеть кого-то из нас, оставшись неузнанной. Ее целью был определенный человек или определенные люди.
— Ты все усложняешь, дорогая Урсула, — сказала тетя Шарлотта, как будто разговаривая с ребенком. — Она могла просто зарабатывать всей этой гадательной чепухой…
— Это не чепуха! — воскликнула Гадость.
— А мы случайно оказались гостями, которых заинтересовали ее услуги, — закончила Шарлотта.
— Лучше бы книгу обсудили, — вздохнула Бриджет.
На этот раз ее проигнорировал даже Мистер Трезвон.
— К чему эта сложная маскировка — парик, шарфы? — подумала вслух я. — Зачем столько трудов за такое маленькое вознаграждение?
Мама вздохнула и проворчала:
— Ты не имеешь никакого понятия о деньгах, девочка.
— Между прочим, ей заплатила я! — подчеркнула Мирабель.
— Да, ты ведь выходила и виделась с ней перед тем, как она ушла, не так ли? — Бриджет сверлила Мирабель взглядом. — То есть ты последняя видела ее живой?
— Откуда, черт возьми, мне знать? — отвернулась от нее Мирабель.
— Давайте пока не будем никого обвинять, — предложила мама.
— Почему, Пандора? — Бриджет могла соревноваться в упрямстве со своей собачонкой. — Потому что ты не только уволила ее с работы, но и выселила из дома?
Мы замерли. Фанатичная книголюбка, конечно, всех раздражала, однако отрицать ее правоту было трудно. Я посмотрела на маму. Она злобно сощурилась, как будто хотела убить Бриджет прямо сейчас. Я подумала, что мама вполне способна забить человека до смерти. Я видела, как она обращается с медсестрами в регистратуре поликлиники.
— Я ее не узнала, — сказала мама с таким возмущением, что это прозвучало как-то неубедительно.
— Не-е-ет, — протянула Бриджет, вновь повернувшись к своему питомцу. — Ты сделала вид, что не узнала. Правда, Мистер Трезвон?
Мама уставилась на Бриджет и собаку.
— А зачем она настаивала на том, чтобы видеть нас по очереди? — продолжала я, стремясь увести разговор от мамы. — Дорин Делламер прекрасно знала, кто мы такие: мы не меняли ни имен, ни внешности, и все же не открылась. Не подошла к маме и не сказала: «О, привет, Пандора. Помнишь меня — надоедливую квартирантку?» Видит бог, она не стеснялась приходить к нам после папиной смерти, настаивая на возвращении разных вещей, которые якобы забыла. Она узнала нас и смолчала. Спряталась в библиотеке, в тусклом мерцании свечей, замаскировавшись и скрыв свое имя. Она позаботилась о том, чтобы мы не узнали о возвращении Дорин Делламер в нашу жизнь.
Ветер пробивался сквозь шторы и гулко завывал в дымоходе.
Я наклонилась и обвела взглядом женщин. Огонь в камине отбрасывал могильные тени на их усталые глаза.
— Итак, теперь мы знаем гораздо больше, чем то, что она мертва, — мягко произнесла я. — А кто-то знает еще больше.

— А достаточно ли мы знаем? — более резким тоном произнесла Бриджет.
Джой покачала головой. Она явно все еще находилась под впечатлением, но ничуть не поумнела.
— Подозреваю, что кто-то из присутствующих знает гораздо больше, — начала я.
— Урсула, если это…
Я остановила маму поднятой рукой и прикрыла глаза.
— Помните, что я говорила о второй странности визита Дорин Делламер?
Все молчали.
— Она настойчиво предлагала, чтобы мы заходили к ней по отдельности.
Я подождала, пока информация уложится в головах. Их лица по-прежнему ничего не выражали.
— Ты же сама сказала, что это для маскировки, — заметила Гадость.
— Или здесь что-то другое?
— Я запуталась, — вздохнула тетя Шарлотта.
— Что, если у нее была веская причина встретиться с кем-то из нас наедине?
Я обвела взглядом лица, однако все они оставались безучастными.
— Мне кажется, Дорин Делламер пришла увидеть кого-то из нас, — продолжала я. — Сказать что-то одной из нас, втайне от остальных.
Они сидели в оцепенении.
— Да честное слово, я пошла к ней только из вежливости! — пропыхтела Шарлотта. — Она несла абсолютный бред. Что я встречу высокого темноволосого незнакомца, и что в каком-то таинственном месте найду какую-то там любовь. Полная чушь. Меня вообще не интересуют эти шуты гороховые. Все это трогательно и…
— Ну это только твои слова, — перебила ее мама. — А вдруг она раскрыла великую тайну, которую не доверила никому другому? Что, если она рассказала тебе чей-то секрет? Раньше ты говорила, что она велела тебе беречь сестру.
— Нет, нет! Ничего подобного, совсем не так, — запротестовала тетя Шарлотта. — Она говорила о каком-то хранителе моей сестры. Слушайте, я уже не помню. Это бред собачий.
— Что за лексикон? — возмутилась мама.
— Похоже, кому-то из нас угрожает опасность? — предположила Мирабель.
Все подумали примерно то же самое.
— Погодите, — сказала Гадость, — если допустить, что Дорин Делламер знала какую-то тайну и поведала об этом кому-то из нас, то ее убили за то, что она знала.
В комнате воцарилась тишина. Еще одна легкая воздушная волна вздыбила бархатные шторы, по стенам пробежали тени.
Гадость взвизгнула, и собака снова тявкнула.
— Эй, кто бы вы ни были, я совершенно ничего не знаю!
Приятно было слышать, что Джой в кои-то веки чего-то не знает. Почти надпись на могильном камне: «Я знаю только то, что ничего не знаю». Впрочем, в последнее время я слишком часто представляю надписи на надгробиях.
— Ну мы тоже не знаем, — сказала Бриджет, скармливая собаке печеньку.
— Под «мы» ты подразумеваешь себя и собаку? — вкрадчиво поинтересовалась я.
— Да, Урсула. Мы весь вечер сидели в комнате, читали книгу и делали заметки. Если бы остальные последовали нашему примеру, ничего бы этого не случилось.
— А можно посмотреть твои заметки? — спросила я.
— Нельзя.
— Почему?
Она поджала губы.
— У меня их больше нет.
— И куда же они делись?
— Их съел Мистер Трезвон.
Я внимательно посмотрела на нее.
— Твои записи съела собака?
— Послушайте, — спокойно сказала мама, — мы предположили, что убийца здесь, в доме. Но им с таким же успехом мог быть посторонний человек, кого Дорин встретила по пути домой, кто-то ей знакомый. Она наверняка знала всех в округе. Деревня совсем маленькая. По дороге сюда мы видели множество фермерских домов. Дороги тогда еще не замело. Она недалеко ушла. Я имею в виду, что мы нашли труп довольно близко от дома.
Последние слова подействовали на всех отрезвляюще. С ней покончили, когда мы спали, готовились ко сну или сидели за книгой.
— Думаю, нам всем не помешает свежий чай, — сказала я и вновь позвонила в адский колокольчик.
Прибывший на зов Ангел, как обычно, источал бесстрастное презрение. Не представляю, чем таким важным он там занимается, что его нельзя беспокоить.
— Вызывали, мисс?
— Да, Ангел, мы бы хотели выпить чаю, если можно, — попросила я.
— И пусть на сей раз он будет горячим, — не удержалась от замечания мама.
— Да, мадам.
Суровый дворецкий прошаркал к двери. Мы проводили его взглядами, одолеваемые множеством вопросов.
— Он ее знал, — сказала тетя Шарлотта так громко, что Ангел не мог не услышать. — Он должен был ее знать.
— Он выходил и видел, что дорога стала непроходимой, — задумчиво добавила мама. — Как он мог не заметить труп?
— И не забудьте печенье для мистера Трезвона, — окликнула дворецкого Бриджет. — Я вижу вашу тень, Ангел.
Мертвая тишина. И голос за дверью:
— Да, мадам.
Он все слышал.
Прежде чем заговорить снова, мы подождали, пока удалятся тихие шаги. Мирабель ткнула кочергой в угли. Огонь разгорелся ярче.
— Мы мало что знаем об этой парочке, не так ли? — сказала она, сощурив глаза и продолжая рассеянно помешивать угли.
Я почувствовала нарастающий внутри страх. Желудок сжался, икры напряглись. Я по-настоящему испугалась. Когда ты не уверена в себе, любые трудности сбивают с ног, будто сильные порывы ветра. Вонзив ногти в ладони, я ждала, пока утихнет внутренняя дрожь. Я закрыла глаза и вновь почувствовала запах едкого дыма, ползущего вдоль темных стен и оседающего в памяти. Комната наполнилась запахом отцовских сигарет, и я затаила дыхание, удерживая его внутри.
— Урсула!
Я открыла глаза. Мама смотрела на меня так, словно прочла мои мысли. У нее удивительный талант понимать, что я чувствую. Какая-то телепатия. Этот феномен описывают многие. Я читала, что некоторые матери имеют необъяснимую связь с дочерями, чувствуют их радость, боль, потери. Когда умер папа, я надеялась, что мама испытывает не менее отчаянное горе, чем я. Безусловно, это объясняло ее поступки: она отослала меня в школу и спряталась в холодный панцирь.
— Наверное, нам следует получше расспросить нашего милого дворецкого и экономку, — скептически заметила Мирабель. — Ведь именно они рекомендовали нам мадам Зизи.
— Значит, книгу обсуждать не будем?
Мы единодушно проигнорировали Бриджет.



Правило номер одиннадцать

Когда происходит убийство, все начинают вести себя подозрительно, даже невиновные.
Каждому есть что скрывать.

Чего мы не знаем
Мы молча ждали возвращения Ангела. В воздухе повисло напряжение. В похоронной тишине комнаты таилось недосказанное. Как будто среди нас появился призрак, молчаливый и задумчивый, который чего-то терпеливо ждал. Тошнота начала утихать, но я понимала, что это временная передышка перед дальнейшими превратностями судьбы.
Я не люблю неожиданностей. Тот, кто отобрал жизнь этой женщины, мог скрыться или находиться рядом с нами прямо сейчас, читая каждую нашу мысль. Дышать за спиной у следующей жертвы, медленно протягивать руку и прикасаться к ней.
Хлопнула дверь гостиной, словно закрылась тюремная камера. В холодном свете стоял Ангел, подозрительный как никогда.
— Мадам.
Даже его голос звучал теперь уклончиво, чего я раньше не.
— Где ваша жена, Ангел? — требовательно спросила тетя Шарлотта. — Мы хотели бы видеть вас обоих.
— Ей нездоровится, мадам. — Он уткнул глаза в пол. — Если я могу чем-то…
— Ах, неужели? Там труп в снегу, Ангел! Убита женщина!
Гадость визжала, как поросенок, а собака каждую фразу подчеркивала тявканьем.
Уголки губ Ангела опустились, придав ему сходство со старой куклой чревовещателя. Сегодня он почему-то выглядел не таким лощеным, как раньше. Волосы были расчесаны не так гладко, как обычно, галстук немного сбился набок. И повадки изменились. Как будто я смотрела на имитацию. Очень хорошую подделку.
Он откашлялся.
— Миссис Ангел нездорова, мадам. Мы не хотели вмешиваться, так как это казалось щепетильным вопросом.
— Что вы несете? — зло выплюнула Гадость. — Гадалка, черт возьми, мертва — тут не до щепетильности.
Для человека, который бо́льшую часть времени живет в безмятежном медитативном спокойствии, она слишком легко теряла самообладание. Конечно, обнаружение мертвого тела хоть кого заставит волноваться, но Джой за считаные секунды перешла от вечного сияния киноа к необузданной истерике.
— Так, если все молчат, скажу я, — твердо заявила тетя Шарлотта. — Миссис Ангел умерла?
На лице дворецкого отразилось замешательство.
— Нет, мадам.
— Что, черт возьми, здесь происходит, Ангел?
Мирабель вновь помешала угли, как бы подстегивая свои мысли. Я обвела взглядом комнату. Все мы слишком легко раздражались, вспыхивали как спички. Сильные эмоции заставляют людей выходить за рамки привычного поведения. Некоторые становятся неуравновешенными и непредсказуемыми, другим удается взять себя в руки.
— Ангел, мы хотели бы задать вам несколько вопросов, — осторожно, даже как-то смущенно сказала мама.
Дворецкий неловко топтался у двери, как бы обеспечивая себе путь к отступлению. Полагаю, с его точки зрения, если только он не имел ничего общего с убийством, преступление могла совершить любая из нас. Или вся компания. Не считая собаки.
— Ангел, — начала мама, — как мы уже объяснили, в десяти минутах ходьбы отсюда лежит труп.
— По-моему, гораздо дальше, — перебила ее тетя Шарлотта.
— Это потому, что ты толстая, — влезла Гадость.
Они мгновенно напряглись, как две кошки, готовые броситься в драку. Мама перевела дыхание и продолжала, медленно, словно собираясь с мыслями:
— Гм… Шарлотта чуточку неуместно упомянула…
— У меня был шок, ради всего святого!
— Да, Шарлотта, и не у тебя одной. Как я уже говорила, при ближайшем рассмотрении мы обнаружили, что покойница — та самая гадалка, которую вы приглашали вчера.
Все посмотрели на Ангела. Он выглядел испуганным и взволнованным, медленно переминался с ноги на ногу, сцепив руки за спиной, и даже моргал подозрительно.
— Крайне прискорбно, мадам, — пожевав губами, высказался он.
На его лице промелькнула тень сомнения.
— Наверное, я займусь чаем, мадам.
— Каким еще чаем? — возмущенно воскликнула Гадость на высокой, почти ультразвуковой ноте.
Мистер Трезвон опешил, не в силах повторить.
— Чай? Там убитая женщина, а вы собираетесь решить эту проблему с помощью чая?
— Думаю, Мистеру Трезвону не мешает подкрепиться, — сказала Бриджет. — Он тоже испытал шок.
— Господи! Заткнись ты со своей чертовой собакой!
Гадость трясло от возмущения.
— Куда подевалось твое буддистское спокойствие, Джой? — поддела ее тетя Шарлотта. — Ищешь повод раздеться догола и выкурить свою «чумовую сигаретку»?
— Спасибо, Ангел, чай будет очень кстати, — сказала мама.
Она сама вежливость, когда нервничает.
* * *
Ангел отсутствовал довольно долго, и за все это время холодную тишину за окном пронзил единственный птичий крик, громкий и резкий.
— Чертовы вороны, — проворчала Мирабель. — Перестреляла бы всех. — Она пошевелила угасающие угли. — Мы забыли попросить, чтобы он принес еще дров.
Тетя Шарлотта нахмурилась, словно пытаясь что-то вспомнить, и сделала глоток из своей набедренной фляжки, оставив на горлышке ярко-красный помадный след. Она предложила флягу остальным. Такая откровенная демонстрация показалась мне отталкивающей. Учитывая мой секрет с библией, это лицемерие, но я ни за что не поделилась бы своей тайной. Секреты чрезвычайно важны. Они придают цельность.
Предложением Шарлотты никто не воспользовался.
Мир за высокими французскими окнами сверкал такой ослепительной белизной, что у меня заболели глаза. Казалось, лед сияет собственным светом, и этот свет, зависший над снегом в индиговой дымке, был настолько ярким, что над статуями и фигурами топиария образовались туманные ореолы. Эти фантасмагории не имели ничего общего со спящей под снегом реальностью. Воздух был неподвижен, знакомый пейзаж будто растворился в небытии. Снег переписал картину, придав окружению новую загадочную форму.
Я вообразила, как густая струя крови Дорин беззвучно вытекает на ослепительно-белый снег. Все, что осталось от ее жизни, — чернеющее пятно.
Однако постепенно до меня начало доходить, что пятен почти не осталось. Глаза жертвы были в момент смерти открыты. Отразилось ли в ее угасающем взгляде лицо убийцы? А может, он беззвучно крался за ней в ледяной тьме, и жестокий удар застал несчастную врасплох? Как легко было это сделать в мертвом ночном мире!
С тех пор как мы совершили ужасное открытие, снег шел не переставая. Тело наверняка засыпало полностью. Что будет, когда он растает? Уйдет ли вся кровь в землю или тело покроется темной коркой? Останется ли несчастная в нетронутом виде, упакованная в лед, как мясо в морозильной камере? Я вновь нарисовала в воображении хрупкую фигуру на снегу.
Вернулся Ангел с чайным подносом, еще более взвинченный и нервный, чем прежде. Побледневшее лицо блестело от пота, и выглядел он совсем больным. Наверное, наши слова дошли до него не сразу. Я представила, как он стоит с чайником в руках и рисует в воображении картину: бездыханная гадалка в лесу, под деревом, с разбитой головой. Потом я сообразила, что Ангел не может нарисовать такой образ, поскольку его там не было, а мы не упоминали о способе убийства.
— Ангел, неужели вам не интересно узнать, как она умерла? — спросила я.
Он продолжал наливать чай.
— Я решил, что неприлично спрашивать, мадам.
Любопытно, есть ли какой-то предел, когда соблюдение правил этикета становится неестественным? Очевидно, дворецкий считал, что мы еще не достигли этой точки.
— Неприлично? — с ноткой отчаяния в голосе переспросила Гадость. — А вышибать старухе мозги прилично?
Восхитительно! Она порвала завесу тайны, которую мы могли использовать для проверки Ангела. Теперь мы не можем его поймать или поинтересоваться, откуда он знает способ убийства. Эта дура безмозглая все испортила! Я так разозлилась, что с радостью вышибла бы мозги самой Джой.
— Понимаю ваши чувства, мадам, — рассудительно отозвался дворецкий. — И все же разбирательство следует оставить полиции.
— Вот именно, — поддакнула Бриджет, — а мы наконец можем заняться тем, ради чего сюда приехали.
— И как мы свяжемся с полицией? Запустим сигнальную ракету? — Тетя Шарлотта вошла в образ старой девы, не выносящей идиотов, и он ей очень шел. — Телефона здесь нет, а дороги заметены, как вам известно. Зажжем «летучую мышь» и вызовем Бэтмена, дорогой Пенниуорт? [9]
— В Амбровых Башнях летучие мыши не водятся, мадам, — ответил замерший посреди ярко освещенной комнаты Ангел. — Только вороны.
Мне показалось, что он искоса взглянул на меня. Самообладание Ангела пошатнулось, брови сошлись на переносице, уверенность в себе исчезла. Он будто снял маску и явил нам свое истинное лицо.
— Мистер Ангел… — начала я, но меня, как всегда, прервала мама с ее невыносимым снобизмом.
— Ангел, дорогая. Труп в саду — не оправдание для нарушения социальных границ.
— Ангел, можно у вас спросить, почему вы рекомендовали До… — Бриджет запнулась. — Почему вы предложили нам в качестве гадалки именно эту женщину?
Дворецкий помолчал.
— Потому что она уже выполняла эту обязанность, мадам. Она обратилась к владельцам, и те решили, что это принесет известность.
— Теперь уж точно, на всю Англию прогремят! — хохотнула тетя Шарлотта.
— Она выполняла эту функцию не впервые и всегда пользовалась успехом у гостей. Раньше ничего подобного не случалось.
— Ну естественно! — усмехнулась мама. — Не могли же ее убивать каждый раз, когда она приходила погадать на чайных листьях.
— Она не… не гадала на листьях, мадам.
Забыв о ботоксе, мама сделала попытку приподнять брови.
— А не слишком ли хорошо вы осведомлены о ее деятельности? Она уже ни на чем не гадает, потому что убита и лежит в снегу.
Джой что-то пискнула, песик тявкнул в ответ. Так и придушила бы обоих.
— Мы всего лишь хотим выяснить, — продолжала мама, — почему ваш выбор пал на До… именно на эту женщину. Какое отношение она имела к поместью или его владельцам?
— Насколько я припоминаю — никакого, мадам.
— Вы специально пытаетесь вызвать наши подозрения, Ангел? — ехидно поинтересовалась мама. — Или просто уклоняетесь от ответа?
— Прошу прощения, мадам, если мои ответы вас не устраивают. Я всего лишь наемный служащий.
Наверное, когда рядом с домом находят труп, невольно начинаешь подозревать всех и вся, но даже звучание голоса Ангела неуловимо изменилось. Слова стали короче, отрывистее, а в почтительном тоне сквозило снисхождение. Дворецкий поймал мой взгляд на какую-то долю секунды, и перед нами вновь возник добродушный старик, преданный службе.
— Что-нибудь еще, мадам? — спросил он у мамы, которая продолжала сверлить его взглядом.
— Да, Ангел. Как я уже сказала, мы хотим видеть вашу супругу.
В комнате воцарилась неловкая тишина.
— А я уже сказал, мадам, что миссис Ангел…
— Плохо себя чувствует. Да, я поняла. Тем не менее мы хотим видеть ее прямо сейчас.
— Нельзя так, мама.
— Заткнись, Урсула. Приведите вашу жену, Ангел. Это расследование убийства.
Мы все уставились на маму. Началось. Кто-то должен был произнести это вслух.
— И захватите печенье для Мистера Трезвона, — решительно добавила Бриджет.



Правило номер двенадцать

Записывайте все. Даже незначительные на первый взгляд детали могут оказаться важными. Приготовьте ручку. Она вам понадобится.

Хозяйка дома
Миссис Ангел смотрела прямо перед собой, стараясь сдерживать эмоции, но я видела, что ее веки опухли и покраснели от слез. Она не просто плакала, а рыдала долго и безутешно. Тем не менее она явилась по нашему зову, закованная в броню серого твидового костюма, с непроницаемым слоем пудры на лице. Миссис Ангел могла служить образцом экономки. Каждый волосок, каждый взгляд, каждое движение рисовали идеальный портрет домоправительницы.
— Вы настаивали на моем присутствии, — холодно произнесла она. — Чем могу быть полезна?
— В лесу обнаружено тело, — сказала тетя Шарлотта. — Это ваша гадалка. Ей проломили голову.
Не знаю, намеревалась ли тетя Шарлотта шокировать миссис Ангел, чтобы добиться пущей откровенности, однако это произвело обратный эффект. Лицо старушки сморщилось, между бровями пролегла глубокая складка.
— Какой ужас, — только и промолвила она.
Мы сидели молча, обдумывая ее реакцию.
Мне пришло в голову, что надо все это записать. Не отрывая взгляда от миссис Ангел, я начала рыться в сумке, которая лежала на полу в ногах. Нащупав длинный тонкий цилиндр, я непроизвольно отдернула руку, поняв, что влезла в чужую сумку. Я посмотрела вниз, и в этот момент Джой схватила сумку. Я ничего не сказала, но она поняла, что я узнала ее секрет. Ха, здоровая, высокодуховная жизнь? У Джой были вполне земные пороки: она парила вейп. Мама заметила наше небольшое столкновение и прищурилась. Одна из маминых мантр гласит: «Я все вижу».
Мирабель спугнула тишину, зашуршав углями. Разве можно так долго стоять у огня? Я всегда подозревала, что она относится к холоднокровным.
— Какой невыносимый холод! — простонала Мирабель. — Где, черт возьми, дрова?
— Мистер Трезвон любит погреться у камелька, правда, детка? — проворковала Бриджет.
Миссис Ангел застыла, как статуя, и сцепила руки на животе, словно боясь, что пальцы упадут на землю, если она их отпустит. Под слоем пудры на лице проступали тонкие изломанные морщины, губы потрескались. Она стояла неподвижно и прямо, словно образец, зажатый между двумя предметными стеклами, и смотрела куда-то вдаль, явно никого из нас не видя. Будто перенеслась — туда, на снег, к телу Дорин Делламер, с оружием в руках.
Наверное, я преувеличивала. Скорее всего, ее не меньше нашего шокировало известие, что после сеанса гадания бедная прорицательница встретила свой непредвиденный кровавый конец.
— Миссис Ангел…
— Заткнись, Урсула, — рявкнула мама. — Миссис Ангел, это вы пригласили До… гадалку?
Мы уже могли не скрывать, что знаем имя убитой, учитывая, сколько раз назвали ее «До… гадалка».
Миссис Ангел помолчала, обдумывая вопрос, и ответила, не глядя на маму:
— Да.
— Зачем?
— Прошу прощения, мадам?
— Зачем вы ее пригласили?
Мама четко выговаривала каждое слово, как будто обращалась к умственно отсталой. К миссис Ангел это явно не относилось.
— Так вы ведь сами попросили, мадам.
Все головы повернулись к маме.
— Потому что вы предложили.
Миссис Ангел посмотрела на маму таким испепеляющим взглядом, что та чудом не загорелась. Я живо представила себе эту картину.
— Нет, — только и сказала миссис Ангел.
Мама не признает слова «нет». Сказать ей «нет» — все равно что нецензурно обругать папу римского.
— Разумеется, вы…
— Предложил мистер Ангел, а не я.
Если слово «нет» для мамы неприемлемо, то перебить ее — второй смертный грех. Я с самого детства усвоила: в мамином королевстве существует множество прегрешений, и некоторые из них караются смертью. Она из тех богинь, которые ничего не прощают.
— Полагаю, моя мать пытается выяснить, откуда вы знаете До… гадалку.
Мама бросила на меня гневный взгляд, который приберегает для случаев, когда я перевожу ее слова широкой публике.
— Она уже оказывала такие услуги ранее, мадам.
— С самого начала, подруга! — не выдержала тетя Шарлотта. — Когда вы впервые встретили До… гадалку?
Миссис Ангел закрыла глаза, делая вид, что вспоминает.
— Несколько лет назад, мадам.
— Она сама предложила свои услуги или вы ее искали? — нетерпеливо спросила тетя Шарлотта.
— Насколько я помню, владельцы рекомендовали ее как возможный источник развлечения для будущих гостей. Она всегда пользовалась популярностью, — добавила миссис Ангел.
— Вы не знаете, она местная? — Гадость постаралась придатьу миролюбивую, сочувственную нотку. Как обычно, ей это не удалось.
— Думаю, да, мадам.
— Ну ты и дура, Джой! Конечно, местная. — Тетя Шарлотта не заморачивалась ни миролюбием, ни сочувствием. — Иначе как бы она пошла домой пешком?
— Она могла с кем-то встретиться, — предположила Мирабель, и все повернули головы.
Ее внушительную фигуру, с хозяйским видом опиравшуюся на каминную полку, освещали отблески затухающего пламени.
— Например, с убийцей.
— Тайное свидание! — ахнула Гадость.
— Ага, в темноте и по уши в снегу, — усмехнулась тетя Шарлотта.
— Может, ей не оставили выбора, — пожала плечами Мирабель.
— Или у нее случились какие-то неприятности, — добавила Гадость, оглядываясь по сторонам в поисках подтверждения.
— Мое присутствие еще необходимо? — презрительно спросила экономка.
— Миссис Ангел, вы когда-нибудь раньше принимали книжный клуб? Потому что, честно говоря, мы не имели никакой возможности обсудить книги…
— Заткнись, Бриджет, — вздохнула мама.
Слушая краем уха их препирательства, я обвела глазами комнату — классический образец гостиной в загородном доме. Гудящий камин, картины маслом, тигровая шкура на полу. Письменный стол с кожаной обивкой, массивные диваны с пухлыми подушками. И все же меня смущало безличие всех этих предметов.
Взять, к примеру, наш дом: как ни пыталась мама превратить его в минималистский скелет, на голых костях все равно прорастали приметы нашей собственной жизни. То фотография в неположенном месте, то пятерня на стене возле выключателя, или протертый ковер, или журналы на полу. Бумаги, зарядки, провода, забытая на спинке стула куртка — мелочи постепенно накапливаются. Когда в доме живут люди, следы их деятельности невозможно стереть. Тонкая пыль существования висит в воздухе, проникает во все щелочки. Закройте дом или комнату на любой период, даже на время отпуска, и в них вторгается неведомая сила. Словно бесшумно ползущий плющ, она пробирается по коридорам и проникает в пыльные кресла, принося с собой кислый, затхлый запах.
Этот дом очистили от холодного запустения совсем недавно. В продуманных деталях не чувствовалось настоящей жизни. Я огляделась. Комната представляла собой тщательно выстроенные декорации. Мы сидели как на сцене: мама на диване у камина, как бы во главе стола; Мирабель, когда не раздувала огонь, рядом с ней; Гадость в дальнем конце дивана; тетя Шарлотта напротив, развалилась в большом удобном кресле; Бриджет в уголке у огня со своей собачонкой и я, в самом дальнем от камина углу, откуда могла беспрепятственно за всеми наблюдать. Нас будто специально отобрали для участия в съемках драмы.
— Скажите, миссис Ангел, — начала я и сделала паузу, ожидая маминого окрика, однако та на сей раз смолчала, не сводя с меня пытливого взгляда. Мама часто так делает, словно пытается понять мою тайную суть. Спросить, что у меня на душе, — не в ее стиле.
— Вы упомянули о владельцах, — продолжала я. — Кто эти люди? Они здесь живут?
Все замерли. Тень любопытства промелькнула по очереди на каждом лице, а миссис Ангел на мгновение смутилась. Наверное, я переоценила свои детективные способности. Она заурядная экономка, которая ничего не знает, кроме работы по дому, и старается угождать гостям.
— Владельцы, мадам?
Я кивнула.
— Они не любят вмешиваться. Это место сдается в аренду только время от времени. Очень закрытая семья.
— Правда? Почему мне ничего об этом не сказали? — возмутилась мама, которой явно не понравилась мысль, что у особняка есть настоящая хозяйка.
— Где ты вообще его нашла, Пандора? — сердито спросила тетя Шарлотта.
Мама задумалась.
— Я… я… мы так давно его забронировали…
Она опустила взгляд на свои руки, и я увидела, что они мелко дрожат.
— А, Мирабель, это же тебе флаер под дверь подсунули, разве нет? Помнишь?
Мирабель смущенно посмотрела на маму. У меня сложилось впечатление, будто они что-то скрывают, то ли от всех, то ли одна от другой.
— Ты мне его показала, — настаивала мама, — или я увидела рекламу в журнале? Что-то о книжном клубе…
— Ну вот, а мы так и не начали обсуждать книгу!
— Замолчи, Бриджет. «Идеальное поместье для неспешного безмятежного отдыха». Я уже где-то слышала это название. — Мама помолчала, вспоминая. — Да, точно, там было написано: «Амбровые Башни — идеальный уголок для ваших литературных выходных»…
— Ага, без единой книги.
— Хватит, Бриджет! «Квинтэссенция уединения, чтобы побаловать ваш разум, тело и душу», — продолжала мама.
Слова были подобраны будто специально, чтобы произвести впечатление на маму, как если бы автор знал ее лично.
— Ну что, Пандора, это все? — нетерпеливо спросила тетя Шарлотта.
— Да нет же! Там был номер телефона, кажется… и адрес электронной почты. — Мама обвела нас взглядом. — Весьма качественная реклама, фотографии дома и все такое. Я написала электронное письмо и получила чрезвычайно любезный ответ, в котором меня заверили, что это эксклюзивное место с элитным портфолио клиентов, доступное только избранным кандидатам.
Да, они хорошо знали маму. Такие слова, как «эксклюзивный», «квинтэссенция», «наследие», «элитный», «избранные», притягивали ее, словно манящий аромат экзотического соуса на новой кухне. Нечто вроде кошачьей мяты для стремящихся занять более высокое положение, а мама возвела это стремление в высшее искусство.
— Он выглядел элитным! — настаивала мама. — Идеальное место, чтобы провести выходные. Настоящая квинтэссенция английской усадьбы для человека XXI века, который привык ко всему самому лучшему. Что-то вроде Даунтона, только с Wi-Fi.
— Wi-Fi здесь нет, — огрызнулась Гадость. — Не представляю, как люди живут без соцсетей.
Я не совсем поняла, что она собирается туда выкладывать — трупы? Внезапно я вспомнила о фото. У меня совсем вылетело из головы, что я сфотографировала мертвую Дорин Делламер под деревом. Земля начала уходить из-под ног. Надо держать себя в руках.
— Нам всем понравилось это место, — с отчаянием в голосе проговорила мама.
— Угодно ли вам что-нибудь еще, мадам?
— Да, миссис Ангел! — заорала мама. — Да, угодно! Где эти хозяева? На кого вы работаете? Почему на снегу лежит окровавленное тело?
Миссис Ангел долго молчала. В этой стальной леди чувствовалась непоколебимая уверенность в себе. В ответ на мамины вопросы раздалось лишь потрескивание поленьев. Мирабель помешала угли.
— Мы с мистером Ангелом сотрудничаем с эксклюзивным агентством «Белая цепь», которое предоставляет элитные услуги владельцам таких домов, как этот, и избранным лицам, которые желают конфиденциально воспользоваться их услугами.
Будто заученную речь произнесла.
— Значит, с владельцами вы не знакомы? — спросила тетя Шарлотта.
— Нет, мадам.
— Вы и есть хозяева.
— Как вы сказали, мадам?
Тетя Шарлотта подалась вперед, нависнув над маленьким полированным столиком.
— Вы не экономка в великолепном поместье благородных лорда и леди. Вы притворяетесь перед гостями.
Впервые с момента нашего приезда безупречная эмаль на лице миссис Ангел пошла трещинами. Непослушный локон задрожал, словно охваченный нервным тиком.
— Так могут думать те, кто не знаком с подобными порядками, однако уверяю вас, никакого притворства в моих заботах об этом доме нет.
— Вы просто сотрудничаете с компанией, которая устраивает развлечения на выходные. Фальшивые средневековые банкеты или уик-энды с расследованием загадочных убийств.
— В этот раз убийство настоящее, тетя Шарлотта, — заметила я.
Все молчали. Сквозняк лениво колыхал шторы. На пепельном фоне неба кружил снег.
— Думаю, она пытается сказать, пусть и немного неуклюже, что все это ненастоящее, да? — напряженно произнесла мама.
Она не любит, когда ее вводят в заблуждение или что-то скрывают. Этим она объяснила мне, почему сунула нос в мой дневник.
— Вроде того, — настороженно отозвалась тетя Шарлотта, не избалованная маминой поддержкой.
Гадость взяла большую вазу и посмотрелась в нее, как в зеркало.
— То есть все это ненастоящее? Если я ее сейчас уроню и она разобьется вдребезги, ничего страшного не произойдет?
Ее руки мелко задрожали. Миссис Ангел бросилась к ней.
— Ради бога, не уроните! Это Мейсен!
Джой перепугалась и едва не выронила сокровище. Она покраснела и быстро поставила вазу на место.
— Простите. Я не хотела! Вы все говорите глупости.
— Не так уж глупо держать дорогие украшения в доме, который собираешься сдавать для роскошного отдыха! — злобно возразила Мирабель. — И чего ж ты такая дура, господи!
— Позвольте идти, мадам? У меня есть несколько дел, в том числе приготовление ужина, и, пользуясь случаем, смею заверить вас, что он будет самым настоящим.
— Да, конечно, идите, — вздохнула мама. — От вас все равно никакого толку.
— И не забудьте приготовить мне ванну, — напомнила Гадость, пытаясь восстановить свой авторитет после глупой выходки с вазой. — Побольше свечей и горячая вода, а не чуть тепленькая, как в прошлый раз.
— Нам с Мистером Трезвоном тоже нужна ванна, так что не вздумайте потратить всю горячую воду.
Миссис Ангел замерла, ее плечи напряглись.
— Да, мадам, — не оборачиваясь, произнесла она.
— Бесполезно, — бросила мама ей в спину.
Я сказала, выдержав паузу:
— А по-моему, нет.
Джой все еще пыталась реабилитироваться после инцидента с мейсенским фарфором.
— Если не сказать им твердо, что ты хочешь горячую ванну, они нальют едва теплой воды, не добавят ароматических масел и не поставят свечей. Не понимаю, где старая кошелка набралась благородных манер, живя в такой убогой конуре. «Это Мейсен!» — передразнила она и с отсутствующим видом оглядела свой браслет.
— Погоди, ты видела комнаты Ангелов? — удивилась Мирабель.
— Что?
Гадость вертела браслет, как маленькая девочка — желанный подарок на день рождения. Мне захотелось отшлепать ее по рукам.
— Ты видела, где они живут, — повторила Мирабель.
— Для меня важна энергетика пространства, поэтому на новом месте я всегда изучаю обстановку. Скрытые зоны мешают чакрам и вызывают внутренний дисбаланс. Я должна знать, что меня окружает.
— То есть вынюхивать и шпионить, — уточнила я.
Гадость бросила на меня воинственный взгляд.
— Стырила что-нибудь? — хихикнула Шарлотта.
— Как ты смеешь? — взвизгнула Джой. — Пандора, почему ты позволяешь своей сестре так со мной разговаривать?
Она разрыдалась, вертя головой в поисках сочувствия.
Мирабель схватила графин с бренди.
— Прекратите, ради бога!
Она трясущимися руками налила себе порцию и, не закрыв пробку, сделала большой глоток, затем взболтала остатки в графине.
— До конца вечера не хватит.
Мама потянулась к колокольчику.
— Господи, только не вызывай ее обратно. Я не вынесу.
— Ты права, Мирабель, — согласилась мама.
— Ну лично я не собираюсь коротать вечер насухую, — фыркнула тетя Шарлотта.
Прекрасно ее понимая, я решила, что как только смогу улизнуть, обязательно навещу свой тайник. Надо бы незаметно пополнить запасы. Ничего, что-нибудь придумаю. Постоянно находясь под колпаком, становишься гением скрытности.
— Я схожу, — вызвалась Мирабель, допив остатки из своего бокала. — В любом случае справлюсь быстрее, чем эти два дохляка.
Она вышла из комнаты, пошатываясь и размахивая графином, как фонарем.
— Послушайте, — обратилась к остальным я, — мы выяснили, что миссис Ангел знает достаточно много об этом доме и о предметах обстановки, и ей небезразлично, что с ними случится.
Все непонимающе посмотрели на меня.
— Такие женщины живут своей работой, — пожала плечами тетушка. — Они заботятся о доме больше, чем сами владельцы. Для таких, как она, имеет значение любая мелочь. — Шарлотта обвела рукой комнату. — Для нее это не работа, а образ жизни.
Мама выпрямила спину.
— Мы ничего не знаем ни о ней, ни о мистере Ангеле. Думаю, они нас обманывают, и все это очень тщательно спланировано.
— Не говори глупостей, Пандора, — с сомнением сказала тетя Шарлотта.
— Мне кажется, кто-то все это подстроил и то, что мы знали жертву, не случайность.
Мамино лицо в мерцающих отблесках пламени выглядело не таким, как всегда. Ее что-то тревожило, и меня это пугало.



Правило номер тринадцать

Смерть заставляет людей совершать нехарактерные для них поступки. Она все меняет.
Внимательно ищите что-то нетипичное.

К несчастью для некоторых
Мирабель скоро вернулась, держа в руках уже два графина. Я, хоть и предпочитаю пить в одиночестве, поддалась искушению и позволила себе терапевтическую дозу. Опустошив бокалы, мы решили: надо что-то делать. Пока Дорин Делламер томится там на морозе, мы не можем сидеть сложа руки: нужно обыскать дом. После двух глотков бренди призыв к действию дался мне значительно легче. Спиртное придает храбрости. Это должно быть вышито на чайных полотенцах.
По законам жанра в подобных ситуациях принято разделиться на группы и обыскивать дом в полумраке. Мы подождали, пока начнет темнеть, и взялись за дело.
Призрачные тени бродили по мрачным комнатам и переползали толстыми черными змеями в коридоры. Переходы и лестничные пролеты кишели темными фигурами и странными силуэтами. Мне выпало заниматься поисками в паре с тетей Шарлоттой, потому что Мирабель не желала разлучаться с мамой, а Гадость вообще отказалась от участия в наших авантюрах. Она заявила, что слишком утомлена и ей необходимо оживить чакры. Причем произнесла это таким больным голосом, что никто не стал возражать.
— Мне нужна горячая ванна, чтобы сбросить с себя все заботы, — сказала она.
Никакое убийство не могло помешать ее вечернему ритуалу отмокания в горячей воде. А мама еще называет эгоисткой меня!
— Я, пожалуй, поднимусь в свою комнату, чтобы насладиться тишиной и покоем, почитать книгу и…
— Сколько можно, Бриджет! — Гадость внезапно утратила всю свою невозмутимость. — Я не вынесу тявканья этой чертовой собаки! Мне нужен покой!
— Мистер Трезвон имеет полное право отдыхать в своей комнате с книгой.
— Он не умеет читать!
— Ты, судя по всему, тоже!
Бриджет сложила руки на груди, и на ее губах расплылась самодовольная ухмылка.
Мы оставили их выяснять отношения и поднялись на второй этаж. Мама с Мирабель взяли на себя западное крыло, а мы с тетей Шарлоттой — восточное.
Наступило смутное время, когда день постепенно переходит в ночь. По мере того как сгущались сумерки, очертания предметов становились все более размытыми. Мы оказались в совершенно незнакомом мире. От настенных светильников расплывались крошечные янтарные лужицы. Я никогда раньше не сталкивалась с такой темнотой — густой, непроглядной, поглощающей все: свет, звук, нас самих. Наши шаги по потертому алому ковру звучали еще глуше, чем прежде, а дышали мы и вовсе беззвучно. Мы обе почему-то говорили шепотом, как в библиотеке после окончания рабочего дня.
— А что именно мы ищем? — громко прошипела тетя Шарлотта.
Шептать она умела громче, чем иные разговаривают.
— Убː䐰ла я.
— Ясно.
Мы крались дальше, точно статисты в подростковом ужастике.
— А как он выглядит? — спросила она.
— По обстоятельствам.
— По каким?
— Ну зависит от способа убийства.
— Понятно.
Она явно ничего не понимала.
— Если бы это было жуткое нападение с топором, мы бы искали маньяка. Как правило, это мужчина, похожий на убийцу и размахивающий топором.
Тетя Шарлотта кивнула, и я продолжила:
— Другое дело — вор, застуканный с поличным, или грабитель. Эти одеты во все черное, закрывают лицо и крадутся.
— Крадутся?
— Да.
Я продемонстрировала, как вор крадется на цыпочках по коридору.
Она кивнула.
— Однако в данном случае мы имеем дело с убийством в состоянии аффекта, совершенным без предварительного умысла, относительно обычным человеком в сильной панике. Такие убийцы, хотя способны проявлять поразительную жестокость, с виду ничем не отличаются от нас с тобой.
Мы замерли и переглянулись. Легче не стало, и я предложила пойти осмотреть первую комнату. Слишком просторная спальня выглядела так, будто ею не пользовались много лет. Мама определенно превратила бы ее в спортзал.
— Что дальше будем делать? — спросила тетя Шарлотта.
До меня постепенно дошло, что она не особенно полезна в ситуации охоты на человека.
— Искать убийцу, — ответила я и начала открывать гардероб.
— А может, лучше спросим у себя, стал бы убийца прятаться в шкафу? Это тебе не Нарния, — засмеялась тетя.
— Пусто, — признала я. — Книга «Лев, колдунья и платяной шкаф» не про убийцу. Там были лев и колдунья. Из названия понятно.
— Ну там наверняка было что-то еще, иначе скучно.
Я повернулась и недоверчиво посмотрела на тетю Шарлотту. Она ответила невинным взглядом. Я поняла, что сейчас не время вдаваться в подробности сюжета «Льва, колдуньи и платяного шкафа».
В детстве я ходила на этот спектакль с мамой и Мирабель и тоже умудрилась потеряться. Наблюдая за взрослыми во время антракта, я поняла, что они не собираются меня искать. Они наслаждались аперитивами и чрезвычайно правдоподобно изображали ведьм.
Пока тетя Шарлотта рассматривала шкаф, я решила продолжать поиски. На туалетном столике не нашлось ничего интересного. Как и в остальных комнатах, мы не увидели здесь ни фотографий, ни безделушек, ни единого намека на личные вещи. У меня вновь возникло ощущение, что дом выхолостили, лишили жизни. Он выглядел ненастоящим.
— Давай заглянем в соседнюю комнату, — сказала я.
Там было то же самое. Просторная спальня, обставленная добротной старой мебелью, не слишком хорошо сохранившейся — в отличие от ностальгической атмосферы былого богатства. На прикроватной тумбочке пусто, внутри тоже ничего. Ни одежды в шкафу, ни халата на задней стенке двери. Все тщательно убрано, словно произошла великая трагедия или грандиозный скандал, в результате которых пришлось избавиться от следов прежней жизни.
Заглянули в комнату тети Шарлотты. На столе стояла полупустая бутылка джина, и мы обе сделали вид, что ее не видим. Секреты есть у всех, просто одни умеют их прятать, другие нет. Я не стала настаивать на обыске комнаты, выглядевшей как типичное убежище одинокой женщины. На стульях висела одежда, в углу валялись второпях сброшенные туфли, на незаправленной кровати были разбросаны журналы, полупустая коробка конфет и несколько пустых маленьких бутылочек от спиртного. Обязанности Ангелов на это место явно не распространялись, и тетя Шарлотта не нуждалась в том, чтобы я совала нос в ее одинокую жизнь. Ее мир не предназначался для других. Собственно, я не помню, чтобы когда-нибудь навещала тетю Шарлотту, даже в детстве. Она всегда приезжала к нам, а не наоборот.
— И что теперь? — чуточку смущенно спросила тетя Шарлотта.
— Ну можно…
Внезапно по дому пронесся истошный вопль, резко оборвавшийся на самой высокой ноте.
Мы замерли в полной тишине, словно этот крик впитал в себя все остальные звуки.
На шее забилась знакомая жилка, тошнотворная тревога скрутила живот.
Я моргнула, будто просыпаясь от тяжелого сна. Потом застучали шаги, захлопали двери. Не успев подумать, бежать ли на звук, необходимо ли это для нашего выживания, мы инстинктивно устремились навстречу катастрофе, в глубине души принимая ее и наслаждаясь отчаянием хаоса.
Когда мы оказались в коридоре западного крыла, стало ясно, что мама уже видела источник нашего нового кошмара. На ее осунувшемся бледном лице застыло пустое, отрешенное выражение, как у лунатика.
— У нее был страшный шок, — вздохнула Мирабель, властно обняв маму за плечи.
— Это ты кричала? — спросила тетя Шарлотта.
Мирабель кивнула на открытую дверь в комнату Джой. Соседняя дверь щелкнула, и в коридор выскочила собака.
— Нет, Мистер Трезвон! Это опасно!
Вслед за псом из комнаты вылетела Бриджет. Мама схватила пса и крикнула:
— Ему туда нельзя!
— Что случилось? Что за…
— Держи, — мама сунула пса Бриджет.
— Ты не слышала крик?
— Я читала книгу, готовилась к…
— Мы услышали его с другой стороны дома! — повысила голос тетя Шарлотта. — Ты что, глухая?
Все посмотрели на Бриджет, которая даже не попыталась ответить, затем тетя Шарлотта оттолкнула ее с дороги, и мы вошли в комнату.
Здесь пахло не так, как в других местах, — чем-то кислым, резким и вместе с тем затхлым. Мы, как испуганные дети, чувствовали, что случилось непоправимое. Комната Джой представляла собой почти зеркальное отражение комнаты тети Шарлотты. Кровать на том же месте, только тщательно заправленная, такой же туалетный столик орехового дерева с большим тройным зеркалом, никакого мусора, недопитых бутылок или стаканов. В одном из зеркал я увидела беспорядочные очертания обнаженного тела. Тетя Шарлотта застыла с вытаращенными глазами в дверях ванной.
— Не входи, Урсула, — сказала она, растопырив руки.
Я ее оттолкнула. Не люблю, когда меня пытаются защитить: сразу начинаю чувствовать себя уязвимой. Ванную тускло освещали огоньки свечей, расставленных на полочках и бортиках. Их свет дрожал в темной воде, заполнявшей пространство вокруг изуродованного тела Джой. Раздавленная, она полулежала в ванне с бессильно раскинутыми руками и запрокинутой головой, словно признавая свое поражение. Лицо и конечности были обезображены острыми металлическими спицами упавшей на нее люстры. Кованый каркас впился в изувеченное тело, слившись с ним в одно целое. Толстый шнур, на котором висела люстра, змеился по воде и спускался на пол. Жизнь, прервавшаяся в одно мгновение.
Я наклонилась и почувствовала резкий медный запах крови. Сердце трепыхалось в груди, как птица в клетке. Не обращая внимания на подступающие тошноту и страх, я продолжала изучать шнур, когда-то прочный и крепкий, а сейчас грязный и истертый. Судя по неровному месту разрыва, перерезать его не могли. Он почернел и обуглился. В глубине комнаты висела на крюке вторая часть шнура, явно обгоревшая. На полу валялись свечи, а на полочке рядом с крюком для веревки они все еще горели.
Я представила себе финальные секунды жизни Джой. Она лежит в ванне, не догадываясь, что готовит ей судьба. Огонь прожигает оставшиеся волокна, и огромная металлическая люстра впивается в расслабленное тело. Последний взгляд вверх, полный ужаса. И вот она лежит, устремив дикий взгляд в небо или туда, куда ей суждено попасть. Ее кожа побледнела и пошла пятнами, как будто она постепенно растворялась в воде.
— Урсула? — промолвила тетя Шарлотта.
К ногам словно привязали гири. Я осторожно двинулась назад к двери; каждый шаг давался с огромным трудом.
— Я не упаду, — прошептала я.
В глазах вспыхнули искры. Я медленно и глубоко вдыхала насыщенный парами крови воздух.
Передо мной промелькнуло папино лицо. Я почувствовала смыкающиеся стены и руку тети Шарлотты. Последнее, что я увидела, посмотрев на выбеленный сад, — маслянисто-черные крылья ворона, прочертившие небо. У меня подкосились ноги.



Правило номер четырнадцать

Если вы попали в опасную для жизни ситуацию, стремитесь выжить любой ценой.
Обычные нормы, по которым мы живем изо дня в день, отменяются.

Выживание
Страх распространяется как грибок, заражая всех и провоцируя на самые неожиданные поступки.
— С чего вы вообще взяли, что ее убили? — сердито спросила мама.
Никто не плакал. Мы оцепенели.
— Мама, две смерти на протяжении суток не тянут на совпадение, а мы совершенно уверены, что Дорин Делламер убита. Она не могла поскользнуться и удариться головой о камень. Значит, второе убийство тоже, скорее всего, спланировано.
— Не вижу связи, — возразила мама.
Меня порой бесит, что она противоречит мне буквально во всем, хотя моя правота очевидна. Однако это заставляет меня сомневаться даже в самых незначительных мелочах, а ответ часто кроется именно в них.
Мама забренчала колокольчиком, появился Ангел.
— У нас еще один труп. На сей раз в доме. Наверху. Не могли бы вы что-то предпринять? — сказала она, не глядя на дворецкого.
У того отвисла челюсть.
— Ангел, — примирительно заговорила тетя Шарлотта, — мы не нашли общего языка с самого начала, но все выглядит так, будто нас решили перебить, как зайцев. Поэтому я предлагаю вам и вашей жене, если, конечно, она не убийца, ради вашего же блага вступить в нашу команду.
Ангел еще больше изумился.
— Я думаю, она пытается донести до вас, — вмешалась Мирабель, — что нас спасет только признание серьезности ситуации.
— Да, именно так, — подтвердила тетя Шарлотта.
— Просто в голове не укладывается! Мы с Мистером Трезвоном приехали сюда поговорить о книгах… а теперь… а теперь…
Бриджет прижала к губам маленький платочек. Я не могла собраться с мыслями. Так бывает, когда смотришь на разбитую вазу и не знаешь, как ее склеить. Все кусочки на месте, только их очень много и они перемешаны.
А вот мама всегда найдет слова, даже в самой страшной, неправдоподобной ситуации.
— Да. Как сказала моя сестра, вы должны вступить в игру. В конце концов… сделайте хоть что-нибудь, ради бога!
Ангел поднял глаза.
— Простите, мадам. Я не знал, что вы сестры.
Не такой реакции мы ожидали на известие о том, что у нас появился еще один покойник и он, Ангел, должен принять меры, а еще мы подозреваем в убийстве его жену.
— Гм, сестры… — задумчиво повторил он.
— Да, Ангел, единокровные. Но в данный момент это неважно. Убита наша подруга! Только что, у вас в доме!
Мама подавила всхлип, но я слишком часто слышала ее фальшивые истерики, чтобы принять игру за чистую монету. Она двигалась неловко и скованно, как плохая актриса.
— Я поговорю с миссис Ангел, и мы обсудим, как поступить, мадам. Разумеется, я доложу вам о результатах нашей беседы.
— Разумеется.
Надо взять себя в руки и сосредоточиться на главном. Я придержала трясущуюся ногу и попыталась выстроить более-менее стройную картину происходящего. Человек, который смог совершить столь жестокое, заранее продуманное убийство, гораздо опаснее, чем тот, кого я представляла себе раньше, способный ударить пожилую женщину по голове под влиянием эмоций. Скорее всего, убийца — кто-то посторонний, а значит, мы не настолько изолированы, как думали. Но меня не покидала мысль, что он здесь, в доме, а может быть, и в этой комнате. Паника нарастала. Нужно отсюда выбираться.
До сих пор мы испробовали единственный способ бегства — пешком по сугробам сквозь метель. А ведь у нас есть машины — мощные четырехколесные монстры, которые предназначены не только для езды по улицам Фулема.
— Если мы запасемся одеялами, лопатами и горячими напитками, у нас есть шанс добраться до деревни, — предложила я.
— Вот почему мы никогда тебя не слушаем, — вздохнула мама. — Ты видела, что на улице творится? Мороз, снег. Машины полностью засыпаны. Мы всю ночь будем их откапывать.
— У тебя есть другие предложения? По-твоему, лучше сидеть в этом отеле «Оверлук» [10]?
— Это не…
— И ждать, когда нас убьют при загадочных обстоятельствах?.. Кругом трупы, мама! Ты что, слепая? Мы все умрем! Погибнем ужасной смертью!
Последовало молчание. Я вцепилась рукой в колено, не в силах избавиться от картины: мертвые вытаращенные глаза Джой, ее сморщенная, скользкая кожа…
— Есть идея получше, — с непривычной для нее задумчивостью произнесла Мирабель.
— Удиви нас!
— Выяснить, кто убийца.
Все вновь замолчали. Мы смотрели друг на друга новыми глазами. От огня воздух стал сухим и колючим, в горле першило. Ветер сердито барабанил в окна. Наши черты оставались прежними, однако свет падал на них по-другому. Никто больше никому не доверял. Все замерло, лишь потрескивал в тишине огонь.
Вдруг что-то стукнуло в окно.
У меня перехватило дыхание. Черный силуэт на мгновение замер, ударившись в стекло. Моему мозгу потребовалось несколько секунд, чтобы понять, в чем дело.
Птица, с задранной под неестественным углом головой и искривленными, вытянутыми, как сломанные стрелки часов, крыльями, на мгновение впечаталась в окно. Мраморные глаза затуманились, и она тихо упала на фарфоровый снег, как на блюдо. На стекле осталась кровавая полоса.
— Ради бога! — мамин голос прервался. — Что еще?
— О нет! — ахнула Бриджет. — Вы знаете, что означает птица, влетевшая в окно? Что в доме кто-то умрет!
Я вытаращилась на нее.
— Ты шутишь?
— В старину верили, что вороны — души людей. Это смерть…
В дверь постучали. Все как по команде повернулись.
— Войдите, — решительно произнесла мама.
В комнату боком протиснулся Ангел с подхалимским выражением лица. Я годами развивала в себе способность проникаться стойкой неприязнью к людям. Сейчас мне даже не пришлось прилагать усилий. В этом доме я быстро поняла, что, видимо, всегда была не настолько хорошим человеком, как думала.
— Простите, что вмешиваюсь в столь личные минуты скорби… — Ангел прекрасно понимал, что никакой скорби нет и в помине, — но мы с миссис Ангел хотели бы знать, что вы прикажете сделать с телом вашей дорогой безвременно почившей подруги.
Ангел явно издевался, и мама это поняла. Она сверлила его глазами, словно хотела в мельчайших подробностях запомнить каждую черточку.
— Ничего не двигайте и не убирайте. Достаточно прикрыть тело полотенцем или простыней.
— Мадам, не будет ли более уместным, если эту задачу выполнит кто-то из вашей компании?
— К сожалению, нет. Мы заплатили за то, чтобы вы заботились о нас и удовлетворяли все наши потребности. Исключения для мертвых в договоре не предусмотрены.
В мамином холодном взгляде сквозило что-то новое, стальное, бритвенно-острое. Я посмотрела в ее безразличные, ничего не выражающие глаза. Если бы у меня были подруги и одна из них скоропостижно скончалась, чувствовала бы я себя иначе? Надеюсь, что да, хотя я во многом дочь своей матери.
Ангел тяжело вздохнул.
— Очень хорошо, мадам.
— Если вас смущает вид обнаженной женщины, я уверена, что ее сможет накрыть миссис Ангел.
Мама изо всех сил старалась поставить его в неловкое положение.
— Да, мадам.
— Больше ничего не трогайте и заприте дверь, а ключ принесите мне. Вам все понятно?

— И кстати, уберите мертвую птицу.
Ангел недоуменно посмотрел на нее. Мама ткнула рукой в окно. Поджатые черные лапки на белом снегу напоминали сморщенные иссохшие ручки, из последних сил цепляющиеся за жизнь.
— Это все, Ангел, — добавила без всякой необходимости Мирабель.
Прежде чем заговорить, мы дождались, когда Ангел уйдет. Мы теперь никому не верили, и меньше всего — этому ходячему мертвецу. Свою роль он исполнял прекрасно, но человек не может постоянно играть.
Я представила, как он выходит из комнаты, опускает плечи и расстегивает слишком тугой воротничок. Не имея денег, он вынужден был прислуживать тем, у кого они есть. Его несчастная жена, наверное, всегда выглядела так же, просто постарела. Он изо дня в день заискивал и угождал гостям, не задавая лишних вопросов и не жалуясь, даже если речь шла об уходе за трупом. Да, Ангел вполне способен совершить отчаянный поступок.
Как и любой из нас. Сбрасывать со счетов можно только того, кто не мог физически, потому что находился в другом месте или у него не хватило бы сил. На данный момент под подозрением находились все.
Мама быстро сообразила, что требуется алиби.
— Ну мы с Мирабель уж точно не могли убить Джой, потому что были вместе и отсутствовали в комнате в момент совершения преступления.
Одна из редких черт, которыми я восхищаюсь в маме, — она будет защищать свою шкуру, даже если это ставит под удар родную дочь и сестру.
— Просишь поверить на слово? — парировала тетя Шарлотта. — Вы могли сговориться и убить ее вдвоем.
Я не сомневалась, что рано или поздно начнутся взаимные обвинения.
— О, как типично для тебя, Шарлотта, бросать тень подозрения на друзей и родственников!
— Что ж, тогда тебе не о чем беспокоиться, правда, Мирабель? — усмехнулась тетя Шарлотта. — Ты ведь мне не подруга и не родственница.
Мирабель положила руку маме на плечо, и та ободряюще похлопала по ней. Правда, мама та еще притвора, никогда не знаешь, что у нее на уме.
— А как насчет тебя, Шарлотта? — задумчиво произнесла мама. — Ты легко могла…
— Я была с твоей дочерью.
— Никому нельзя доверять, — вклинилась Мирабель.
Мама сбросила ее руку и сказала:
— Давайте будем более практичными.
— Я правильно понимаю, что сегодня опять до обсуждения книги не дойдет?
— Бриджет! — рявкнула мама.
Мы посмотрели на тяжелое небо с проплывающими над холмами низкими тучами. Снег все еще падал и налипал на стекла. Под окнами собрались огромные снежные холмы. Высокие сугробы укрыли мрачным саваном садовую мебель и все вокруг. Мир потерял краски.
Бедная Дорин Делламер лежит там в снежной могиле, со всеми своими дурацкими шарфами и браслетами, и с каждым часом ее засыпает все сильнее. Как она будет выглядеть, когда все это закончится и снег растает? Не верилось, что этот ужас когда-нибудь прекратится.
— Может, попробуем откопать машины? — предложила я.
— Скоро совсем стемнеет.
Тетя Шарлотта выглянула в окно. Останки птицы исчезли, только ее очертания лежали серой тенью на снегу. Вокруг царила пустота: ни движения, ни звука. На фоне кладбищенского неба чернели скелеты деревьев с круглыми вороньими гнездами. Мы оказались в новом, нереальном мире, вдалеке от всего, что составляло нашу прежнюю жизнь.
— Давайте все-таки попробуем, — прерывающимся голосом сказала я.
Мы попали в западню. Нас выцеливали, как перепелов на охоте. Мы сидели и ждали, кто умрет следующим.
— Мы должны найти выход. Надо действовать. Делать что угодно!
Я почувствовала, что сейчас сорвусь. Мама подошла ко мне, взяла за руку и пристально посмотрела в глаза.
— Спокойней, Урсула. — без эмоций сказала она. — Сделай глубокий вдох и задержи дыхание. А теперь выдохни.
По спине потекла струйка пота. Мой разум уплыл в безопасную гавань. Папа. Иногда мне казалось, что он не умер. Я представила, что открываю ему дверь и облегченно выдыхаю: «Слава богу, ты пришел. Мне снился ужасный сон. Как будто у нас в ванной труп, и еще один — недалеко от дома. И начали умирать птицы». Он бы немедленно взялся за дело и спас всех. Папа всегда нас спасал. А себя не уберег.
— Птицы умирают, — прошептала я.
Мама крепче сжала мою руку.
— Попробуем откопать машину.



Правило номер пятнадцать

Будьте готовы ко всему, не бойтесь импровизировать. Никогда не знаешь, какая мелочь может спасти жизнь.

Как выкопать машину из-под снега
На подготовку инструментов у нас ушло не меньше часа. Я говорю «у нас», имея в виду маму, Шарлотту, Мирабель и себя, поскольку Бриджет заявила, что Мистеру Трезвону необходимо погреться у камина, а чета Ангелов слишком занята с трупом, как я решила отныне именовать Джой.
Мы нашли в чулане под лестницей угольные лопаты, а вместо фонаря удовлетворились обычной лампой с удлинителем. Кроме того, мы захватили две каминные решетки, чтобы засунуть под колеса и обеспечить трение. Тетя Шарлотта притащила маленький столик для чашек с чаем.
Когда мы все это собрали, солнце почти скрылось за деревьями. Мы работали при свете из окон и от лампы, но с каждым мгновением становилось все темнее и холоднее.
В мрачной белой пустыне, где не за что уцепиться глазу, я могла дать волю воображению: представить, например, изуродованное тело Дорин Делламер глубоко под снегом, мраморно-фиолетовое, черное от холода и вытекшей из него жизни. Жуткие образы всплывали теперь один за другим. Нас будто преследовала какая-то злая сила, кружила вокруг нашей маленькой группы, выглядывала из темноты.
— Так, — начала тетя Шарлотта, — давайте возьмем по колесу и начнем копать.
— Ты издеваешься? — возмутилась Мирабель. — И все? Это и есть твой грандиозный план, как отсюда выбраться?
— А ты что предлагаешь?
Они шагнули навстречу друг другу, будто бойцовые собаки.
Мама протянула руки.
— План у нас один: остаться в живых. Согласны?
Мирабель с тетей Шарлоттой уставились друг на друга. По-моему, обеим было плевать, выживет соперница или нет.
— Согласны? — более твердо повторила мама.
Тетя Шарлотта неохотно кивнула, а Мирабель отвела взгляд.
Мама медленно опустила руки.
— Давайте начнем и посмотрим, что из этого выйдет.
Бешеные порывы ветра сдували с наших лиц всякое выражение, кроме решимости. Мороз щипал глаза, ветер толкал в грудь, заставляя сгибаться пополам. Мы стояли в тусклых сумерках, четыре темные сгорбленные фигуры; лампа отбрасывала лишь маленькое янтарное пятнышко. Мама первой воткнула лопату в снег, спугнув стаю ворон, пронзительно каркающих на ветру. Их отполированные крылья засверкали серебром в льющемся из окон свете на фоне мертвого неба.
Ангелы любезно подсказали нам, где искать лопаты, а сами даже не подумали выйти и помочь.
— Наверное, сидят сейчас там и замышляют новые ужасные убийства, — предположила тетя Шарлотта.
— Чтобы залезть в машину, нужно откопать дверцу, — резонно указала мама.
Каждый раз, когда мы оттаскивали от машины большой кусок снега, он падал обратно. Тем не менее мирская суетность нашей задачи отвлекала от тяжелых мыслей. Вскоре ѽчательно ясно, что это сизифов труд.
— Пустая трата времени, — заявила Мирабель. — Как мы поедем, если не можем даже в машину попасть?
— Откуда такой контрпродуктивный пессимизм, Мирабель?
Она осторожно подалась ко мне и тихо сказала:
— Я вижу тебя насквозь, Урсула. Я наблюдаю за тобой с тех пор, как ты была упрямой маленькой девочкой. Ты гудишь, словно сердитое осиное гнездо. — Я почувствовала на лице ее теплое, зловонное дыхание. — Но стоит только прикоснуться, — она повела лопатой в мою сторону, — и оно развалится, как карточный домик.
Мама с тетей Шарлоттой уже бросили место раскопок и уныло ковыляли к дому. Мирабель повернулась и угрюмо поплелась за ними.
Я посмотрела на плоды наших трудов. Свежий снег засыпа́л все, что удалось откопать. Мирабель сказала правду: время потрачено зря. У меня за спиной, в небольшой рощице недалеко от дома, что-то треснуло. Я повернулась, и мне показалось, что там промелькнула тень. Нет, ничего. Я знаю, что у страха глаза велики, но, возвращаясь к крыльцу, еще раз обернулась и посмотрела в темноту.
Дворецкий встретил нас на пороге. От него пахло кислятиной, как от стариков, которые не выходят из дома. Собственно, он и не выходил.
— Как успехи, мадам?
— Думаю, с лишней парой рук мы добились бы большего, Ангел.
Тетя Шарлотта протопала мимо него, выразительно сбивая с сапог снег.
— Мадам, я получил указания заняться телом усопшей. Мы отнеслись к делу со всей серьезностью, а это не совсем привычная для нас работа.
Впервые со времени нашего приезда Ангел выглядел озабоченным.
— Ну да, конечно.
Тетя Шарлотта чихать хотела на его эмоции, как и на чьи-либо. Мы направились в гостиную. Бриджет читала Мистеру Трезвону «Исчезнувшую».
— Нам обоим так легче, — криво улыбнулась она.
Мама и тетя Шарлотта тут же налили себе по солидной лечебной порции бренди.
— Мы проголодались, Ангел, — сказала Мирабель, будто забыв, что дворецкий недавно имел дело с трупом нашей спутницы.
— Отлично, мадам. Я посмотрю, что сможет сообразить миссис Ангел.
Мама замерла, не сняв до конца перчатку.
— Что значит «сообразить»?
Он вытянулся по-военному, сцепив руки за спиной, словно перед старшим по званию.
— Когда я захочу пообщаться с вами неформально, я дам знать, — с расстановкой произнесла мама. — И когда мне захочется отбросов вместо обещанных вами славных щедрот, которые мы оплатили, я тоже поставлю вас в известность. Вы меня поняли, Ангел?
Мамин голос трещал от злости.
— Прекрасно, мадам. Как только миссис Ангел закончит с покойницей, она безотлагательно приступит к приготовлению ужина.
— Рада это слышать, Ангел. И постарайтесь не снизить высокий уровень обслуживания.
— Ни в коем случае, мадам.
Я удалилась под предлогом, что хочу переодеться, хотя сменной одежды у меня не было, и мама это знала. Я села на край кровати, уставившись в пустоту за окном, и достала библию с бренди. Промерзшие руки дрожали.
Подкрепив силы, я спустилась в столовую, чтобы принять участие в очередной безвкусной трапезе. Челюсти так сильно напряглись, что я с трудом открывала рот.
— Наверное, надо сообщить родным, — предложила тетя Шарлотта. — Даже у нее должны быть родственники.
В ее словах слышалось чуть ли не удовлетворение.
— У кого? — раздраженно спросила мама.
— Ну у этой… Джой, — сказала тетя Шарлотта, никогда не страдавшая дипломатичностью, и решила поменять тему. — Не могу я есть такую бурду. Желудок не принимает. Слишком много мертвяков вокруг.
Она отодвинула тарелку. Мама зачерпнула комковатую жидкость и оставила ее стекать обратно.
— Смерть Джой помешала нам обыскать дом. Наверное…
— Она не виновата, Урсула. — Мама тоже отодвинула тарелку. — Ты и после смерти продолжаешь ее обвинять. Да, у Джой были недостатки…
— Ага, она тырила все, что плохо лежит, — с холодной улыбкой вставила тетя Шарлотта.
— Зачем ты так? — Мама сложила салфетку и медленно, осторожно поместила ее рядом с тарелкой, точно грозный мафиози из голливудского фильма. — Давайте проявим немного уважения и не будем бросаться необоснованными обвинениями.
— Почему же необоснованными? Ее судили за воровство, признали виновной, и она отбывала срок в тюрьме.
Тетя Шарлотта явно получала удовольствие, а мамин тяжелый вздох чуть не погасил свечу.
— Да еще и наркоша, — добавила тетя Шарлотта и рассмеялась.
— Не смей поливать Джой грязью! — крикнула мама.
Она яростно потрясла колокольчиком и грохнула им о стол. Песик сдавленно хрюкнул.
— Ты его напугала! — возмутилась Бриджет.
— Бу-у!
Бриджет не оценила мою попытку разрядить обстановку. Воцарилась гнетущая тишина.
Появившийся в дверях Ангел выглядел еще угрюмее, чем раньше. Вид у него был совершенно больной, лицо блестело странным мертвенным блеском.
— Нам нужно обыскать вашу комнату, Ангел.
Мама не собиралась подслащивать пилюлю. Оторопевший Ангел не успел и глазом моргнуть, как прозвучало второе заявление.
— И комнату вашей жены, если вы спите отдельно.
— Боюсь, это невозможно, мадам.
Он произнес это размеренно и спокойно, с тщательно сдерживаемой яростью.
— Что ж, придется совершить невозможное, — отозвалась тетя Шарлотта, отодвигая стул.
— А мы, пожалуй, посидим у камина с книгой, — безмятежно улыбнулась Бриджет.
Дворецкий измерил нас долгим взглядом и тяжело вздохнул.
— Очень хорошо, дамы. Следуйте за мной.
От его вышколенной любезности ничего не осталось. Маска слетела быстрее, чем пломба, поставленная подпольным стоматологом.



Правило номер шестнадцать

Обыщите каждый уголок.
Никогда не знаешь, где таится опасность и кто за ней стоит.

Ответы придется поискать
Когда наша похоронная процессия проходила по сумрачным коридорам, у меня появилось ощущение, что мы спускаемся в чрево дома. До сих пор мы лишь поверхностно ознакомились с внешней частью огромного здания. По мере погружения запах плесени усиливался, а дом выглядел все более старым и больным. Дряхлые обои рассы́пались и отставали от стен, ковры в самых оживленных местах протерлись до дыр. Его старило не так отсутствие жизни, как напоминания о ярком и бурном прошлом, которые прорастали и разлагались, усиливая ощущение незаметно уходящего времени. Теперь дом принадлежал призракам, живые казались здесь лишними. Мы шли мимо заброшенных чуланов и прачечных, и на нас, словно взметнувшиеся от порыва ветра простыни, обрушивались волны воспоминаний.
От былой жизни осталась только чета Ангелов. Они хозяйничали в старой кухне, а после удалялись в свой скромный уголок. Ангел вел нас все глубже в темноту мимо заброшенных комнат, пока мы не попали в узкий коридорчик.
— Мы с миссис Ангел занимаем теперь эти апартаменты, — тихо произнес он, постучался и повернул обшарпанную черную ручку.
Внутри нас встретил сравнительно уютный мир, такой же поблекший, но с намеком на домашнее тепло. Обитатели этого скромного убежища вели тихое, непритязательное существование. В двух маленьких спальнях горел мягкий свет. Сбоку располагалась небольшая, заставленная мебелью гостиная. Казалось, сюда они запихнули все, что могли, уместили в этих комнатах дорог сокровища, как в гробнице фараонов. Я подумала, что это странно: иметь в своем распоряжении целый дворец и ютиться в крошечных комнатушках. Все равно что жить в роскошной библиотеке и постоянно читать одну и ту же книгу. Возможно, супруги и привыкли обходиться малым, но эта тесная жизнь явно не приносила им радости.
Чтобы войти в комнату, Ангел слегка пригнулся, будто могучий старый дуб, из которого хотят сделать бонсай. Он лавировал между многочисленными стульями и журнальными столиками, как кошка, гуляющая по накрытому столу. Все поверхности в комнате были уставлены статуэтками и фотографиями — черно-белыми воспоминаниями, которые захламляли пространство прошлым, не оставляя места ни для будущего, ни даже для настоящего.
Миссис Ангел появилась в гостиной непонятно откуда, словно бесплотный дух. Спальня находилась сзади, а дверной проем перекрывали Мирабель с мамой и тетей Шарлоттой.
— У нас гости, миссис Ангел.
Порой супруги обращаются друг к другу «мистер» или «миссис», будто напоминая, что женаты. Это обращение воздвигает между людьми барьер отчужденности, которого не должно быть.
— Я заметила, — промолвила миссис Ангел, разглаживая невидимую складку на юбке.
В их разговоре чувствовалась натянутость, оба осторожно подбирали слова, боясь сказать лишнее.
— Нам придется осмотреть ваши комнаты, миссис Ангел, — без тени смущения объявила мама.
— Зачем?
Мы ждали. Мама провела пальцем по старому деревянному серванту.
— Потому что… — начала она.
— Потому что по дому рыщет убийца, — влезла тетя Шарлотта.
Мирабель недовольно поморщилась.
— Ты говоришь как о бешеной собаке.
— Убийца хуже бешеной собаки!
— Вечно ты делаешь из мухи слона, Шарлотта.
— По-твоему, это слон? Джой умерла, пронзенная люстрой, и гадалка произнесла свое последнее пророчество.
— Это действительно необходимо? — неожиданно громко произнес Ангел.
Он встал рядом с женой и обнял ее за плечи. Я впервые увидела, как они прикасаются друг к другу.
Вроде бы нормальная реакция на вторжение, но оба вели себя неестественно, напряженно.
— Я начну отсюда, — сказала мама. — Урсула, вы с Шарлоттой обыщите спальни.
Когда мама в таком настроении, спорить с ней бесполезно.
Несмотря на скромные размеры, спальня как-то не вязалась с уютом. Две старые односпальные кровати с пикейными розовыми покрывалами, застрявшие в прошлом, выглядели жалко. Ткани выцвели, оттенки слились в один. Картины на стенах лишь заполняли пустоту, а унылые вазы с цветами и фруктами больше подходили для похоронной конторы, чем для человеческого жилья. Задернутые шторы как будто никто никогда не открывал. Эти люди не жили, а существовали. Они просыпались каждое утро, и одинаковые дни текли своим чередом. Здесь царили глубокая печаль и беспросветная тоска.
— А что мы ищем? — спросила тетя Шарлотта.
— Не будем повторяться, Шарлотта. Убийцу. Или что-то, с ним связанное. Например, оружие или… — я посмотрела в ее пустое лицо. — Просто держи в голове, что мы ищем убийцу. Это поможет тебе не сбиться с правильного пути.
Тетя Шарлотта с тяжким вздохом опустилась на кровать. Я ничего не сказала на столь явное проявление неуважения. Ее безразличие, неуместное в данной ситуации и несвойственное тете Шарлотте по жизни, начинало меня утомлять.
Я подошла к небольшому комоду, стоящему напротив кроватей. Интересно, как здесь могла поместиться вся их одежда? Я не заметила, чтобы Ангелы переодевались с момента нашего приезда.
На комоде стояли шкатулки с бижутерией, щетка, какие-то неинтересные снимки с несчастными, хмурыми лицами. В наше время, когда люди фотографируются, им кричат: «Улыбайтесь! Улыбайтесь!»; людей прошлых поколений это, видимо, не беспокоило.
Видимо, чета Ангелов чрезвычайно уважала и ценила владельцев, поскольку на многих фотографиях был запечатлен дом и группа исключительно суровых аристократов. В прежние годы персонала было гораздо больше. Среди прочих снимков затесалась ужасная свадебная фотография самих Ангелов — при виде таких начинаешь гадать, что их заставило пойти на этот шаг. Единственным признаком счастья во всей коллекции была фотография с двумя очаровательными девочками на лужайке перед домом, играющими с маленькой собачкой.
— Давай скорее, — пропыхтела тетя Шарлотта. — Обыщи уже эти чертовы ящики, ради всего святого.
Я медленно выдвинула верхний. На меня недовольно уставились аккуратные ряды носков и нижнего белья.
— Что ты возишься? Отойди!
Тетя Шарлотта, наконец проснувшись, энергично сунула руку в ящик и моментально перевернула все вверх дном. Я с тревогой смотрела на бесцеремонное вторжение в частную жизнь незнакомых людей. Как небрежно обращалась она с чужим имуществом: резкие движения, холодное, каменное лицо — все это казалось мне ужасным актом насилия.
— Тетя Шарлотта!
— Что? — рассеянно пробормотала она.
— На тебе лица не было после гадания.
— Что ты имеешь в виду, дорогая?
Она явно избегала моего взгляда.
— Когда ты вышла от Дорин Делламер, ты выглядела взволнованной, даже испуганной.
— Я? — переспросила она и повернулась ко мне. — Глупости! Не знаю, к чему ты клонишь, девочка моя, но я бы предостерегла тебя от продолжения этой темы. Мы все ведем себя странно, что неудивительно, учитывая происходящее. И ты не исключение, дорогая.
Она наклонилась ближе.
— Думаешь, люди не слышат запах перегара, стоит тебе зайти в комнату?
Я и раньше понимала, что моя семейка не всегда показывает свое истинное лицо, однако сейчас не на шутку встревожилась.
Тетя Шарлотта задвинула ящик.
— Я посмотрю в другой комнате, — сказала я.
— В какой?
Тетя Шарлотта так увлеченно копалась в вещах Ангелов, что спросила только для порядка: ответ ее не интересовал.
На существование еще одной комнаты намекал лишь тонкий контур света, окаймляющий дверь. Внутри оказалась гораздо меньшая спальня с одноместной кроватью, туалетным столиком и аккуратной подборкой фотографий. Свет горел, кровать была застелена. Эту комнату покинули совсем недавно. На столике лежали щетка для волос, открытая пудреница и бордовая помада без колпачка.
Я машинально села за туалетный столик и уставилась в зеркало.
— Что ты видело? — шепотом спросила я и опустила взгляд на тяжелую позолоченную щетку, в которой застряли несколько длинных черных волосин.
Шею обдуло холодом, я подняла глаза и увидела в зеркале чужое лицо.
— Я могу вам помочь, мисс? — тихо спросила экономка.
— Да. — Я поспешно вернула щетку на место. — Чья это комната?
— Это не комната. — Ангел протянула руку через мое плечо и поправила щетку. — Это моя гардеробная, мисс.
— А, понятно.
Я уставилась на нее в зеркало. Она выглядела ненастоящей, словно картина в раме. Я повернулась и почувствовала на щеке ее дыхание.
— Спасибо, миссис Ангел.
— Желаете осмотреть здесь что-нибудь еще, мисс?
Она подошла так близко, что я почувствовала запах ее мыла: лаванда или розовая вода, нанесенная на шею, с едва заметным намеком на горькую ноту нафталина.
— Нет, спасибо, — покачала головой я.
— Тогда, наверное…
Она указала на дверь, и в этот момент в проеме появилась тетя Шарлотта с вопросительно поднятыми бровями. Я встала и хмуро прошла мимо миссис Ангел, с каждым шагом ощущая на себе ее пронзительный взгляд. У двери я обернулась, но женщина уже смотрела не на меня, а в глубокий омут зеркала.
Поиски ни к чему не привели. Вряд ли остальные вообще ими занимались. Мирабель с мамой сидели там, где мы их оставили, дворецкий молча стоял в стороне. Над его верхней губой блестели капельки пота.



Правило номер семнадцать

Не забывайте, что ревность может стать мощным оружием.

Читайте все предупреждения
Я стала уверять маму, что мы не зря потратили время, навестив Ангелов.
— Надо иметь терпение и читать предупреждения. Даже самая незначительная деталь может стать ключом к раскрытию тайны…
— Читать предупреждения? Например, такие? — крикнула мама, врываясь в гостиную.
Дешевая латунная табличка, потускневшая от времени, гласила: «НЕ КУРИТЬ».
Под этими буквами кто-то наспех нацарапал черным маркером: «в том числе любые виды электронных сигарет». Очевидно, сюда все же просачивались новости из внешнего мира.
Камин едва тлел, гостиная погрузилась в мертвенный холод. Бриджет куда-то пропала: видимо, готовилась к обсуждению книги наверху с Мистером Трезвоном. Я заметила, что комнаты, оставленные даже на короткое время, быстро возвращаются в нежилое состояние. Появляется неприятный запах, а свет становится бледным, безжизненным, как в морге.
На самом деле в морге мне бывать не доводилось. За всю свою жизнь я видела троих покойников, и всех — так сказать, в домашней обстановке. Папу, Дорин Делламер и теперь Джой. Еще не трупы, хотя уже покойники. Труп — пустая оболочка, а не человек, которого можно назвать живым или мертвым. Труп в похоронном бюро был лишь видимостью человека. А когда папа испустил последний вздох и поднял глаза к небу, он все еще оставался папой.
Эту давно угасшую комнату я назвала бы трупом. Я представила себе дом, где кипит жизнь: семья, много людей, на лужайке под окном дети играют с собакой. Ангелы знали его таким.
Мама опустилась на диван и остановила взгляд на тлеющих углях. Как ни хотелось мне подойти и сесть с ней рядом, я знала, что она скажет. Когда я в детстве осмеливалась к ней приласкаться, она обнимала меня на секунду и говорила назидательно: «Учись владеть собой». Дети не забывают, как их отталкивали.
— Бриджет так и не соизволила прийти помочь, — заметила Мирабель и села рядом с мамой на диван, не оставив места никому другому. — Опять возится со своей шавкой.
— Нужно помешать огонь, — объявила тетя Шарлотта.
Мирабель встала.
— Давай я.
— Спасибо, Мирабель, я сама.
Тетя Шарлотта отодвинула в сторону огромную, слегка погнутую каминную решетку, чудом спасенную от колес внедорожника. Похожая в своем твиде на копьеметательницу, тетушка схватила кочергу, словно оружие, и я вдруг с изумлением поняла, что это и есть самое настоящее оружие. Стрела.
— Стрела Дианы, — потрясенно промолвила я.
Тетя Шарлотта сжимала в кулаке длинную металлическую стрелу, которая раньше принадлежала мраморной богине охоты на входе в дом. На острие запеклась толстая корка крови. Тетя Шарлотта шагнула к маме и Мирабель, и я на миг представила, что сейчас случится кровопролитие, но нет: она осторожно положила стрелу на кофейный столик, и мы долго ее рассматривали. На зазубренном наконечнике остались волосы и кусочки кожи.
— Определенно, этим оружием убили Дорин Делламер, — медленно сказала я.
— Удивительная наблюдательность, — пробормотала мама.
Тот, кто воткнул стрелу в затылок Дорин Делламер, оставил ее на виду у всех в угольном ведерке, даже не потрудившись смыть кровь.
— Это… это говорит нам… — машинально произнесла я и запнулась.
— Что бедную старуху убил сумасшедший! — объявила тетя Шарлотта.
— Не только, тетя Шарлотта. Дорин Делламер погибла не там, где ее нашли. Ее убили на крыльце. — Я сделала паузу, чтобы переждать удивленные возгласы, однако на меня смотрели молча. — Убийца вышел за ней из дома и огляделся в поисках оружия. Увидел стрелу, схватил ее и вонзил несчастной в затылок. Смерть наступила практически мгновенно.
Я помогала себе жестами и, только заметив их отвисшие челюсти, опустила руку.
— Это мы поняли, — сказала наконец мама.
— Значит, убийца определенно вышел из дома. Как вы не понимаете, это же отличная новость! Он и сейчас здесь!
Молчание.
— Дорин Делламер убили не там, где найдено тело. Ее лишил жизни не местный житель, случайно попавшийся на дороге или подстерегавший в засаде. Предварительного умысла не было. Кто бы ни убил эту женщину, его что-то спровоцировало: само присутствие Дорин либо какие-то ее слова, поступок. Убийце некогда было планировать или размышлять. Он просто схватил первое, что подвернулось под руку, и прикончил свою жертву.
Моя небольшая аудитория слушала, сузив глаза.
— Преступник оттащил тело Дорин подальше, а окровавленную стрелу вернуть на место не смог. Не имея возможности тщательно спрятать улику, убийца положил ее туда, где она не выглядела бы неуместной. То есть в каминное ведро. Значит, он вернулся в дом.
Я подождала, пока до них дойдет.
— Если бы не метель, мы бы обнаружили ее гораздо раньше. — Я вошла в раж. — Кровь на пороге засыпал снегопад. Следы, разумеется, тоже. Снег мягко и бесшумно скрыл все улики, и мы до самого утра ничего не подозревали.
— Все, конечно, очень хорошо, — сказала Мирабель, — только твоя теория не объясняет, зачем кому-то понадобилось ее убивать.
— Ну например: мама ее уволила и выселила…
— Ах ты…
— Успокойся, мама! Я просто рассуждаю.
— У тебя ум за разум заходит, потому что ты не ешь сахар, а мозгу нужно питание.
— Хватит, мама, дай мне договорить. Ангелы ее пригласили, значит, они были знакомы. И второе: они выходили из дома, иначе откуда бы узнали, что дорога непроходима, и…
— Ну хоть я вне подозрений, — засмеялась тетя Шарлотта.
— Да? А не ты ли вышла после сеанса бледная как смерть? Что она тебе сказала?
Тетя Шарлотта сделала ошеломленное лицо — впрочем, это было ее привычное выражение.
— Я ведь уже рассказывала, дорогая!
— А ты, Мирабель? Ты последняя видела ее живой, потому что пошла платить. Так-то ты ей отплатила?
— О боже! Что это? Отвернитесь, Мистер Трезвон.
В дверях стояла Бриджет и закрывала собаке глаза руками. Песик вырвался, подбежал к стреле и стал жадно ее обнюхивать.
— Нет! Нет, Мистер Трезвон! — крикнула Бриджет. — Боже, ему это нельзя… он…
Мы в ужасе смотрели, как собака облизывает наконечник стрелы.
— Он ест только органическую еду!
— Вероятно, эту стрелу использовали для убийства предсказательницы, — медленно сказала я.
— Отойдите, Мистер Трезвон! — Бриджет поспешила к собаке.
— У нас по-прежнему мертвая гадалка и никаких ответов. — Мирабель, не сводя с меня глаз, наклонилась к маме — гораздо ближе, чем позволялось мне.
— Потому что ты не даешь себе труда подумать, Мирабель, — сказала я.
Она посмотрела на меня долгим внимательным взглядом.
— Ладно, давайте подумаем, как была одета наша гадалка.
— Как гадалка, — выдала тетя Шарлотта.
— Правильно. И кто же так одевается, тетя Шарлотта? — вкрадчиво спросила я, подводя ее к мысли.
— Га…
— Нет, Шарлотта! — крикнула мама.
Мама с Мирабель одновременно сделали глубокий вдох. Учитель йоги мог ими гордиться. Моя мама потратила на обучение правильному дыханию столько денег, что у нее, наверное, самые дорогие легкие в Британии.
— Вот именно! — с искренним волнением воскликнула я.
Не отрицаю, прозвучало это слегка бредово.
— Она пришла гадать, — продолжала я. — Это ее работа. Она оделась в соответствии со своей ролью, погадала и ушла, как мы предполагали, домой.
— Не понимаю, — призналась тетя Шарлотта, хотя это и так было написано у нее на лице.
— Она должна была переодеться.
— В кого? В акробатку?
Мама устало закрыла глаза. Она умела показать свое разочарование мной самыми разными способами.
— Мама, она не могла прийти сюда, а потом возвращаться домой по темным, безлюдным проселочным дорогам, одетая гадалкой. Вспомни эту бесформенную хламиду, развевающиеся как паруса шарфы, нелепый парик. Это наряд не для долгого пути к «Зарезанному барашку».
— К кому?
— Мы нашли ее раздетую, без пальто. В такой мороз, по снегу, в балетках! Какая деревенская женщина выйдет на пустынную проселочную дорогу морозной ночью, одетая как бабушка царицы Савской, без зимнего пальто и сапог?
Тетя Шарлотта на мгновение задумалась.
— Однажды я пошла на костюмированную вечеринку в загородное поместье дю Саммер в Корнуолле, одетая в…
— Шарлотта!
— Согласна, пример неудачный…
— Хватит, Шарлотта! — крикнула мама.
— Ни один здравомыслящий человек не отправится на зимнюю прогулку, — продолжала я, — особенно в метель, в такой одежде.
— Ну разумеется! Понадобятся сапоги «Дюбарри», шуба «Вулфскин»…
— Мы не нуждаемся в бесплатных модных советах для обреченных, — оборвала ее мама.
— Н-невероятно, — заикаясь, проговорила Бриджет. — Мы приехали сюда обсуждать книгу, а еще даже не начали.
— Помолчи, Бриджет, — продолжала я. — Так вот, Дорин Делламер не потрудилась одеться, потому что не собиралась далеко идти.
Глаза тети Шарлотты блеснули в слабеющем свете камина, как будто в них промелькнула какая-то мысль.
— Ты имеешь в виду деревню и этот паб — «Зарезанный барашек», или как его там? Он находится ближе, чем мы думали? Мы можем до него добраться?
— Нет, тетя Шарлотта, — решительно ответила я. — Она не собиралась никуда идти, потому что уже была дома! Она жила здесь!
В комнате воцарилась тишина. Глядя на серебристые льдинки, сползающие по стеклу, я представляла себе Дорин Делламер в ее клоунском костюме: пронизывающий холод, ноги онемели в легких туфельках, тонкие шарфики полощутся на ветру.
Мы как будто выпали из времени. Небо периодически раскалывалось, и на нас смотрела луна, окруженная туманным ореолом. Мы застряли на острых обломках дня, когда исчезает ясность. Нас охватило смятение, и по мере дальнейшего ухода от реальности мы слышали отголоски настоящей жизни. Что-то из давнего прошлого, мамин голос: «Ох уж эти ее аристократические замашки! Она только и делала, что рассказывала о своей сказочной жизни в великолепном особняке».
— Да, вчера вечером Дорин Делламер надеялась очень быстро вернуться домой, — тихо сказала я. — Помните, она появилась внезапно, как из-под земли? Потому что уже была здесь. Закончив с гаданием, она собиралась выйти на минутку и тихонько проскользнуть обратно в дом через черный ход. Она не надела пальто и не переобулась, потому что в этом не было необходимости. Профессиональная актриса не пошла бы в таком костюме бог знает куда. Дорин уже была дома. Ее убили на пороге, а потом оттащили подальше.
— Ерунда. Гадалки в таких особняках не живут, — пренебрежительно обронила тетя Шарлотта.
— Я предупреждала, чтобы вы не впадали в это язычество! Гадания и прочие глупости. Видите, к чему это привело, — ехидно добавила Бриджет.
Я медленно выдохнула и посмотрела мимо них в окно. Под снегом все выглядело смазанным и слегка перекошенным.
— Они прибегли к такой грубой маскировке, потому что действовать пришлось второпях. Они не знали, кто мы, пока мы не попались на глаза Дорин, а после этого очень спешили.
— Глупышка моя, что ты несешь?
Похоже, мама была заинтригована.
— Состряпанный в спешке костюм, наивная маскировка… Они не отдавали себе отчета, кто мы такие, пока не увидели нас.
— Дорин Делламер прекрасно знала, как меня зовут, — недовольно проворчала мама.
— Да, но бронированием мог заниматься кто-то другой.
Я подождала, пока слова осядут.
— Боже мой, — прошептала тетя Шарлотта, вытаращив глаза. — Это Ангелы! Я так и знала. Коварные негодяи!
— Тетя Шарлотта, зачем живущим здесь Ангелам ждать нашего приезда, чтобы убить единственного человека, который обитает вместе с ними? Зачем наряжать ее в гадалку, привлекая всеобщее внимание, а потом убивать Дианиной стрелой на пороге? Не проще ли сделать это в отсутствие гостей?
Тетя Шарлотта надулась.
Нахлынули слова из давно забытых времен. Бессмысленные раньше, они зазвучали по-новому. «Да, я жила в чудесном особняке». Я вспомнила Дорин Делламер, которая рассказывала нам о восхитительном убранстве своего дома, все больше раздражая маму. «Эти ее манерные ужимки!..» — сердито шептала она.
Это были не ужимки, а воспитание. Дорин действительно жила в шикарном особняке.
Я подождала, пока улягутся мысли.
— Не морщи лоб, Урсула. Ты выглядишь очень непривлекательно, — сказала мама.
— Она тут жила.
— Да, ты уже…
— С детства. Она говорила, что ее семья жила в большом красивом доме.
— Какой во всем этом смысл, Урсула? — Мама явно начинала терять терпение.
— Мы с Мистером Трезвоном не видим никакого смысла, — вздохнула Бриджет.
— Ну-ну, не волнуйся, милочка.
Тетя Шарлотта заговорила таким ласковым тоном, как будто у меня произошел нервный срыв. Я не придумываю: такое уже однажды случалось.
Ситуация стремительно выходила из-под контроля.



Правило номер восемнадцать

Будьте последовательны.
Выясните, что объединяет смерти.

Новые трупы
Головоломка не складывалась. Преступник совершил два убийства, а я не видела ни связи, ни мотива. Месть? Ревность? Ненависть? Он что-то защищал? В голове царил полнейший хаос. Убиты два человека. Не может быть, чтобы кто-то по чистой случайности одновременно воспылал ненавистью к Дорин Делламер и Джой. Нет, убийца хотел заткнуть им рты.
— Они что-то знали, — задумчиво произнесла я.
— Кто?
Тетя Шарлотта умела заполнять пробелы.
— Жертвы. Они знали его тайну. Убийца хотел избавиться от обеих.
Мама внезапно вскочила как ужаленная.
— Довольно. Ты перегибаешь палку, Урсула.
— На данной стадии расследования это всего лишь гипотеза, мама.
— Пожалуйста, не кричите! — прошипела Бриджет. — Вы разбудите Мистера Трезвона.
— Ради бога, Бриджет!
Мама уронила голову на руки.
— В любом случае, — сказала Мирабель, — нужно расставить точки над i. Урсула, это все прекрасно…
— Спасибо.
— Однако надо рассуждать последовательно. Мы ходим по кругу и ни к чему не пришли.
— Если ходить по кругу, то и не придешь.
Тетя Шарлотта самодовольно выпрямилась в кресле, как будто сказала что-то чрезвычайно умное.
— В данный момент твой беспорядочный поток мыслей сбивает нас с толку. Давайте систематизируем наши знания.
В кои-то веки Мирабель говорила дело.
— По-моему, нужно устранить всех, кто не находится в этой комнате.
Мама опять сморозила глупость.
— Думаю, мама предлагает еще раз поговорить с Ангелами и выяснить, есть ли в доме или поблизости кто-то еще.
Мама решительно встала, готоваѲать.
— Значит, ты предлагаешь вновь навестить Ангелов?
— А по-моему, нам следует успокоиться, — высказалась Бриджет. — Чтобы отвлечься от неприятностей, можно обсудить книгу.
— Бриджет, забудь уже о книге! — прикрикнула на нее мама. — Почему, черт возьми, Ангелы не могут прийти сюда? Они ведь должны нас обслуживать… Я им заплатила. И не надо так на меня смотреть, Урсула. Я плачу им из своего кармана, независимо ни от каких убийств. И знаешь…
Я вспомнила небольшую заминку в тот раз, когда мама возмущалась по поводу оплаты услуг.
— Мама, сколько человек должно было нас обслуживать?
— Что?
— Когда мы приехали, ты говорила Ангелу, что заплатила за троих человек.
— Да, а ты в этом усомнилась. Вот что я тебе скажу…
— Тогда понятно! Они взяли с тебя деньги за трех человек обслуги. Дорин Делламер действительно жила здесь, и работали по дому они втроем. Пока не появились мы. Подумай. Дорин Делламер внезапно сообщает Ангелам, что знает нас, то есть тебя.
— Не только меня!
— Да, мама, но что-то ведь заставило их спрятать Дорин, а после явить ее нам, уже в маскировке. Зачем?
Тетя Шарлотта наклонилась ко мне с приоткрытым ртом в позе, напоминающей дохлую рыбу.
— Ну и зачем? — огрызнулась Мирабель.
Я крепко сжала свое колено, чтобы никто не заметил, как дрожит нога. С годами я научилась держать себя в руках, однако заточение в этом доме стало серьезным испытанием для моего самоконтроля.
— Мирабель, у меня нет ответов на все вопросы, — как можно более спокойно произнесла я. — Я предлагаю несколько гипотез и возможных решений и могу ошибаться. Я не претендую на роль ясновидящей.
— Она узнала всех, а не только меня!
Почему-то маме этот момент казался принципиальным.
— Меня — нет, — весело сказала Бриджет. — Я вас знаю только по книжному клубу. Я планировала пообщаться с вами в неформальной обстановке, однако, судя по нынешнему опыту, думаю, нам с Мистером Трезвоном лучше воздержаться.
Я посмотрела за окно, где темнел обледеневший мир. Зачем Дорин Делламер спрятали, а потом театрально представили нам, уже под видом гадалки? Снежные хлопья кружились в серебристом тумане, вспыхивали и таяли, словно дыхание на стекле. Когда-то она жила здесь. А потом у нас. Если бронированием занимался кто-то из Ангелов, то Дорин могла и не знать, кто приедет. Она поняла, когда нас увидела, и решила не раскрывать себя. Зачем она пряталась? Кто скрывается от людей? Тот, кто…
— Итак, — объявила мама, по старой привычке прочтя мои мысли, — у нас возникло много новых вопросов. Где они все живут, почему с меня взяли плату за троих, а не за двоих, зачем они прячутся, надевая причудливые костюмы…
— Мама, ты ведь понимаешь, что это мои догадки, а не истина в последней инстанции? У меня нет хрустального шара.
— Погоди… — видимо, тетя Шарлотта начала соображать. — Теперь ты будешь заниматься гаданием?
Я тяжело вздохнула. Показалось.
— Стоп. — Мирабель встала. — Хватит с нас предсказаний. Нам нужны ответы, а не догадки этой Нэнси Дрю [11].
— Кого? — переспросила тетя Шарлотта.
Мы сделали вид, что не услышали.
— Нэнси Дрю. Отличная серия!
— Помолчи, Бриджет. — Я начала вести себя как мама. — Нужно поговорить с Ангелами.
Мама в отчаянии закрыла глаза.
— Правильно! Давайте с этим покончим.
— Мы с Мистером Трезвоном подождем…
— Мы знаем, Бриджет.
Питаемые взаимными страхами, мы отправились к Ангелам: необычная процессия, состоящая из недоумевающих физиономий. У меня в голове крутились тысячи нерешенных вопросов. В воображении проплывали призрачные лица, обрывки недоговоренных фраз, подозрительные взгляды. Ответы терялись и ускользали. Мысли постоянно возвращались к фотографии. Две девочки, играющие на лужайке. Счастливые лица. Беззаботные и обеспеченные. Роскошь, деньги. Все упирается в деньги.
По дороге я рассматривала темные коридоры. Видавшая виды мебель, которую не пощадило время, протертые ковры и кучки пыли, бывшие когда-то гипсовой лепниной. Даже герб с гордо раскинутыми ангельскими крыльями взирал на нас с высоты, будто горькая насмешка над былой славой.
Опускалась ночь, света едва хватало на то, чтобы разглядеть все подробности упадка. Здесь обитала старинная тьма. В углах и альковах извивались причудливые силуэты. Дерево трещало, и дом стонал от боли, словно его стены поразила ужасная неизлечимая хворь. Пахло привычным запустением, точно в школе, закрытой на каникулы. Сырость, плесень, разочарование и холод. Портреты предков — череда ничего не значащих лиц из былой жизни.
Свет, лившийся из комнаты Ангелов в конце узкого коридорчика для прислуги, манил обещанием домашнего уюта, дарил надежду на жизнь.
Увы, жизни там не было.
Они скорчились на постели в зловонном месиве кровавой рвоты, прижавшись друг к другу в последних судорогах. Измученные лица искажало страдание, словно на них надели маски, в которых проступали черты. Бледная кожа сливалась с цветом испачканных простыней, сбившихся в кучи.
Пока мы походя обсуждали, не убийцы ли они, эти люди умирали в страшных муках, не в силах позвать на помощь. Вокруг стояли ведра и валялись салфетки. Каждый из них провел финальные минуты жизни в агонии, наблюдая за муками близкого человека. Что хуже — умереть первым или смотреть, как уходит другой?
В свои последние мгновения они искали утешения друг у друга. После смерти их тела скрючились в неестественных позах. Грязная одежда прилипла к телу. Я подошла ближе и почувствовала мамину руку.
— Не подходи, — прошептала она. — Мы не знаем, от чего они умерли.
Я удивилась: не привыкла к телячьим нежностям с маминой стороны.
— Боже, какая вонь!
Тетя Шарлотта подавляла рвотные позывы, привалившись спиной к дверному косяку и прижав руку к лицу.
В комнате стоял тяжелый дух, в котором преобладал неестественный, насыщенный запах перегноя. Так пахнет свежевскопанная земля. Несчастные боролись со смертью: покрывала и одежда задрались вокруг бедер миссис Ангел, ее ноги зарылись глубоко в складки перепачканной постели. Руки Ангела крепко вцепились в простыни, комкая их в рваные узлы. Все вокруг было забрызгано мутной жидкостью. Рука миссис Ангел задела прикроватную тумбочку, разбросав книги и рамки с фото. Стакан с водой упал на пол, видимо совсем недавно: вода не успела впитаться в ковер. В другой руке женщина держала фотографию, забрызганную бурой жижей. Ту самую, с двумя девочками. Миссис Ангел выбрала это воспоминание, чтобы пережить свои последние минуты. Лица девочек, оставшиеся в далеком беззаботном времени, светились неподдельной радостью.
Дверь в другую комнатушку была приоткрыта, и на мгновение мне показалось, что в тусклом свете промелькнула тень. Затем она исчезла. Нас преследовали фантомы, созданные воображением и страхами.
Какое зло обрушилось на этих несчастных? Я с юных лет поняла, что смерти безразлично, как мы прожили жизнь, она не подбирает для нас соответствующий финал. Нельзя судить о людях по их смерти.
Отвратительно. Ангелов заставили замолчать. Неужели это и есть объяснение? Что они видели? Знали ли эти двое, что привело их к столь мучительной смерти? Наверное. Могли они сделать это сами? Вряд ли. Усталые старики не решились бы покончить с жизнью таким ужасным способом. Кто-то с ними расправился.
— Их убили, — тихо сказала я.
— О, Шерлок проснулся, — презрительно фыркнула Мирабель.
— Но как? — ошеломленно спросила тетя Шарлотта. — Мы все время были вместе. И здесь никого нет, кроме нас, ведь правда?
От ее слов повеяло угрозой.
— Если бы здесь кто-то был, мы бы знали, — без особой уверенности сказала Мирабель.
— Пять — четыре в пользу живых.
— Не считая собаки.
— Заткнись, Урсула. Это некорректная статистика, — резко оборвала меня мама. — Со стороны можно подумать, что нас выводят из игры по одному.
Отчаявшись привести в порядок сумбурные мысли, я прибегла к приему, которому научил меня психотерапевт: щелкнула резинкой на запястье ровно шесть раз. Бесполезно. Как обычно, рука заболела, а в голове не прояснилось.
— Здесь не может быть никого, кроме нас, — сказала я. — Мы бы услышали. Или увидели.
— Ну почему же? В таком доме спрятаться — раз плюнуть.
Мама умела утешить.
Тетя Шарлотта театрально откашлялась.
— Давайте обсудим это где-нибудь в другом месте. Я сейчас упаду в обморок.
Она развернулась на пороге и вывалилась в коридор. Мы все попятились из комнаты, словно выходя из монарших покоев, не в силах повернуться спиной. Я осторожно закрыла дверь, и мы столпились в коридоре.
— Надо выяснить, от чего они умерли, — прошептала я.
— Кто их убил! — поправила меня тетя Шарлотта. — Ты хотела сказать, кто их убил.
— Думаю, мы приблизимся к разгадке, когда выясним, как и почему.
— Что?
— Как и почему, тетя Шарлотта.
— А нельзя ли сразу перейти к «кто»?
— Нет.



Правило номер девятнадцать

Нельзя недооценивать мертвых.

Пересчет
Мы просидели в гостиной у Ангелов, сколько смогли выдержать. Все полочки, столики и этажерки были загромождены остатками их жизни. Фотографии незнакомых нам людей, безделушки и сувениры, которые имели смысл только для них. Теперь ценные для Ангелов вещи превратились в ничто. За считаные мгновения все это потеряло смысл. Позолоченные чашка и блюдце с цветочками и надписью «Брайтонский павильон». Картина с изображением собачки, подписанная «Любимая Мими». Мими превратилась в прах, ее ценность испарилась вместе с их жизнями. Любимая Мими. Я посмотрела на портрет. Милая маленькая собачка — озорная, с блестящими глазками. Любимая собачка. Любимая Мими. В голове вертелось что-то связанное с собакой, но я не могла вспомнить.
— Собака! — крикнула я.
— Боже, где? Чертов Тре…
— Нет, мама. Любимая Мими, — прочла я.
Все молчали. Тетя Шарлотта посмотрела на меня с напряженным сочувствием, как будто опасалась нового нервного срыва.
— Любимая собачка на фото.
— Это картина, — поправила меня Мирабель.
— Нет, нет. Фотоснимок с двумя девочками. Я бы вам показала, но он испачкан блевотой.
— Урсула, — рявкнула мама, — прошу тебя!
— На фотографии, которую миссис Ангел решила унести с собой в могилу, есть маленькая собачка. Ее любимая. Это она. — Я указала на картину. — Собачка, которую миссис Ангел повесила над каминной полкой и которую держала в руках в свой последний миг, — Мими. Миссис Ангел — девочка на фотографии.
— И что?
— Как ты не понимаешь? Она жила в этом доме с детства и не была служанкой. Это ее дом!
— Был ее, — машинально поправила меня тетя Шарлотта.
До них наконец дошло.
— Похоже, ты знаешь об этих людях очень много, — сказала Мирабель. — Что еще ты от нас скрываешь?
— Не обязательно бросаться обвинениями, Мирабель. Я лишь пытаюсь собрать воедино некоторые мысли.
— Ты обвиняешь нас всех, Урсула.
— Нет, я…
— Тс-с-с, — шикнула мать.
Она задумалась. Я легко определяла, когда это происходит: у нее делался еще более страдальческий вид, чем обычно.
— По-твоему, весь этот огромный особняк принадлежал Ангелам?
Она сказала это с таким презрением, что я усомнилась в своей догадке.
— Подумай сама, мама. Миссис Ангел была не просто экономкой. Она вела себя как хозяйка.
— Ах, ради бога, Урсула. Откуда тебе знать? Обычная прислуга.
— Мама, если бы ты не относилась к людям как к вещам, то заметила бы…
Мирабель встала.
— Не смей так говорить с матерью! Мне надоело смотреть, как ты ее изводишь. После всего, что она для тебя сделала, могла бы проявить хоть немного уважения.
Все долго молчали. Нас вернул к реальности тихий бой часов на каминной полке, будто время решило начать новый отсчет.
— Мы должны действовать сообща, иначе погибнем, — сдержанно произнесла я.
Мирабель передернула плечами.
— Она права. — Тетя Шарлотта уставилась на пустой камин. — В доме нет ни одной семейной фотографии. Все следы настоящих владельцев удалены. Это сделано для того, чтобы скрыть их личности.
— Зачем? — с нарастающим раздражением спросила мама. — Какой смысл им был ютиться здесь, в двух заставленных мебелью комнатушках, если в их распоряжении весь дом?
— Деньги, — оживилась тетя Шарлотта. За последние десять минут она стремительно поумнела. — Посмотрите вокруг: дом разваливается, сад неухожен. Два человека на весь особняк — готовить, убирать, прислуживать. Ангелы владеют…
— Владели, — перебила ее мама.
— Владели поместьем, а средств на содержание не хватало. Они начали его сдавать, притворяясь персоналом. Сначала они говорили, что хозяева — частная семья, потом придумали управляющую компанию. Все делали сами. Кто захочет, чтобы их обслуживали разорившиеся аристократы? Они обосновались здесь, убрав из дома все личное, чтобы никто не заподозрил, что они и есть хозяева.
Прошептав последнее слово, тетя Шарлотта с исключительно довольным видом откинулась на спинку кресла.
Мы посидели еще немного в маленькой гостиной, набитой воспоминаниями, словно заваленная хламом лавка старьевщика.
Неожиданно из спальни донесся протяжный жалобный стон. Мы замерли и переглянулись. За стоном последовало слабое царапанье, как будто кто-то скреб ногтями паркет.
— О боже, привидения! — воскликнула тетя Шарлотта. — Они вернулись сторожить свой дом.
Она метнула на нас безумный взгляд.
— Или один из них не умер, — предположила Мирабель.
Справившись с шоком, мы бросились в спальню. Ангел свешивался с кровати, и его бледная рука раскачивалась, как маятник. Он водил длинными пожелтевшими пальцами по половицам, царапая острыми ногтями облупившийся лак.
— Господи, он жив!
Тетя Шарлотта бросилась вперед. Дворецкий вновь застонал — протяжно, гортанно. У него в горле что-то булькало.
— Ангел…
Он схватился за воздух.
— Смерти…
Холодные серые глаза поднялись к потолку.
— Мне очень жаль, мистер Ангел, — сказала тетя Шарлотта.
— Разрушающий…
Его голос вновь прервался. Тетя Шарлотта подошла ближе и наклонилась.
— Ангел…
— Думаю, мистер Ан…
Не успела тетя Шарлотта договорить, как изо рта умирающего вырвалась омерзительная струя блевоты, забрызгавшая всю левую сторону ее лица. Тетушка отскочила к комоду, а голова Ангела упала. Он умер, покрыв тетю Шарлотту остатками своего последнего вздоха. Теперь их точно четверо. А нас осталось пятеро.



Правило номер двадцать

Не поддавайтесь хаосу.

Путаница
Тетя Шарлотта отсутствовала долго, очень долго. Вероятно, хотела не только умыться, но и стереть из памяти ужасный момент, когда Ангел выплюнул ей в лицо остатки своей жизни.
В гостиной стояла тишина. Мирабель, сердито блестя глазами, мешала кочергой угли. Мама цедила бренди, наблюдая за мной сквозь сердитый прищур, поднимая и опуская пушистые ресницы, как будто ей приходилось напоминать себе, что нужно моргнуть. Бриджет что-то нашептывала своему песику.
Насколько мы знали, Ангелов, Дорин Делламер и Джой не связывали какие-либо отношения, которые могли привести к смерти. Картинка не складывалась. Мы не видели никакого разумного объяснения.
Мы поспешно накрыли тела Ангелов, пытаясь вернуть им какое-то подобие достоинства. Если честно, всем хотелось одного: как можно скорее убежать, скрыться от тошнотворного запаха мертвечины. Мы не стали вникать в подробности трагедии и проводить криминалистическое исследование причин их подозрительной смерти при столь ужасных обстоятельствах. Это даже в голову никому не пришло, пока мы не покинули страшную комнату.
Облеванная тетя Шарлотта потеряла дар речи. Всю долгую дорогу в главную часть дома она шла словно по ниточке из потустороннего мира, не мигая, со сжатыми губами и испачканным кровавой рвотой лицом. Ничего, переживет. Тетя Шарлотта всегда была крепким орешком.
— Боже правый, — передернулась от отвращения она, — меня никогда в жизни так не унижали!
— Врешь, — возразила мама.
— Разве что ты, Пандора.
Я попыталась вмешаться, как всегда напрасно:
— Ссориться бессмысленно.
— Твою мамашу это когда-нибудь останавливало?
Тетя Шарлотта со страдальческим видом шла по лестнице, стараясь сохранить достоинство, насколько это возможно, когда твое лицо заляпано блевотиной покойника.
* * *
Мы сидели на привычных местах, глядя на огонь, каждая в плену своих мыслей. У меня в голове крутилось столько разных вариантов, что я не могла сосредоточиться и жевала внутреннюю часть щеки, пока не почувствовала соленый вкус крови. Я понимала: надо действовать. Сидеть и ждать, теряясь в догадках, — путь к верной смерти.
— Нужно вернуться в покои Ангелов и там все осмотреть, — объявила наконец я.
Только что появившаяся тетя Шарлотта как раз наливала себе щедрую порцию бренди. Она тут же изобразила приступ удушья.
— Ты издеваешься или умом повредилась?
— Я не могу привести Мистера Трезвона в комнату с мертвецами! — решительно заявила Бриджет. — Это жестоко.
— Ну а мне…
— У нас накопилось слишком много вопросов, — сказала я.
— Например, почему умирающий решил утопить меня в своей блевотине?
— Я понимаю…
— Такое невозможно понять, пока не испытаешь на себе. Знаешь, милочка, когда кто-то испускает свой последний вздох тебе в лицо…
Тетя Шарлотта осеклась. Я промолчала, но она поняла.
— Извини, дорогая, — сказала она.
— Все в порядке, — прошептала я, закрыла на мгновение глаза и почувствовала папин последний вздох. «Воздушный марципан», один из его любимых ароматов. Сладкие воспоминания о папе потекли по щекам. Они приходили всякий раз, когда я в этом нуждалась. Легкий, теплый аромат, на никотиновой основе. Время не стерло из моей памяти последний папин вздох, прощание с его душой.
— Урсула!
Мама всегда следила, чтобы я не зацикливалась на прошлом.
— Надо вернуться, — тихо сказала я. — Мы должны выяснить, что их убило.
Дорога до апартаментов Ангелов показалась мне длиннее, чем раньше. Темные коридоры уходили в бесконечность, как в страшной сказке, а в стенах словно начали прорастать колючие ветви. Теперь, когда хозяева ушли, все умирало и запечатывалось.
— У кого-нибудь еще есть ощущение дежавю?
Мирабель многозначительно посмотрела на меня.
— В кои-то веки вынуждена согласиться, — кивнула тетя Шарлотта. На ее левой щеке виднелись царапины: так отчаянно она пыталась стереть рвоту. — Это какой-то повторяющийся кошмар.
Я не ответила — не видела смысла, однако что-то в подсознании не давало покоя. Там скрывается разгадка, и ее необходимо найти.
Мы шли молчаливой процессией, изможденные и почтительные. Даже собака выглядела серьезной. Проходя под гербом с огромными ангельскими крыльями, расходящимися от щита, мы машинально склонили головы. Неужели это конец рода Ангелов? Мы не знали, есть ли у них дети, ведь они скрывали от нас свое истинное лицо. Мы жили бок о бок с этими людьми, ничего о них не зная, хотя их герб и лица их родственников смотрели на нас с самого начала. Ангелы с легким презрением наблюдали за чужаками, вторгшимися в их родовое гнездо, и прислуживали нам в покоях своих предков. А теперь они умерли.
Тяжелый дух просочился из спальни в коридор. При виде останков нас поразила гротескная уродливость этой сцены. Мы испытывали не сочувствие или грусть, а отвращение. Какая дикость!
— Что с ними случилось? — сказала мама.
— Ты имеешь в виду: «Кто это сделал?»
Я дернула резинку на запястье. Бесполезно.
— Ну или так. — Мама обвела взглядом комнату. — Может, они сами?
— Я не имею права подвергать Мистера Трезвона такому суровому испытанию, — со слезами на глазах прошептала Бриджет. — Простите, я больше не могу.
С этими словами она убежала, будто опасаясь заразиться.
Мы стояли, не зная, что делать. Никто не осмеливался войти в жуткий склеп. Нас до смерти пугали жалкие очертания тел под наспех наброшенными простынями. По испачканному ковру тянулись косые тени от маленьких настенных светильников.
— Помнишь его слова, Пандора? — торжественно произнесла тетя Шарлотта. — Он говорил о каком-то ангеле смерти, а не о самоубийстве. Их кто-то уничтожил.
Разве можно предугадать, что скажет человек на смертном одре? Что для нас по-настоящему важно, когда мы покидаем этот мир?
— Если бы они знали своего убийцу, то Ангел наверняка назвал бы имя, умирая, — сказала Мирабель.
— Так от чего же они умерли? — Тетя Шарлотта машинально потерла левую щеку. — Передозировка? Таблетки или…
— Наверное, их отравили, — как в трансе, промолвила мама.
— Для начинающего убийцы это довольно сложно, — отозвалась тетя Шарлотта.
— Начинающего? — сказала я. — С чего ты взяла? Этот человек убил Дорин Делламер стрелой Дианы и утащил тело подальше от дома. На Джой обрушилась люстра в ванной. Ангелов вывернуло наизнанку, и они превратились в кровавое месиво. Преступник не боится убивать. Он достаточно изобретателен, чтобы придумать отвратительный и ужасный конец для всех нас. Вдруг его возбуждает сам процесс убийства?
— Не смеши людей, Урсула! — оборвала меня мама. — Ты думаешь, какой-то маньяк получает удовольствие от того, что нас убивает?
Ее слова произвели на меня неизгладимое впечатление. Я представила себе маньяка, который следит за нами, выжидая момент, чтобы убить, а потом прячется в свою нору и наблюдает, как мы сходим с ума от страха. Здесь полно укромных мест, где можно укрыться, а мы так и не обыскали дом до конца.
— Так, надо выяснить, что их убило, — решительно продолжала мама. — Приступим. Мы с Мирабель обыщем кухню и гостиную, а вы, Шарлотта и Урсула, ищите здесь.
— Ни за что! — воскликнула тетя Шарлотта. — С какой стати мы должны здесь шарить? Тут дурно пахнет, и они… они… еще теплые.
Мама вздохнула.
— Ладно, тогда мы с Мирабель поищем в спальне. А вы идите и посмотрите в остальных комнатах.
Странно, что мама изменила свой план из-за нытья тети Шарлотты. Возможно, она смягчилась после инцидента с рвотой. Должна же она испытывать нечто вроде сестринской любви? Правда, мама и Шарлотта свою никогда не выказывали. Даже Ангел удивился, узнав, что они сестры. Тем не менее их всегда связывала какая-то незримая ниточка.
Я взглянула на маму, и мы с тетей Шарлоттой медленно направились к выходу, а мама тяжело вздохнула и бережно натянула простыню на свесившуюся руку. На лицо миссис Ангел падал тусклый свет, и кожа блестела жирным блеском, как будто в ней еще теплилась жизнь. Побагровевшие пальцы сжимали любимую фотографию с собачкой. Мама посмотрела на тетю Шарлотту, и уголки ее губ скорбно опустились. В их глазах промелькнуло мгновенное узнавание. Обе быстро отвели взгляд.
Выходя из страшной комнаты, я заметила, что на кровать падает свет из маленькой гардеробной. Миссис Ангел никогда больше туда не зайдет. В зеркалах не отразится ее напудренное лицо и безупречно уложенные волосы. Она не ляжет на мягкую кровать с бархатным покрывалом.
Мы с тетей Шарлоттой вышли, но кислый привкус еще долго стоял в горле. По мере приближения к кухне он постепенно ослабевал. Повеяло прохладой. Серые каменные плиты влажно блестели. Одинокий луч света вел нас по узкому коридору.
Наконец перед нашими взорами предстала кухня — просторное мрачное помещение, словно из другой эпохи. На длинных потолочных рейлингах над гигантским, тщательно выскобленным деревянным столом висели потускневшие медные кастрюли, похожие на забытые солдатские шлемы. Целая стена была отведена свинцово-черной плите. Рядом с раковиной стояла одинокая вымытая сковорода.
Чисто и скучно. Было заметно, что всем этим почти не пользуются. Ровные ряды стульев, аккуратно расставленные тарелки, сковородки и посуда — все указывало на лучшие времена, когда здесь кипела жизнь. Последние годы Ангелы бродили здесь как призраки, и дом постепенно погружался в небытие.
— Тут ничего нет, — проговорила тетя Шарлотта на удивление почтительным тоном, каким могла бы говорить в церкви. Храмы она не жаловала, однако тон освоила в совершенстве, видимо на всякий случай. — Пойдем отсюда, — обеспокоенно добавила она.
— Давай проверим ящики и шкафы, — сказала я.
У дальней стены стоял большой старомодный холодильник. Подойдя к нему, я увидела на полу перевернутую корзину. Странно: Ангелы не похожи на людей, способных оставить что-то не на своем месте. Я ее подняла. Обычная хозяйственная корзина с выцветшей подкладкой в сине-белую клетку, пустая, если не считать небольших комьев грязи. От нее исходил необычный запах — сырой земли, прелых листьев. Я поставила корзину на стол и открыла холодильник.
Ничего особенного там не обнаружилось. Большой кусок говядины, видимо для нашего ужина. Бутылки с молоком, ряды куриных яиц. Никаких кастрюлек, судочков и баночек, которые обычно накапливаются, если в доме регулярно готовят еду.
Я закрыла холодильник, и кухня вновь погрузилась в тоскливый зеленоватый полумрак.
— Слушай, я не понимаю, что ты надеешься найти в продуктовых запасах. Давай лучше…
— Тебе не показалось, что их отравили? — спросила я.
Она кивнула.
— Так давай искать яд.
Еще кивок. Я раздраженно подумала, что от тети Шарлотты никакого толку, а потом представила, как стою в этой гигантской кухне наедине с гудящими трубами и сквозняками, и обрадовалась, что она рядом.
Обыскав шкафчики буфета, мы обнаружили нетронутые стопки тарелок, сотейников, мисок и чашек. В почти пустом шкафу нашлось немного специй, а в кладовой — старые соленья и несколько черствых буханок хлеба. Понюхав и перещупав все, что попадалось под руки, мы не обнаружили ничего смертоносного. Под раковиной стояли самые обычные моющие средства, от которых исходил резкий запах химикатов. Такое не проглотишь случайно, и крайне маловероятно, что Ангелы решили свести счеты с жизнью таким странным способом, особенно когда в доме полно гостей.
Ни на одной из немногочисленных бутылок и жестянок, ни на одном пакете не наблюдалось никаких признаков подделки. Мы не нашли ни странных растворов, ни сомнительных жидкостей, которые кричали бы о нечестной игре. Все вещи находились на отведенных им местах. Эта предсказуемость вызывала даже нечто вроде досады.
Не построив ни одной теории, мы в полном смятении вернулись к маме и Мирабель. Мы знали одно: число жертв растет.



Правило номер двадцать один

Держитесь вместе и не позволяйте никому разрушать единство.

Несвязанные нити
Бриджет так и сидела в гостиной у огня, шепча на ушко песику какие-то свои секреты. Нашей главной книголюбке непостижимым образом удавалось вести себя так, как будто беды ее не касаются.
Что теперь будет с этим великолепным увядающим особняком? Как внезапно и жестоко оборвалось столько жизней! Страшные, мучительные, загадочные смерти. Почему судьба уготовила ни в чем не повинным людям столь ужасный конец? Кому и зачем понадобилось убивать чету Ангелов? У них ничего не было, кроме этого огромного особняка, где они прятались, чтобы его сохранить. Их мирская слава осталась в прошлом.
Я обвела взглядом пустые журнальные столики и каминную полку. Места, где стояли фотографии, теперь выделялись, как прорехи в жизни дома. Ангелы систематически стирали следы своего прошлого, маскируясь под простых сторожей и жертвуя всем, чтобы его сохранить. Они могли тысячу раз продать особняк какому-нибудь богачу, который вынул бы из него все внутренности, напичкав взамен гигантскими телевизорами и блестящими хромированными столами. В холле стояли бы огромные живые букеты, а стены разных оттенков серого создавали бы атмосферу, затмевающую реальную жизнь.
После случившегося вряд ли кто-то захочет купить этот дом. Что будет, когда наша ледяная тюрьма наконец растает? Что подумают о нас люди, увидев все эти трупы?
— Мы просто обязаны найти убийцу, — объявила я.
— Боже правый, Урсула! — Мама заняла свое обычное положение на диване. — У тебя несомненный талант констатировать очевидное.
Она выглядела усталой. Ее ухоженность дала трещину, не заметную никому, кроме меня. Легкая небрежность в одежде, несколько выбившихся прядей, суховатая кожа, на которую она не так тщательно наносила лосьоны и примочки… За несколько дней она как будто постарела.
— Я всегда говорила, что твоя дочь много болтает, правда?
Мирабель вновь ткнула кочергой в огонь.
— Да, ты не устаешь это повторять, — дерзко ответила я, поймав ее взгляд, и добавила с недоверчивой улыбкой: — А ты все кочегаришь, Мирабель? Странно, что ты не заметила орудие убийства рядом с кочергой, которую не выпускаешь из рук.
Всевидящая мама презрительно скривилась.
— Перестаньте. Некогда выяснять отношения. Урсула права. Мы должны найти убийцу. И выбраться из… прокля́того морга.
Кто-то взвизгнул: не то Бриджет, не то ее собака.
— Пожалуйста, не употребляй грубых слов.
Все уставились в окно. Снегопад продолжался. Скоро нас полностью засыплет в этом мавзолее, и живых, и мертвых. Дорин Делламер будет погребена так глубоко, что ее никогда не найдут. Джой останется в своей смертельной ванне наверху, а Ангелы сгниют в зловонной жиже, которая их убила. Вокруг одни мертвецы.
— Надо искать… мы должны найти убийцу, иначе…
Мысль тети Шарлотты повисла в воздухе.
— Почему мы? — возмутилась Бриджет. — Это дело полиции. Нас оно не касается. Если только вы от нас что-то не скрываете.
— Вот честное слово, никак не пойму, кто глупее, ты или твоя шавка! — повернулась к ней тетя Шарлотта. — Полиция возьмется за дело, когда обнаружит наши тела. Если мы не найдем убийцу, то станем следующими.
— Послушайте, пока мы тут все вместе и бодрствуем, нам ничто не угрожает, — сказала Мирабель.
— Почем ты знаешь? — нервно подалась вперед тетя Шарлотта. — Я уже не помню, когда в последний раз спала. xt» id=«dte0fcauwu9y»>— О, Шарлотта, сон — самое меньшее, что нас должно беспокоить, — с досадой произнесла мама. — На нас охотятся.
— Не устраивай истерик, мама.
Она прищурилась.
— Не разговаривай с матерью таким тоном, — окрысилась на меня Мирабель.
— Спасибо, Мирабель. Я буду говорить со своей мамой так, как считаю нужным.
Она встала, заслонив массивной фигурой почти весь свет. Я тоже поднялась, однако это не помогло: Мирабель по-прежнему заполняла собой все пространство.
— Послушай, жалкая маленькая выскочка, мне угрожает опасность, а я этого не люблю, — тихо, подчеркнуто спокойно сказала она. — Лучше не зли меня.
Ее поднятый палец гневно застыл в воздухе.
— Или что, ты и меня убьешь?
Она напряглась как струна.
— Вот ведь чувствовала, что не надо сюда ехать, — вздохнула Бриджет.
— Успокойтесь, пожалуйста! — взволнованно попросила мама. — Чтобы пережить этот кошмар, мы должны рассуждать здраво. Давай, Урсула, думай.
— Почему я?
— Потому что больше некому.
Мама пристально посмотрела на меня. Мы неохотно вернулись на привычные места: мама, оголенный комок нервов, села на диван; Мирабель вертелась у огня, то и дело тыкая кочергой в угли и периодически бросая на меня косые взгляды; тетя Шарлотта уселась в кресло напротив мамы, которое казалось для нее слишком маленьким; Бриджет с собакой устроились у самого камина, а я немного в стороне, чтобы всех видеть. Мы старались не смотреть туда, где раньше сидела Джой, как будто это место было проклято.
В камине потрескивал огонь. Мысли разбегались в разные стороны, не желая складываться в четкую картину. Я ничего не понимала. Мы падали в кроличью нору, где ни в чем не было смысла и отовсюду грозила смерть.
— Так, пройдемся по известным нам фактам, — как можно спокойнее произнесла я. Сейчас все могли подозревать кого угодно, в том числе и меня. — Давайте попробуем связать ниточки.
Я сплела пальцы и крепко сжала руки, чтобы остановить дрожь.
— Прежде всего, Ангелы владели этим домом и сдавали его в аренду из-за финансовых трудностей, маскируясь под экономку и дворецкого. С этим все согласны?
Все молчали.
— Во-вторых, когда мы приехали, Ангелы скрыли от нас присутствие Дорин. Причем не просто спрятали ее от наших глаз, а придумали целый спектакль, чтобы она могла поговорить с одной из нас, не будучи узнанной.
Тетя Шарлотта сдавленно хрюкнула. Мы все посмотрели на нее, испугавшись новой смерти, однако она лишь сказала:
— Слишком все запутано. У меня мозги закипают.
— Тоже мне, квантовая физика, — пренебрежительно заметила Бриджет.
Тетя Шарлотта передернулась.
— Квантовая физика раскрыть убийство не поможет. Она скучная.
Мы помолчали.
— Продолжай, дорогая, — кивнула мне тетя Шарлотта. — Ты считаешь, что Дорин Делламер жила здесь, потому что…
Мама вытянула руку и начала загибать пальцы.
— Мы не слышали и не видели, как она появилась. Они наспех придумали костюм: собрали из подручных средств. Она не могла надеть клоунский парик, вуаль и туфли на рыбьем меху, чтобы вернуться к себе домой темной морозной ночью, в метель. Следовательно, она не собиралась возвращаться. Она не пришла из деревни, а все время находилась здесь.
Мама устало откинулась на спинку дивана.
— А может, она пришла в гости? — осторожно предположила Мирабель.
— Не исключено, — кивнула мама. — Мы решили, что она здесь живет. А вдруг просто пришла в гости?
— Нет, мама…
— Тебе лишь бы спорить.
— Мы должны связать ниточки.
Мама покачала головой.
— Какие еще ниточки? Чепуха это все. Пока мы будем их связывать, убийца…
— Зачем Ангелам приглашать гостей, когда они сдали дом? Перед клиентами им нужно притворяться экономкой и дворецким. Разве это не показалось бы странным другой гостье? И зачем ей приходить вечером, по темноте, когда надвигается непогода? Нет, она жила здесь, с ними. А вот почему…
— Потому что они ей нравились? — предположила тетя Шарлотта.
— Не смеши меня, — вздохнула мама. — Они никому не нравились.
— Пандора, они умерли! — возмутилась тетя Шарлотта.
— И не стали от этого приятнее.
Бриджет прочистила горло, и мы приготовились к очередной порции яда.
— Пандора, совершенно недопустимо высказывать свою неприязнь к недавно умершим, тем более что их убили, — злобно улыбнулась она. — Это может выставить человека в дурном свете, а нет ничего хуже, чем оказаться в дурном свете, когда тебя подозревают в убийстве, дорогая.
— Меня никто не подозревает! — воскликнула мама.
Все молчали.
Она обвела взглядом нашу компанию.
— Эта Дорин и у нас жила. Возможно, она была просто серийной приживалкой.
Тетя Шарлотта вскочила с места и сжала кулаки.
— Зачем ты так говоришь?
— Как?
— Серийная приживалка!
— И что такого?
— То! — Она зашагала по комнате. — Похоже на серийного убийцу.
Мы все уставились на тетю Шарлотту, испугавшись, что у нее начинается истерика. Даже удивительно, что никто из нас до сих пор не потерял рассудок. Временами накатывала слепая паника, но она быстро утихала, а эта новая вспышка эмоций угрожала перейти в другую фазу, и мы не могли позволить ей заразить всех.
— Бога ради, Шарлотта, замолчи немедленно!
Мама умела заткнуть рот кому угодно.
— Иначе что? Запрешь меня в шкафу, как в детстве?
Тетя Шарлотта вызывающе нависла над мамой. Запирать людей в шкафу было нашим семейным развлечением. В моем детстве такое тоже случалось.
— Не глупи. Я тебя с места не смогу сдвинуть, даже если бы захотела!
— Как ты смеешь, Пандора! Всегда издеваешься надо мной из-за лишнего веса, а у самой неврозы и расстройства пищевого поведения… Полный букет психозов, как сказал психотерапевт! Посмотри, что ты сделала со своей дочерью! А как обращалась с Джорджем!
Господи, опять! Папино имя, выплюнутое в гневе, дешевый аргумент в споре, потревоживший его память. Папа часто попадал в эпицентр ссор между сестрами, однако никогда не вмешивался. Он отступал еще до первого выстрела.
Теперь же его имя упало, как граната, и все молча ждали взрыва. Никто даже не мог представить, что она взорвется с такой силой.
— Ты мне отвратительна, — четко выговаривая каждое слово, произнесла мама и медленно поднялась. Их лица сблизились, и тетя Шарлотта отшатывалась при каждом слове. — Ты высасываешь из моей семьи все соки. Берешь мои деньги. Приезжаешь на мои праздники. У тебя ничего и никого нет. Ты никто. Ноль без палочки. Джордж тебя терпеть не мог. Разве ты не замечала, что он выходил из комнаты при твоем появлении? Нет. Ты ничего и никого не видишь, кроме себя. Ты отчаявшаяся, жалкая неудачница, и мне стыдно, что ты моя сестра. Говоришь, нас убивает серийный убийца? Может быть. Надеюсь, он нас слышит. Если да, — она запрокинула голову и громко крикнула: — то сделай ее следующей жертвой!
Мама в ярости выбежала из комнаты и затопала по лестнице. Тетя Шарлотта упала в кресло и уставилась на огонь.
— Ну это круче любой книги, — улыбнулась Бриджет. — Наверное, нам всем нужно немного отдохнуть.
— Какая проницательность! — насмешливо заметила я.
Она медленно закрыла глаза, словно выполняла священный долг оставаться спокойной.
— Я всего лишь предположила, что несколько часов отдыха в своих комнатах помогли бы освежить наши мысли и взглянуть на ситуацию с другой стороны, Урсула. Если у тебя есть идеи получше…
— Думаю, разделяться глупо. Ты не согласна? Почему ты хочешь, чтобы мы разошлись по своим комнатам, Бриджет? — натянуто улыбнулась я. — В доме прячется убийца, который ждет подходящего момента, чтобы убить следующую жертву, не обнаружив себя. — Я помолчала. — А может, тебе это и нужно?
Бриджет попыталась принять оскорбленный вид. В комнате воцарилась хрупкая тишина, и меня как током ударило: мама!
— Мама, — машинально произнесла я. — Она сейчас одна!
Мирабель метнулась к двери.
— Пандора! Панди!
Панди? Я никогда не слышала, чтобы маму так называли. Очередная выдумка Мирабель, намекающая на особенную дружбу.
— Мамочка! — крикнула в отместку я.
На кровати лежала груда одежды, из открытой двери ванной шел пар, однако мамы там не было.
— Пандора, ты где?
Мирабель вбежала в ванную, нервно комкая в руках мамину шелковую рубашку, которую схватила с кровати.
— Ее здесь нет. Ее нет! — неистово завопила она, шаря глазами по комнате.
Рубашка превратилась в мятую тряпку. Маме бы это очень не понравилось.
— Надо ее найти. Она в опасности!
— Не волнуйся ты так, — пыталась успокоить ее тетя Шарлотта. — Я уверена, что с ней все в порядке. С такой связываться — хлопот не оберешься.
— Так, иди в правое крыло, а я — в левое, — скомандовала Мирабель. — Урсула, ты вниз. Она не могла уйти далеко.
Мы разделились.
— Не забудьте проверить шкафы, — добавила тетя Шарлотта. — Она любит шкафы.
Не знаю, что это было: юмор или ехидство. В нашей семье не поймешь. Мы знали одно: мама пропала, а когда огляделись, то обнаружили, что Бриджет и собаки тоже нигде нет.



Правило номер двадцать два

Не упускайте из виду мелкие преступления.

Будет кровь, много крови
Мы сделали все, чтобы каждая из нас осталась в одиночестве. Я обследовала нижний этаж, отодвигая стулья, заглядывая наугад в буфеты и под диваны, и, разумеется, ничего не нашла: повсюду нетронутая пыль и никаких следов мамы: она как сквозь землю провалилась.
Что самое странное, ее было не только не видно, но и не слышно. Обычно маму легко услышать. Я пошарила за шторами, проверила под столами. Комнаты выглядели необитаемыми.
По мере поисков я не могла отделаться от мыслей об Ангелах, которые влачили жалкое существование, окруженные остатками своей бывшей блистательной жизни. Я открыла шкафчик, и оттуда выпал набор молотков для крокета. Ими не пользовались десятки лет. А ведь когда-то особняк гудел весельем, праздниками, гостями. Каково это — расти в оживленном, кипящем жизнью доме? В нашем после папиной смерти воцарилась тишина. Все семейные звуки пропали.
Я вспомнила о фотографии, которую миссис Ангел сжимала в руке в последние минуты жизни. Какую выбрала бы я? Конечно же, ту, из «Джейн Эйр». С папой.
Миссис Ангел прижимала к себе тех, кого больше всего любила: не мистера Ангела, а собачку и подружку.
Я заглянула в гостиную. Никого. Я посмотрела на рояль, который, как мне показалось, звучал в ту первую ночь. «Лунный свет» в папином исполнении.
На крышке не было ни пылинки: Ангелы успели протереть пыль. Они старательно трудились, чтобы создать впечатление наемных служащих, ухаживающих за домом в отсутствие богатого владельца. Тяжело, наверное, выполнять рутинную работу по уборке огромного поместья и при этом не чувствовать себя как дома.
Опустив взгляд, я увидела на ковре под роялем пыль и подумала, что два человека не в состоянии содержать в безупречной чистоте такой особняк. Вон, даже не заметили слой пыли, осевший на старом ковре. Она поблескивала в свете лампы странным бледным блеском. Я наклонилась. Какая-то она слишком белая… Я нахмурила лоб и присмотрелась. На педалях тоже осела пыль. Я провела пальцем по педали, понюхала и, не задумываясь, лизнула. Пожалуй, не самый умный поступок в доме, где скрывается убийца. К моему удивлению, пыль оказалась сладкой. И, к счастью, не ядовитой. Сахарная пудра!
Я села на пол, растерянная и оглушенная. Вспомнился случай из детства, когда мама «потеряла» меня в комнате смеха. Мне было вовсе не смешно бегать в панике среди кривых зеркал, не понимая, что происходит. В голове метались беспорядочные образы.
Вокруг царила тишина. По шее пробежал холодок, и я повернулась к двери. Неясная тень промелькнула и исчезла, растворившись в моем оцепеневшем от страха воображении. Я скрючилась, прижав колени к груди, и прошептала:
— Помоги нам.
Страх разрастался стремительно и неумолимо, будто сорная трава, превращая безобидные тени в изощренных монстров. Я вгляделась в холодную темноту за окном. Нас методично упаковали в лед, как туши в кладовой, приготовленные для разделки и вывешивания. Скоро безжизненная земля уничтожит все следы наших бьющихся сердец и остановит движение крови. За что? Почему?
Услышав мой умоляющий шепот, тень молниеносно вернулась и легла на ковер. Я напрягла мышцы и окаменела, толкни — и рассыплюсь на мелкие осколки.
По лицу скользнул прохладный ветерок, тонкий холодный палец спустился по щеке и погладил меня по шее. Я заметила краем глаза странный темный силуэт, парящий у стены. Хотя фигура не двигалась, она словно мерцала жизнью, неуловимо меняя очертания. На ладонях выступили капли пота. Я слышала свое хриплое, прерывистое дыхание и не могла его успокоить.
Боясь повернуться, я закрыла глаза, но мозг помнил очертания тени на полу, будто обведенной полицейским маркером. Прохладное дыхание вновь коснулось лица, однако я уже не могла отличить воображение от реальности. Приоткрыв глаза, я увидела в темноте мерцающий контур. И сидела, испуганная, в темноте, прижав колени к груди, как ребенок, боящийся привидений. Я думала о папе. Он бы знал, что делать. Он бы не убежал, не бросил меня.
Не в силах поднять глаза, я уставилась на ковер со зловещей тенью, меняющей очертания. Длинная полоса тьмы растекалась, тянулась ко мне, словно кровавое пятно. Холодный воздух застрял в груди. Звуки исчезли, кружение снега остановилось. Я заставила себя посмотреть в окно, чтобы сосредоточиться на внешнем, настоящем мире. Шесть черных воронов взметнулись в бездонное небо и угасли в приглушенных криках.
— Мамочка, спаси меня, — отчаянно взмолилась я и зажмурила глаза, готовясь закричать. Дыхание остановилось. Мысли метались в голове так быстро, что я не могла ни на чем сосредоточиться. Комната замерла.
— Мама, — прошептала я. — Папа?
Не знаю, сколько мгновений, минут или часов я сидела, прижимая колени к груди и пытаясь подготовиться к невозможному. Я легонько раскачивалась, словно убаюкивая ребенка. Если не смотреть, чудовищ не будет.
— Пожалуйста, помогите, — прошептала я и отключилась.
* * *
Не знаю, как долго я пробыла без сознания, но когда наконец пришла в себя, перед глазами плыли звездочки. Пугающее видение исчезло. Я затаилась в темноте, отчаянно пытаясь успокоить нервы. Бешеный пульс в ушах постепенно стих и превратился в монотонный гул.
Я легла на пол, обняв себя руками, закрыла глаза и погрузилась в воспоминания. Я услышала папины пальцы на клавишах фортепиано и почувствовала горьковато-землистую нотку сухого табака. Дым от его сигарет всегда висел в воздухе серой пеленой.
Я открыла глаза. Здесь никто не курил. Однако в ту первую ночь, когда кто-то играл на закрытом рояле, я уловила явственный запах табака. «НЕ КУРИТЬ», — гласила табличка с припиской от руки про электронные сигареты.
В ночь, когда я услышала музыку, в воздухе стоял сильный и безошибочный аромат сигареты — настоящей, какие курил папа.
Как только я чувствовала, что приближаюсь к разгадке, мысли испарялись, превращаясь в горячий туман. Что-то от меня ускользало, скрывалось в дыму.
Счет трупов рос, нас осталось мало. Я должна найти связь. У смерти предсказательницы, Ангелов и Джой есть какая-то причина.
Я на четвереньках поползла к выходу. Колючие ворсинки впивали퐸. Я считала секунды, медленно продвигаясь к двери, а потом сидела на холодном полу в коридоре и плакала, пока не кончились слезы.
* * *
Прошло немало времени, прежде чем я собралась с силами и решила найти остальных. Когда я ступила на лестничную площадку, меня накрыло. По темному коридору струился густой железистый запах крови. Джой растворилась в воздухе, и мы будем дышать ее останками, пока не задохнемся.
Стояла непроглядная тьма. Когда я свернула в левое крыло, мне вновь померещилось, что в углу промелькнула тень.
Дверь в спальню Джой была открыта, а сама комната перевернута вверх дном. Джой всегда поддерживала идеальный порядок на случай, если ее захотят ограбить. Похоже, это случилось посмертно.
— Эй, есть здесь кто? — неуверенно позвала я.
Не самый разумный ход, если убийца вдруг решил вернуться на место преступления. На входе в комнату я неожиданно для себя споткнулась о чьи-то ноги в армейских ботинках сорок пятого размера, которые могли принадлежать только Мирабель. Я хотела возмутиться: чего она тут разлеглась, как вдруг заметила, что мамина подруга подозрительно неподвижна, а вокруг головы растекается лужа крови.
— Этого только не хватало!
Конечно, не самые уместные слова, которые произносят над бездыханным телом, но, к счастью, Мирабель в ее состоянии не могла предъявить мне претензии. Я наклонилась и осторожно приложила пальцы к горлу. Все было в крови: волосы, лицо. Под щекой образовалась вязкая лужа. Должно быть, она потеряла много крови, причем очень быстро.
— Что это, черт возьми? — пропыхтела с порога тетя Шарлотта.
Она выглядела чересчур театрально. Правда, драмы хватало и в самой сцене, открывшейся нашим взглядам.
Я подняла глаза.
— Это Мирабель. По-моему, она мертва. Кажется, ее ударили сзади по голове.
— Не может быть!
Я отметила про себя, что тетя Шарлотта подозрительно быстро добралась сюда из правого крыла. Пока она приближалась, я на всякий случай не спускала с нее глаз.
Вдруг послышался стон.
— Мирабель? Мирабель!
Ответа не последовало. Пришлось прибегнуть к особым мерам.
— Тетя Мирабель?
Еще один стон, на этот раз гортанный и с ощущением, что вот-вот хлынет кровь.
— Она жива!
Тетя Шарлотта бросилась к нам, и у меня душа ушла в пятки. Любой испугается, увидев бегущую к нему тетю Шарлотту.
Я зачем-то прикрыла глаза. Поддерживая голову Мирабель, я чувствовала под рукой кровь. Когда я осмелилась приоткрыть дрожащие веки, то увидела, что тетя Шарлотта склонилась над потерпевшей и считает пульс.
— Пульс вроде бы в порядке. Давай уложим ее поудобнее. Только двигать не надо.
Из коридора послышались шаги и цокот коготков.
— Нет, Мистер Трезвон!
Появилась Бриджет. Собака с жадным волнением начала обнюхивать Мирабель.
— Бриджет, убери это недоразумение!
— Ах, малыш, эта злая девчонка…
— Сейчас же убери собаку! Убийца на свободе! Он может в любую минуту вернуться, чтобы прикончить жертву или твоего пса!
Мирабель застонала, открыла глаза и посмотрела на меня с таким презрением, что я поняла: она еще поживет.
Мирабель подняла руку.
— Не двигайся, — посоветовала ей тетя Шарлотта.
— Убирайся к черту, Шарлотта.
У Мирабель еще хватало яда. Она осторожно ощупала свой затылок и поморщилась.
— Я советую… — начала тетя Шарлотта.
— Плевать мне на твои советы. Я истекаю кровью. И уберите от меня эту придурочную собаку!
Бриджет бросилась вперед.
— Иди к мамочке, малыш!
— Убери его немедленно!
Бриджет схватила собаку и чопорно просеменила к выходу.
Мы внимательно наблюдали за тем, как Мирабель приняла сидячее положение, по-прежнему не открывая глаз. Когда она тряхнула головой, на ковер упало несколько капель крови. Она не отрывала руки от затылка, будто пытаясь удержать голову на месте.
— Мирабель, я правда думаю, что тебе не стоит двигаться.
— Потому что ты ленивая корова. Я не собираюсь лежать в луже крови и ждать, пока маньяк вернется и закончит свою работу, или пока придурочная псина залижет меня до смерти.
Она согнулась, рассматривая капающую с волос кровь. На ковре расплывалось пятно.
— Его теперь не вывести, — заметила тетя Шарлотта.
Мирабель бросила на нее еще один красноречивый взгляд.
— Извини, — пробормотала тетя Шарлотта. — Слушай, тебя стукнули по голове…
Мирабель резко повернулась к тете Шарлотте.
— Ты ненормальная? Мне едва череп не проломили!
Я примирительно подняла руки.
— Мирабель, ты кого-нибудь видела?
— У меня нет глаз на затылке.
— Ладно, хватит. Тетя Шарлотта всего лишь хотела сказать, что мы должны успокоиться.
Мирабель посмотрела на меня. Какая честь: обычно она не удостаивала меня взглядом, только пренебрежительно отмахивалась и закатывала глаза.
— Сейчас не время успокаиваться. Если бы здесь была твоя мать…
— Но ее ведь нет, правда?
Обе промолчали. В комнате стоял резкий аммиачный запах, как будто что-то скисло или протухло. Я бросила взгляд в сторону приоткрытой двери ванной. Раскоряченное тело Джой все еще лежало в ванне, гигантская люстра прочно засела в груди. Ангелы кое-как прикрыли труп полотенцами, которые впитали воду и уже начали издавать хорошо знакомый мне запах белья, забытого в стиралке. Ржавые пятна крови проступили на светлой ткани причудливыми звездами, расползлись и образовали неряшливые разводы. Бледная мраморная рука свесилась через бортик ванны, как будто Джой хотела в последний момент принять соблазнительную позу. Но черно-красная полоса, рассекающая руку, и кровавая лужа на полу говорили о другом.
Я прошла вглубь комнаты. Отвратительный запах усилился и теперь больше напоминал цветы, слишком долго простоявшие в вазе. В воздухе стоял тяжелый дух крови. Мне стало нехорошо. Накатила тошнота, я почувствовала на языке теплый привкус. Запах смерти, тошнотворный, как перезрелые фрукты.
— Знаешь, тетя Шарлотта, Мирабель права. Надо найти безопасное место, привести ее в порядок и решить, что делать дальше.
Тетя Шарлотта кивнула и положила дрожащую руку мне на плечо.
— Твоя мать тобой гордилась бы, — мягко сказала она.
— Неправда, — слабо улыбнулась я.
Когда наша многострадальная маленькая компания выходила, я обернулась на кровавый хаос в комнате, где еще недавно царил идеальный порядок. На туалетном столике стояла мейсенская ваза с каминной полки. Я покачала головой и укоризненно посмотрела на Джой. И здесь не отказалась от своей дурной привычки.



Правило номер двадцать три

Внимательно следите за теми, кто имеет обыкновение исчезать.

Боевая стратегия
Стараясь насколько возможно не суетиться, мы отвели Мирабель в ее комнату, а Бриджет оставили под дверью, чтобы избавиться от кровожадного Мистера Трезвона. Правда, ей мы сказали, что они должны стоять на страже. Порой в нас просыпается чуткость, особенно когда это позволяет добиться нужного результата. Их было слышно, что чертовски раздражало, но, по крайней мере, все были в безопасности — пока. Наша потерпевшая так разошлась, что мы с тетей Шарлоттой оставили ее в ванной приводить себя в порядок, а сами сид둌не и ждали. Не хотелось, чтобы убийца опять кого-то подкараулил — даже Мирабель.
— Вниз пойдем все вместе, — объявила тетя Шарлотта.
Я смолчала. Мысли постоянно возвращались к маме. Почему она всегда убегает в самый ответственный момент? Почему ее никогда нет рядом, когда она нужна? Куда она подевалась сейчас? Вдруг ранена, как Мирабель, и не в силах позвать на помощь? Или уже…
Я отогнала страшную мысль. Все будет хорошо. Мама несокрушима. С ней ничего не случится. Не допущу. Пусть она холодная и всегда меня бесит, я не позволю ее убить.
Когда Мирабель наконец закончила, мы пошли вниз. Бриджет снова пропала — и обнаружилась с собакой в гостиной. Она даже не подумала разжечь огонь. Надо же быть такой лентяйкой! Мне далеко не впервые пришло в голову, что Бриджет постоянно исчезает, только бы ничего не делать.
Мы заняли свои обычные места и стали ждать, пока у кого-нибудь родится идея. Мирабель, невзирая на перенесенную лоботомию, решила заняться камином. Видимо, ее это успокаивало. Я нечасто останавливаюсь в загородных домах, мама считает, что это не для меня, а если такое и случается, я никогда не лезу к огню. В любой компании находится человек, которому нравится отвечать за огонь: мять бумагу, укладывать дрова, щелкать зажигалкой, раздувать пламя. Я стараюсь держаться подальше от опасной зоны, прячусь в самом темном углу.
— Надо разработать план действий, — заявила тетя Шарлотта, уперев руки в колени и расставив ноги, между которыми натянулась твидовая юбка. — Так сказать, боевую стратегию.
Мирабель с нарастающей свирепостью раздувала огонь.
— Надо найти Пандору, — сказала она, не сводя глаз с разгорающегося пламени. — По дому разгуливает маньяк.
Все молчали. Ужасные мысли, таившиеся в тишине, разгорались, словно пламя в камине. Да, маме грозит опасность. Прямо сейчас. Или уже…
— Нужно собраться с силами, подтвердить то, что нам известно, и выяснить, что неизвестно.
Я никогда не видела тетю Шарлотту такой сосредоточенной. В поисках вдохновения мы завороженно уставились на пламя.
— Что нам известно? — продолжала тетя Шарлотта. — Что Ангелы как-то связаны с гадалкой. Но есть еще Джой. При чем здесь она?
— Вечно эта Джой, — вздохнула Мирабель.
— Уже не вечно, — улыбнулась Бриджет.
Все посмотрели на книжную фанатку, чья улыбка становилась все безумнее.
— Убита в собственной ванной, судя по всему, с помощью шнура, прогоревшего от поставленной в нужном месте свечи, — сформулировала я. — О чем это нам говорит?
Я помолчала. Ни о чем.
— Никаких следов борьбы. Убийство не спонтанное. Преступник подготовил все заранее. Джой не видела убийцу, поскольку даже не попыталась встать.
— И умерла, — добавила тетя Шарлотта.
— Да, спасибо, тетя Шарлотта. Потом Ангелы.
— Или кто они там, — перебила Мирабель.
— История становится невероятно увлекательной, не так ли? — усмехнулась Бриджет. — Даже лучше, чем книга, правда, Мистер Трезвон?
Я на мгновение задумалась.
— Нет, нет.
— Что «нет»?
— Да. Нет, тетя Шарлотта.
— Так да или нет?
Я задумалась.
— Герб.
Даже Мирабель растерялась — или просто еще не пришла в себя после нападения. На ее висках виднелись подсохшие струйки крови.
— На гербе в холле изображены ангельские крылья, устремленные вверх. Поместьем владели Ангелы.
Мирабель покачала головой.
— Что, Мирабель?
— Ангел — ее имя по мужу, разве нет?
— Да, Мирабель, — подумав, согласилась я.
— О боже! — Тетя Шарлотта беспомощно уронила голову на руки. — Я ничего не понимаю. Может, объясните?
— Тише, мы не слышим! — шикнула Бриджет, будто ей помешали смотреть любимую телепередачу.
— Так вот, — продолжала Мирабель, — если она и есть девочка на фотографии, то это дом ее семьи, а не мужчины, за которого она вышла замуж. Не мистера Ангела.
Карточный домик, который я так тщательно строила, рассыпался.
— И не мистера Кита, — бесстрастно добавила тетя Шарлотта.
Я остановилась, мысленно проигрывая сказанное.
— Почему ты сказала «мистера Кита»?
— Что?
— Почему ты вспомнила кита?
Бриджет устало вздохнула.
— Ну это же Шарлотта. Ей лишь бы ляпнуть что-нибудь.
Тетя Шарлотта бросила на нее уничижительный взгляд и объяснила:
— Потому что я видела герб. На фамильном гербе в холле изображены ангельские крылья и два трезубца, а посередине — здоровенный облупившийся кит.
Она откинулась в кресле и победно сложила руки на круглом твидовом животе.
— А вы, умники, даже не заметили.
Мы постояли, опешив, и бросились в холл. Тетя Шарлотта описала точно: крылья ангела, которые так меня занимали, два трезубца и, как она сказала, «облупившийся кит».
Мы уставились на герб. Так и есть. Подумать только, владельцы этого прекрасного дома и благородного герба подавали нам яйца и бренди!
— Но почему ангельские крылья? — тихо сказала я.
— Когда семьи объединяются, символ одной помещают на герб другой. Например, после брака Генриха VII и Елизаветы Йоркской появился герб с красно-белой розой.
Тетя Шарлотта вдруг стала очень осведомленной, и меня это почему-то смущало.
— А тут ангел слился с китом.
— Ничего подобного! — возразила Мирабель. — Глупости! Они занимались китобойным промыслом. Помните экскурсию? Ангелы говорили, что владельцы поместья сколотили состояние на амбре.
— Море, — сказала я.
— Десять из десяти, Урсула, — съехидничала Бриджет и вновь злорадно ухмыльнулась.
— Море, — повторила я. — Дело не только в ките. Смотрите, трезубец, волны… Море.
Мирабель обернулась.
— И что? Конечно, они же китобои. Где живут киты, детка?
Она направилась к двери. А мне не давали покоя синие складки и странные кремовые перья на гербе. Дело было не только в трещинах на лакированной поверхности или потускневших цветах. Я чувствовала, что здесь кроется какая-то загадка, а озарение все не приходило.
— Maîtres de la mer, — прочла тетя Шарлотта надпись под гербом. — Повелители моря. Да уж, такое могли создать только настоящие повелители моря.
Она тоже шагнула к двери.
— Повтори, — попросила я.
— Что, дорогая?
— Что ты сейчас сказала.
— Что они должны были стать хозяевами моря. Этот домина наверняка обошелся в кругленькую сумму.
— Нет, до этого.
Она нахмурилась.
— Что с тобой, Урсула? Понимаю, ты в шоке, но французский-то в школе учила. Повелители моря. Maîtres de la mer.
Она четко произнесла каждый слог.
— Maîtres… de la mer, — повторила я.
— Послушай, Урсула, можно подумать, что по голове стукнули тебя.
— Меня не просто стукнули по голове, — сердито крикнула от двери Мирабель, — а чуть не убили!
— Maîtres de la mer, — пробормотала я.
— Не волнуйся, дорогая, — обняла меня тетя Шарлотта. — Присядь. У тебя шок.
— Maîtres de la mer. De la mer. Делламер, — повторила я и наконец сообразила. — Дорин Делламер.
Тетя Шарлотта замерла. На пороге показалась Мирабель.
— Дорин Делламер! Она жила здесь, потому что это был ее дом. Ее фамилия Делламер. — Я сделала паузу. — Значит, если домом владели Делламеры, а не Ангелы, то мистер Ангел женился на ком-то из семьи Делламер. То есть миссис Ангел до брака тоже носила фамилию Делламер. Они были сестрами! Вот почему жили здесь вместе.
Мы переглянулись и посмотрели на герб. Я вспомнила миссис Ангел и фотокарточку, которую та прижимала к груди перед смертью. Милая собачка и две девочки, что жили когда-то здесь, в Амбровых Башнях, — миссис Ангел и Дорин Делламер.
— Надо ж такое придумать! — донесся голос с лестницы.
Все посмотрели наверх.
— Мама!
— Только ненормальная захочет жить в одном доме со своей сестрой! — провозгласила она.



Правило номер двадцать четыре

Переутомление искажает восприятие реальности, и люди начинают чудить.

Старые обиды
Пока мы вновь устраивались в гостиной, я внимательно наблюдала за мамой и строила новые теории, которые тут же разваливались.
— Где тебя черти носили, мама?
Она посмотрела на меня своим знаменитым материнским взглядом.
— Голова разболелась, и я решила…
Бриджет растянула губы в подобие улыбки.
— Видишь ли, Пандора, этого недостаточно. Произошло четыре жестоких убийства, поэтому необходим подробный отчет о местонахождении каждого по минутам.
Мама нахмурилась.
— Кто еще умер? Ты со своей собачонкой корчишь из себя Барнаби и Сайкса [12]?
— Что? Кого?
— Успокойся, Шарлотта, — вздохнула мама. — Как я вижу, за такое короткое время многое изменилось.
— Да, помимо всего прочего, произошла еще одна попытка убийства, — объявила Мирабель.
— Что-что?
— Меня пытались убить, — сказала она и вызывающе сложила руки на груди.
— Что? Кто?
Бриджет засмеялась, как добрая старушка, показав большие, острые волчьи зубы.
— Ну если бы мы это знали, дорогая, то для нас не осталось бы тайн.
Она невозмутимо хрустнула собачьей печенькой. В безупречном костюме от «Маркс и Спенсер» Бриджет выглядела настоящим киношным убийцей.
— Какая темень, — тихо произнесла тетя Шарлотта.
Непроглядная тьма мешала думать, окрашивая все в страх. Тетя Шарлотта щелкнула лампой, однако маленькое пятнышко света не рассеяло тьму.
— Разве это что-то меняет? — Я решила перевести разговор в другое русло. — Ну то, что Дорин и миссис Ангел были сестрами?
Никто не ответил. Я включила лампу рядом с собой — с таким же успехом. В старинных загородных домах всегда так: свечей и ламп полно, а света все равно не хватает. Какой кошмар — сидеть тут в темноте, особенно если где-то прячется маньяк с топором.
— Конечно, глупышка, — с чувством собственного превосходства заявила Мирабель. — Все трое убиты в своем доме. Убийца имел зуб на семью, а мы оказались у него на пути случайно. Надо срочно отсюда выбираться.
Мы медленно переваривали сказанное.
— Твоя теория не объясняет смерти Джой, — неуверенно заметила тетя Шарлотта.
— Не знаю, — покачала головой Мирабель. — Она могла увидеть или услышать лишнее. Или это вообще ошибка. Ясно одно: вся семья уничтожена в собственном доме. Убить хотели именно их, а мы просто подвернулись под руку.
— Она права, — неохотно признала я. — Вся семья убита, и мы единственные свидетели.
— Не считая убийцы, — вставила тетя Шарлотта.
— Да.
Мы уставились на огонь.
— Мы не знаем, — сказала тетя Шарлотта, не отрывая завороженного взгляда от пламени, — от чего умерли Ангелы.
Мне этот вопрос тоже не давал покоя. Мирабель вскочила с места и начала нервно тыкать кочергой в камин. Взвились снопы искр, затрещали поленья. Едкий, острый запах гари стал здесь нашим постоянным спутником. От сухого, как сгоревшая спичка, воздуха першило в горле и слезились глаза.
Мирабель сердито швырнула кочергу в каминное ведро.
— Нам по-прежнему неизвестно, где все это время находилась ты, дорогая Пандора, — припомнила Бриджет. — В конце концов, одна из погибших жила у тебя.
— Заткнись, Бриджет! — рявкнула Мирабель.
— Я всего лишь отмечаю, что Дорин Делламер едва ли встретила свою бывшую хозяйку с распростертыми объятиями, — улыбнулась Бриджет. — Ты ведь сама говорила, Пандора, что ее уволила, а затем выселила. По-моему, она замаскировалась, чтобы пообщаться именно с тобой.
— Дорин Делламер никого не встретила с распростертыми объятиями, — устало отозвалась мама. — С чего бы? Может, она нас и не узнала, а дурацкое гадание они предлагают всем гостям, чтобы занять персонал и привлечь клиентов.
— Ради денег, — добавила Мирабель.
Повисла напряженная тишина. Все ждали, когда заговорят другие, как будто каждому не терпелось высказаться и никто не решался.
Я внимательно наблюдала за мамой.
Первой осмелилась нарушить молчание тетя Шарлотта.
— Знаете что? Я умру раньше, чем до меня доберется убийца, если не заморю червячка.
С этими словами она решительно направилась к двери.
— С такими богатыми внутренними запасами голодная смерть тебе еще долго не грозит, — проворчала Мирабель.
— Постой, тетя Шарлотта! — воскликнула я. — Не уходи!
— Я вернусь, милая. Принести тебе чего-нибудь? — спросила она таким тоном, словно собралась в булочную на углу.
Мирабель вздохнула.
— Девушка хочет сказать, что тебя могут убить. Если здесь появится еще один труп, мы все сойдем с ума.
— Только в том случае, если убийца не находится сейчас в этой комнате, — улыбнулась Бриджет.
Тетя Шарлотта в нерешительности помедлила у двери.
— О, ради всего святого! — воскликнула Мирабель. — Я пойду с тобой. Честное слово, складывается впечатление, что я здесь единственный взрослый человек.
Удивительно, как легко Мирабель выходила из себя, даже в минуты смертельной опасности.
Тетя Шарлотта остановилась и подозрительно посмотрела на Мирабель.
— Тогда мы с тобой останемся наедине, а ты последняя видела Дорин живой.
— Ага, а ты вернулась после разговора с гадалкой как привидение, так что давай не будем.
— Ты не боишься? — обратилась ко мне тетя Шарлотта.
— Со мной мама и Бриджет.
Тетя Шарлотта посмотрела на них с сомнением.
— Все будет хорошо, — уверила ее я. — Я никому не открою, кроме вас. Дверь тяжелая, дубовая.
— А вдруг у убийцы есть ключ? — взволнованно спросила тетя Шарлотта.
— Я оставлю наш в замке и проверну немного. Я всегда так спасаюсь от мамы.
— Прошу прощения? — фальшиво удивилась мама.
— Тогда мы рискуем столкнуться с убийством в закрытой комнате, а этого я не вынесу.
Мирабель приложила руку ко лбу и сделала вид, что падает в обморок. В сочетании с циничным выражением ее лица это выглядело нелепо.
Тетя Шарлотта взяла меня за руки, будто хотела помолиться вместе со мной.
— Если что-то случится, кричи изо всех сил, как можно громче. Поняла?
Она выжидательно уставилась на меня.
— Да, тетя Шарлотта.
— Мы туда и назад. Захватим что-то съестное и вернемся, — пообещала тетя Шарлотта.
— Принесите воды, хлеба, фруктов…
— Мы тебе не онлайн-супермаркет с доставкой, — вскипела Мирабель. — Что найдем, то и принесем. Если останемся живы.
Терпения у Мирабель хватало ненадолго, особенно в опасных ситуациях.
Когда они вышли, я заперла дверь, бегом вернулась на место — так испуганный ребенок бежит ночью обратно в кровать — и зарылась поглубже в кресло.
— Все хорошо? — тихо спросила мама.
ЯБриджет ухмыльнулась и погладила собаку. Мое кресло стояло вполоборота к окну. Я посмотрела на мертвое безмолвие. Сквозь серый туман от дома лился болезненно-желтый свет. Снег осел, уплотнился, и огромные сугробы казались вылепленными из белой глины. Снег излучал магнетическое сияние, притягательное, даже по-своему прекрасное, если бы не гнетущее ощущение, что он душит все живое.
Внешний мир выглядел незнакомым, молчаливым и пустынным, словно время там остановилось. Если выйти в эту дверь, смогу ли я пробить невидимую мембрану, разделяющую два мира?
Предметы начали расплываться перед глазами, терять форму, растворяясь в фиолетовой дымке. Мысли блуждали в тумане, порождая неясные образы. Ангелы, скорчившиеся на смертном одре; Джой, распластанная в ванне, беспорядок в ее комнате. Туалетный столик.
В камине что-то треснуло, и я вздрогнула. Кожу обожгло холодом, и меня пронзил острый всплеск адреналина. Я на мгновение отключилась. В комнате стояла тревожная тишина. Я резко встала, настороженная, готовая ко всему. В голове роились мысли. Я испуганно шарила глазами по углам. В ушах звенел страх.
Я пошатнулась. По спине струился холодный пот.
— Урсула? — крикнула мама и встала. — Урсула!
У меня дрожали руки. Я опустила глаза и поняла, что сорвала половину ногтя на большом пальце. Ровный полумесяц отделился от остальной части ногтевой пластины, обнажив кожу. Мне стало дурно. Ковер неотвратимо приближался. Жесткие ворсинки впивались в щеку. Запах в комнате изменился, как будто кто-то дохнул мне в лицо несвежим дыханием. Я подняла глаза к каминной полке.
Надо мной нависли мама и Бриджет, я чувствовала на коже их липкие взгляды. В голове роились жестокие, дикие мысли, спутанный комок страха. Я потеряла чувство реальности и стала проваливаться в ковер. Ее комната. Туалетный столик. Мейсенская ваза.
— Ваза, — сказала я и вновь провалилась в беспамятство.
Не знаю, сколько времени я блуждала в лабиринтах своего разума.
— Я так и знала, что нельзя их оставлять!
— Заткнись, Шарлотта, и открой чертову дверь. Зря, что ли, ты весишь целую тонну?
Я вынырнула на поверхность от знакомого голоса Мирабель.
— Урсула! Урсула, ты там?
— А где же ей еще быть, Шарлотта? — закричала в ответ мама.
— Ну почем мне знать: может, опять какая-нибудь тайна запертой двери.
— Закрытой комнаты, Шарлотта!
— Да какая разница, откройте!
Мама быстрым движением распахнула дверь, и тетя Шарлотта ввалилась в комнату.
Я осторожно встала. В голове шумело, мысли путались. Я постояла секунду на коленях, опасаясь, что вновь упаду. С поврежденного пальца упала круглая капелька крови. Я представила себе, как просыпается дом, принюхиваясь: новая кровь, новая жертва. Он отличался удивительной кровожадностью. Голоса в голове упорно твердили: нам не выжить, этот дом никогда нас не отпустит. Я качнулась к двери, она отодвинулась.
— Урсула! Урсула? Ты жива?
— Шарлотта, прекрати разыгрывать свои викторианские драмы! — потребовала мама. — С Урсулой все хорошо. Ей просто надо поесть. Если она не будет есть…
— Я в порядке, не волнуйся, мама, — слабым голосом сказала я. — Мне только нужно присесть на секунду. Голова закружилась. От стресса. И я правда давно не ела.
— Бедняжка всегда была хрупкой.
Тетя Шарлотта схватила меня в охапку и потащила в кресло.
— Тебе нужно отдохнуть. Сплошной ужасный стресс. Посмотри, на тебе лица нет!
— Надеюсь, что оно все-таки есть, — холодно отозвалась я.
— Вот, выпей. — Мирабель протянула мне стакан с бренди. — Давай, мы все знаем, что ты пьешь, так что не придуривайся.
От стакана поднимался знакомый животворный аромат.
— Не бойся, не отравлено.
Мы обе замерли. Я медленно отпила немного обжигающей жидкости.
— Что ты хотела сообщить? — спросила мама.
— Не помню.
— Ваза, — услужливо подсказала Бриджет.
— Какая еще ваза? — раздраженно переспросила тетя Шарлотта.
— Она стояла вон там!
Бриджет указала на каминную полку, где раньше стояла ваза мейсенского фарфора.
— Гм… — буркнула Мирабель. — Куда, черт возьми, она делась?
— А ты как думаешь? — Я отпила еще немного бренди. — Кто у нас любитель тащить все к себе?
— Джой! — прошептала тетя Шарлотта. — Она украла вазу!
— Нужно посмотреть в ее комнате, — сказала я и поднялась.
Тетя Шарлотта закрыла глаза и медленно покачала головой.
— Что за одержимость трупами? Их не вернуть. Мы ничего не можем для них сделать. Мы не выживем, если будем из-за твоих капризов беспрестанно разглядывать трупы.
— Нужно обыскать комнату, — настаивала я. — Мы ее так и не обыскали.
— А все потому, что потеряли кучу времени на покои Ангелов, — усталым голосом сказала Шарлотта. — И я до сих пор не понимаю, что мы ищем.
— Убийцу, тетя Шарлотта. Убийцу.
* * *
Дверь в комнату Джой, где теперь обитал ее труп, была на сей раз закрыта. Я открыла ее — осторожно, беззвучно.
— Боишься разбудить мертвеца?
Тетя Шарлотта прошла мимо меня. Мирабель укоризненно покачала головой. Мы все устали.
В воздухе стоял резкий металлический запах, на ковре маячило пятно крови, оставшееся от Мирабель. Мы даже не попытались очистить ковер… впрочем, стоит начать отмывать этот дом от крови, и мы никогда не остановимся. В открытую дверь ванной была видна распятая Джой под грудой полотенец и гигантская металлическая люстра. На белой плитке остались коричневые брызги, от них шли потеки вниз по кафелю, как на стенах скотобойни. Я закрыла глаза и представила, как несчастная поднимает взгляд к потолку и ее пронзает люстра.
Из длинной рассеченной раны на руке все еще капала кровь в рыже-бурую лужу на полу. Это казалось странным, потому что ни один штырь от люстры не вонзился в руку. Наверное, Джой получила эту рану, когда пыталась защититься. В голове, словно видеоролик, вновь пронеслись мгновения ее страшного конца. Возможно, убийца находился рядом и ударил ее ножом, чтобы удержать? Нет, здесь устроили ловушку, не требующую присутствия человека.
— Перестань пялиться на труп, дорогая. Тебе это вредно.
Тетя Шарлотта взяла меня за плечо и отвела обратно в спальню, где стояла разоренная кровать со скомканными простынями.
На прикроватной тумбочке тесно сгрудились всевозможные бутылочки и флакончики, которые Джой считала необходимыми для поддержания своей жизнедеятельности. К сожалению, ни масло вечерней примулы, ни «агнус кастус», ни розмариновая вода ее не спасли. Джой приносила столько жертв в стремлении к долгой и здоровой жизни! А ведь если ей было суждено прожить так мало, могла есть и пить все что хотела.
Несколько бутылочек и книга упали на пол, там же валялись сумка и какая-то одежда. Ящик прикроватной тумбочки зиял пустотой. За приоткрытой дверцей шкафа виднелись аккуратно развешенные кашемировые домашние костюмы и одежда для занятий йогой. Джой носила огромную, кричаще дорогую сумку, благодаря которой выглядела миниатюрнее. Я называла эту сумку ходячими понтами, и Джой кривилась.
А на туалетном столике во всей своей красе стояла ваза мейсенского фарфора.
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Страсти по вазе
Мы принесли вазу в гостиную и торжественно водрузили на журнальный столик. От одолевавших мыслей у меня голова шла кругом. Мама, Мирабель и тетя Шарлотта добились аналогичного результата с помощью щедрых порций бренди. Хотя за время нашего отсутствия уровень жидкости в графине сильно упал, Бриджет продолжала строить из себя трезвенницу.
Мне больше всего хотелось помчаться наверх, открыть секретную флягу и хлебать глоток за глотком обжигающую жидкость, добиваясь блаженного онемения. Я не могла сидеть здесь и чинно цедить бренди из хрустальных бокалов за компанию с остальными. В моем взвинченном состоянии я не рассматривала выпивку как социальное мероприятие. Это личное. Духовная пища.
Ваза была небольшой — сантиметров сорок в высоту, с голубыми цветами на перламутровой глазури. Миссис Ангел сказала, что это мейсенский фарфор. Джой в свое время соблазнялась гораздо менее ценными предметами.
— С виду ваза как ваза, — фыркнула тетя Шарлотта.
— Ты не разбираешься. Это очень редкая, особенная вещь. — Бриджет посмотрела на вазу с видом знатока. — Стоит целое состояние.
— Тогда почему Ангелы ее не продали? — спросила тетя Шарлотта.
— По той же причине, что цеплялись за этот обломок прошлого, — я обвела руками гостиную. — Вот их сокровище. Нечто особенное, как говорит Бриджет.
— Во всех смыслах, — пробормотала себе под нос мама.
— То есть?
— Подумайте, где мы ее нашли.
Мы посмотрели на вазу.
— О господи, — вздохнула я.
Тетя Шарлотта пожала плечами.
— Ни для кого не секрет, что Джой была закоренелой воровкой.
Мама вздохнула.
— Да, за ней такое водилось, и все же…
— Ну вазу-то она точно уволокла.
Тетя Шарлотта сложила руки на груди.
Да, воровка. Джой все время у нас крала, и папа не раз ее уличал, а мама выгораживала. Запонки, деньги, украшения, бижутерия — эта сорока все тащила к себе в гнездо. А как я ненавидела ее в детстве! Для Джой не было ничего святого: однажды я застукала ее с моей любимой заколкой для волос «Хеллоу Китти», и она божилась, что это ее украшение.
— Можно подумать, первый раз, — небрежно заметила тетя Шарлотта. — Она тащила все, что не приколочено. Однажды слямзила шикарную ониксовую зажигалку, которую я подарила твоей матери. Схватила прямо с кофейного столика и сунула в свой браконьерский мешок. Не так ли, Пандора?
Мама лукаво улыбнулась. Я знала, что она думает. Да, за Джой водился грешок, но мама использовала подмоченную репутацию подруги для сокрытия факта, что множество вещей, не достойных, по ее мнению, нашего дома, обретали вторую жизнь на полках местного благотворительного магазина. Безвкусная ониксовая зажигалка наверняка вошла в их число, вместе с широким ассортиментом платков, сумочек, шкатулок, фоторамок и безделушек, подаренных маме родными и близкими. Печальной судьбы не избежало даже ее свадебное платье. В каком-то смысле на этих полках лежала история маминой жизни. Отправленные в изгнание мелочи, не имевшие для нее никакой ценности, создавали безупречно сотканное полотно, выдававшее мамину сущность.
Она каждый день наводила порядок, как будто ее попросили прибраться в доме усопшей родственницы, только делала это у себя дома. Она убирала все лишнее, мимолетное, оставляя чистый лист, на котором, несмотря на пустоту, не было места новым историям. Когда умер папа, я однажды бухнулась на колени на тротуаре перед благотворительным магазином, увидев в витрине манекен в его одежде, словно она и папу хотела продать.
Однако не все пропажи объяснялись маминой страстью к расхламлению: Джой действительно крала у нас, и не однажды. Часто мелочь, порой что-то существенное. Может, это зависело от степени отчаяния, а может, она, как сорока, тащила в гнездо все, что блестит. Теперь уже не спросишь. Такие секреты люди уносят с собой в могилу, они исчезают без следа, и живые начинают сомневаться в своих воспоминаниях.
— Она точно украла эту мейсенскую вазу, — сказала мама.
Все укоризненно посмотрели на вазу, словно это была ее вина.
Джой не могла сопротивляться искушению: столько новых блестящих финтифлюшек вокруг! Я представила, как она крадется к вазе, с хитрой улыбкой оглядываясь через плечо. Неужели за это можно убить? Владельцы заметили кражу?
— Господи, ну и дура, — вздохнула Мирабель. — Подписала себе смертный приговор.
— Постойте, — сказала Бриджет, — то, что она украла вазу, не обязательно значит, что ее убили Ангелы. И кто тогда убил их? Это практически ничего не объясняет.
— Почему же, — возразила мама. — В сочетании с другими известными нам фактами…
Она умолкла и задумалась.
— Допустим, ты права, и Дорин Делламер — сестра миссис Ангел.
— Была сестрой, — педантично исправила Бриджет.
— Была, — согласилась мама. — Послушайте, кое-что становится ясно. Представьте, они живут здесь в бедности, стараясь сохранить родовой дом — все, что у них осталось. Нам лгут, чтобы сберечь поместье с остатками роскоши. Затем вдруг обнаруживают, что одно из сокровищ пропало. Обвиняют Джой. Дорин, переодетая в гадалку, угрожает оглаской, ставит условия. Они ссорятся. Джой в панике наносит смертельный удар, понимает, что совершила убийство, оттаскивает Дорин от дома и оставляет под деревом. Бросает стрелу в ведро и уходит спать. За ночь снег заметает следы ее преступления. Никто ничего не узнает. Однако Джой понятия не имела, что ей придется иметь дело с сестрой жертвы, миссис Ангел.
Мама кивнула, словно убеждая саму себя.
— Миссис Ангел известно, кто украл вазу, а следовательно, кто убил ее сестру. Она решает отомстить. Как ни крути, именно миссис Ангел готовила ванну и ставила свечи. Итак, Джой убила Дорин Делламер, потому что та обвинила ее в краже бесценной вазы, а Ангелы отомстили Джой.
— Гм… — задумчиво пробормотала Бриджет, — а кто тогда убил самих Ангелов? И почему Дорин Делламер скрывала свою личность? И почему Ангелы оставили вазу в комнате Джой, ведь это улика, связывающая их с убийством? Боюсь, Пандора, твоя версия хромает на обе ноги.
Она улыбнулась. Я поняла, что мы недооценивали Бриджет — она умнее, чем казалось.
Глядя на злополучный фарфоровый сосуд, все погрузились в свои мысли. Через какое-то время тетя Шарлотта захрапела. Она выглядела либо пьяной, либо обкуренной, либо то и другое. Мирабель раздувала огонь. Мама с Бриджет спорили о подлинности вазы, углубляясь в детали.
В тесной клаустрофобной комнате стоял густой угольный туман. Дым въедался в легкие, путал мысли и не давал дышать.
— Мне надо отсюда выйти! — выпалила я.
Мирабель испустила долгий вздох.
— Всегда одно и то же. Ты что, особенная? Думаешь, мы не хотим выйти? Это невозможно, пока не сойдет снег. Поэтому я…
— Я имею в виду эту комнату. Здесь нечем дышать. Я не могу думать… Я… Я…
— Хорошо, — спокойно отозвалась мама. — Не волнуйся, Урсула.
— О господи! Почему ты вечно ей потакаешь? — вскричала Мирабель.
Тетя Шарлотта моргнула и встрепенулась. Мама подошла ко мне.
— Куда ты хочешь пойти?
Бриджет кашлянула.
— Простите, вы от нас что-то скрываете?
— Нет! — рявкнула мама.
— Ну если у кого-то проблемы с…
— Ни у кого нет…
— Не обращай внимания, мама. Пусть мисс Марпл вынюхивает.
Мама взяла меня за руку.
— Хватит. Пойдем, я отведу тебя в библиотеку. Ты же любишь библиотеки. Посмотришь книги, а я… я буду собирать улики.
— Какие еще улики? — нахмурилась Мирабель.
— Поскольку наша роковая ясновидящая занималась предсказаниями в библиотеке, подсказки логично искать там.
Тетя Шарлотта решительно встала.
— Я с вами. Мне надо сменить обстановку.
— Что? — вскипела Мирабель. — Я не намерена оставаться наедине с этой Барбарой Вудхауз [13].
— С кем? — нахмурилась тетя Шарлотта.
— Я иду с вами.
Таким образом, вместо тихой передышки в библиотеке я получила в сопровождение весь странствующий цирк.
— А мы с Мистером Трезвоном будем держать оборону, — радостно пропела Бриджет.
Все промолчали, а я отметила про себя, что Бриджет и ее пес вновь остались одни.



Правило номер двадцать шесть

Действуйте систематически. Не поддавайтесь панике. Проведите детальное вскрытие окружения и игроков.

В библиотеке
Призрачный сумрак, крадущийся по дому, не давал рассмотреть мелкие детали, в которых мы так отчаянно нуждались. Многолетний слой бархатной пыли сковывал дыхание. В окна падал отраженный от снега слабый жемчужный свет, тревожный и беспокойный, и меня охватил гнетущий, всепоглощающий страх. Мы словно потерялись в беспросветном мороке.
В библиотеке стоял такой же спертый воздух, что наполнял теперь все здание, так долго балансировавшее на грани запустения. В конце концов жизнь решила покинуть эти стены, и начался упадок.
С кофейного столика за мной наблюдали два маленьких зверька. Горностаи? Куницы? Я понятия не имела. Злобные глазки-бусинки следили за мной, как за очередной жертвой. Таксидермия — что за странная прихоть безмерно богатых викторианцев набивать опилками мертвых животных и расставлять по дому? Видимо, это напоминание, что всех нас ждет такой конец.
Книги выглядели частью декораций. Их здесь никто не читал. Со времени злополучного сеанса гадания в библиотеке ничего не изменилось. Я мысленно вернулась в тот вечер с его невинными развлечениями, до того, как нас посетила смерть. С тех пор прошла целая вечность! Помню, как я заглянула в темную комнату и увидела странную фигуру гадалки в мерцании свечей. Сколько удивительных историй помнит эта комната! Холст все тот же, лишь герои меняются. Ангелы — последние. Остались ли у них близкие, которые будут их оплакивать?
— Здесь ничего нет, — проворчала тетя Шарлотта.
Не знаю, как она собиралась поймать хитрого и жестокого убийцу, просто повертев головой по сторонам. Она отнеслась бы к осмотру гораздо серьезнее, если бы пришла этот дом покупать.
— Шарлотта, мы должны искать улики, — сказала мама, как будто увещевая ребенка.
— Какие еще улики? Тут книги, стол, кресла, камин, дурацкие чучела крыс — и все. Это библиотека. Что вы надеялись здесь найти, цирковую трапецию?
Я жадно всматривалась в стеллажи и полки. И правда, ничего подозрительного. За незадернутыми шторами виднелся бесплотный темный мир. Пушистые хлопья снега до сих пор кружили в воздухе, сверкая в темноте. Идеальное отражение звездного неба. Как все это могло выглядеть таким невинным?
Я плюхнулась в глубокое кожаное кресло. В ягодицу уткнулось что-то острое. Книга. Я украдкой посмотрела на остальных. Мама шепталась за маленьким столиком с Мирабель. Тетя Шарлотта притворялась, что читает книгу, которую держала вверх ногами.
Я осторожно вытащила из-под себя том, обтянутый дорогой телячьей кожей. На переплете красовались позолоченные буквы: «ГРИБЫ: естественная история и полный справочник».
Я украдкой подняла глаза, как будто у меня на коленях лежала страшная тайна. Никто ничего не заметил. Порой бывает чрезвычайно удобно иметь эгоистичных родственников, которым плевать, чем ты занимаешься.
Книга открылась на странице, заложенной клочком газеты. Заголовок гласил: «Ангел-разрушитель (Amanita bisporigera)».
Я непроизвольно ахнула, и Мирабель бросила на меня раздраженный взгляд — зачем, мол, отвлекаешь?
Я читала короткими перебежками, после каждой строчки косясь на окружающих.
«Род: Amanita. Токсичность. Ангел-разрушитель, или Ангел смерти (Amanita bisporigera), относится к одному из самых ядовитых видов и стоит за большинством смертельных отравлений грибами. Его легко спутать со съедобными видами, такими как дождевики, шампиньоны и агарики. Он содержит аматоксин, который разрушает ткани печени и почек, приводя к смерти. Сезон в Великобритании — с августа по ноябрь. Встречается в лесу, часто на пнях срубленных или погибших деревьев. Симптомы: рвота, спазмы, бред, судороги».
Я тут же вспомнила Ангела, как он стоял перед нами и разглагольствовал: «Миссис Ангел неравнодушна к омлету. Я готовлю его из свежих фермерских яиц, лука, лесных грибов, сыра, с черным перцем и щепоткой соли. Каждое утро, вот уже тридцать лет».
Корзина в кухне с остатками земли. Убийце нужно было лишь добавить к обычному набору несколько таких грибов, которые легко перепутать с шампиньонами.
Острые пальцы вцепились мне в живот. Все ясно, Ангелов отравили.
Бедняга-дворецкий и его загадочные последние слова. Мучаясь от невыносимой боли, они понимали, что с ними случилось. А корзину уронили, когда пытались найти причину. Бедные Ангелы знали, что их сестра убита, а сами они обречены. Не имея сил предупредить нас, умирающий пытался назвать своего убийцу. Ангел смерти. Мы не поняли, что он хотел сказать. А миссис Ангел умерла еще раньше, цепляясь за фотографию сестры.
Все это происходило не случайно. Убийца действовал под влиянием обстоятельств. Оружием послужила стрела — первое, что попалось под руку. Или взять, например, грибы, подброшенные в корзину. Ни то, ни другое не указывало на тщательную подготовку, он просто использовал появившуюся возможность.
— Может, еще раз обыщем дом? — внезапно предложила тетя Шарлотта.
Я сунула книгу под подушку кресла. Если что-то и сможет меня защитить, то это знание.
Мама встала, сцепив руки за спиной, с видом взбунтовавшегося фельдмаршала, собирающего войска.
— Начнем отсюда.
— Почему ты вечно командуешь?
— Я задаю себе тот же вопрос. Видимо, потому, что ты до сих пор даже шнурки завязывать не умеешь.
Все взгляды устремились к ногам тети Шарлотты, обутой в туфли с застежками на липучках.
Между сестрами часто складываются странные и непростые отношения, от беспредельной любви до жгучей ненависти. Мама с тетей Шарлоттой существуют в пограничной области, где расцветают недоверие и соперничество.
Миссис Ангел в свои последние мгновения сжимала в руке фотоснимок с сестрой. Ее мужа волновало то, что их уничтожило, а она искала утешения в знакомой фотографии. Странно, что никто из них не попытался указать на убийцу. Может, они и не знали. Вспомнились их скорченные тела. Жалкий, посеревший мистер Ангел, его жена, сжимающая в одной руке фотографию, а в другой… Где была другая?
Я напрягла память. Ее рука тянулась к прикроватной тумбочке. А что там лежало?.. От слабости я плохо соображала, и все же что-то на грани восприятия, смутное, неуловимое, не давало мне покоя. Тумбочку загромождали всякие обычные мелочи: карандаш, пепельница, носовые платочки, стакан, крем для лица… ничего такого, к чему стоило тянуться в последние минуты жизни. О чем бы она ни хотела нас предупредить, убийца, вероятно, забрал эту вещь, а миссис Ангел, умирая в беспамятстве, думала, что она еще там.
Растревоженные мысли метались в голове и не желали успокаиваться.
— Эй, Урсула! Урсула?
Мне на плечо легла пухлая рука тети Шарлотты, а сама она присела рядом со мной на корточки. Вечером после гадания тетя Шарлотта явно не вписывалась в свой привычный образ прямолинейной, суровой и громогласной особы. Что же так потрясло ее на встрече с гадалкой?
Не могу сказать, что тетя Шарлотта помогала меня воспитывать в традиционном смысл она искренне старалась, пока однажды мама не сказала: «Бога ради, Шарлотта, почему ты решила, что теперь, когда умер мой муж, ты должна постоянно мелькать у меня перед глазами? У тебя что, своего дома нет?»
Даже в тринадцать лет я видела жестокость маминого поведения. Сразу после смерти папы Дорин Делламер и тетя Шарлотта получили от ворот поворот, а меня мама отправила в пансион. Она хотела побыть наедине со своим горем и не могла смириться с тем, что мы тоже переживаем утрату.
— Так, это все без толку, — решительно заявила тетя Шарлотта. — Давайте двигаться дальше. Уже почти полночь, и я не хочу провести час ведьм в этой жуткой комнате.
Я посмотрела на часы. И правда, полночь. По телу пробежала знакомая дрожь, зашевелились старые тревоги. Я так долго сдерживала свои чувства, что в любую секунду могла взорваться.
И еще меня не покидало навязчивое ощущение, будто что-то не так. Будто что-то выбилось из обычного порядка, и мы застыли в бесконечном мире, не вполне совпадающем с реальностью. Здесь не существовало времени, словно мы застряли в странном пограничном пространстве между мирами. Мы не спали. Не ели. Не отсчитывали время. Оно исчезло. Тетя Шарлотта могла назвать любую другую цифру, и я бы не знала, так ли это. Может, полночь, а может, пять утра. Времени нет. Безвременье.
— Времени нет! — объявила я.
— О боже! Опять! — вздохнула Мирабель.
— Успокойся, Мирабель. Она такая хрупкая девочка, а тут кругом трупы. На-ка, хлебни, детка…
Тетя Шарлотта полезла в сумку.
— Вы можете выслушать? — крикнула я. — Просто послушайте.
Они замолчали и притворились, что слушают.
Если бы они действительно попытались, то услышали бы. Я, например, слышу, когда люди лгут. Ложь звучит совсем по-другому, чем правда. Если распороть швы звука и отделить каждую ноту, то сразу станет ясно.
Они не понимали, чего не хватает, потому что мир для них представлял собой просто море звуков, которое иногда позволяло им говорить, а тишина — дыру, которую они стремились заткнуть.
— Разве вы не слышите?
Они непонимающе уставились на меня.
— Нет.
— Не волнуйся, дорогая.
Тетя Шарлотта приблизилась ко мне со зловещей улыбкой.
— Сейчас полночь, — прошипела я. — Что можно услышать в библиотеке старого загородного дома в полночь? Ну же!
Улыбка тети Шарлотты увяла. Людям не нравится выглядеть идиотами.
Мирабель наморщила лоб.
— Выстрел?
— Бой часов! — с досадой произнесла я.
Тетя Шарлотта остановилась.
— Здесь их нет.
Мама осмотрелась.
— А раньше были, — сказала я. — Помните ознакомительный тур? В том углу стоял радиоприемник, такой большой, старинный, деревянный, с часами на передней панели.
Я видела по глазам, что они начали вспоминать, мысленно возвращаясь в тот первый вечер.
— Помните, я сказала Ангелу, что хочу послушать радио в библиотеке? Я знала, что оно здесь есть.
— А он ответил, что в библиотеке нет радио, — припомнила Мирабель.
— Тогда уже не было. Его убрали.
До них все еще не доходило.
— Почему я знала, что оно есть? Очень просто: я его видела, когда мы только приехали. Подозреваю, что если посмотреть вон в тот угол, где стоит фикус в горшке, то мы увидим контур чего-то большого и прямоугольного, простоявшего там много лет.
Тетя Шарлотта взглянула на меня с сомнением, потом устремилась в угол и отодвинула фикус.
— Она права!
Естественно, там остался более темный прямоугольный след.
— И куда, по-вашему, делся радиоприемник? — раздраженно спросила Мирабель. — Исчез бесследно?
— Его перенесли в столовую, — пояснила я.
— Это другой. Или нет? — растерялась мама. — Правда? И зачем Ангелу врать?
— Не знаю, — сказала я. — Только я уверена, что часы здесь одни, и сейчас они в столовой.
Мы переглянулись и дружно направились в столовую. Когда мы проходили мимо гостиной, я заметила Бриджет, с заговорщическим видом шепчущую что-то своему псу. Мы не глядя проскочили мимо и вошли в столовую.
Старый радиоприемник с большими часами на передней панели стоял в углу. Казалось, он принадлежит к совершенно иному миру, не просто к другой эпохе, а к самой истории этого особняка. Сколько лет он служил живущим здесь людям! Годы и десятилетия накладывались друг на друга, словно кирпичи, составляющие стены дома. Этот радиоприемник знал девочек Делламер, еще когда они были веселыми, непоседливыми щебетуньями. Какие свидетели истории, какие голоса звучали из старого динамика?
— Часы не тикают, — спокойно сказала я. — Они не идут с тех пор, как мы приехали. А ведь Ангелы очень серьезно относились к своим обязанностям. Забыли завести?
Все уставились на циферблат. Стрелки не двигались.
— Десять минут первого, — констатировала тетя Шарлотта и добавила: — Они стоят.
— И о чем это говорит? — спросила я.
— О том, что они остановились в десять минут первого.
— Спасибо, Шарлотта. Чрезвычайно интересное наблюдение, — вздохнула мама. — Но зачем кому-то понадобилось перетаскивать из комнаты в комнату такие тяжелые часы, если они даже не идут?
Мы с опаской подошли к радиоприемнику, словно ожидая, что он сейчас откроется и оттуда что-то выпрыгнет. Или кто-то. Простой, ничем не украшенный приемник, величественный вид ему придавали размеры и почтенный возраст.
Мирабель наклонилась и сдвинула брови.
— Он ненастоящий.
— Почему это ненастоящий? Я его вижу! — возмутилась тетя Шарлотта. — Давайте придерживаться реальности…
Мирабель щелкнула кнопкой сбоку, и передняя панель медленно открылась, явив нашим взглядам встроенное цифровое радио и CD-плеер.
— Боже правый! — воскликнула мама. — Это такая ностальгическая винтажная штука из каталога, от которых ты без ума, Шарлотта. Вроде антикварный, а на самом деле современный. Смотрите: цифровое радио, проигрыватель компакт-дисков…
— Прошлый век, — заявила тетя Шарлотта. — Я лично предпочитаю гринтус.
— Блютус, тетя Шарлотта.
— Тут есть функция будильника. Кажется, что-то установлено… — пробормотала мама.
Я наклонилась и нажала кнопку.
— Интересно, что любили слушать Ангелы.
Сначала ничего, потом тихое потрескивание…
И вдруг заиграла музыка — «Лунный свет»! Далекая мелодия звучала ясно и чисто, но пальцы пианиста медлили и зависали над клавишами. Ноты падали каплями дождя, медленно и неуклонно, каждая отдельно. Они затихали, будто пианист находился здесь, рядом с нами, и тянулись, словно долгие вдохи, растворяясь в небытии.
Это он. Я услышала вздох, и папина душа, полная любви, прикоснулась к моей. Музыка унесла меня в прошлое, хотя я не могла нарисовать полную картину — чувствовала только лоскутное одеяло сияющих мгновений, случайно сшитых вместе из ненадежных проблесков памяти. Чистые и радостные, они выглядели вполне реальными, несмотря на краткость. Однако после каждой медленно затухающей ноты за ребрами будто натягивалась струна. Я знала, что все это уйдет, вернется в неверное прошлое, которое мне никогда не воскресить, не поймать, даже не запомнить как следует. Музыка стихла. Папа ушел.
— Опять отрубилась, — услышала я словно из глубокого туннеля голос тети Шарлотты.
— Воды принеси! — крикнула мама, нависнув надо мной неясной тенью.
Череп сдавило от боли, как будто мне на голову надели железный обруч.
— Что? Где я тебе возьму воды?
— В графине. Поищи, Шарлотта. Помоги, ради всего святого.
Я почувствовала, как мамины руки медленно поднимают меня с пола.
— Вот, есть! — донесся голос тети Шарлотты. — Просто вылить на нее?
Она выполнила угрозу, не дожидаясь ответа. Я села, вся мокрая. Ни в чем не повинный CD-плеер насмешливо наблюдал за мной круглым глазом.
— Будильник установили так, что плеер включился на десять минут ровно в полночь, — сказала Мирабель. — Теперь, по крайней мере, понятно, откуда взялась музыка в ту первую ночь.
Не было никакого духа папы, играющего для меня Дебюсси. Конечно, нет. Откуда ему взяться? Меня разыграли.



Правило номер двадцать семь

Старайтесь сохранить здравый смысл.
Он вам понадобится.

Дальнейшие поиски
— Нужно вернуться к Ангелам, — сказала вдруг я.
— О боже, опять? — простонала тетя Шарлотта. — Послушай, там ничего нет, кроме двух мертвых стариков. Не понимаю, почему ты настаиваешь. К живым Ангелам ты не проявляла ни малейшего интереса.
Все так и норовят высказать свое мнение по поводу моей реакции на смерть и моих отношений с недавно усопшими. Я всегда старалась этого не замечать, ради собственного душевного спокойствия. Но иногда бывает трудно сдержаться.
— Хватит, тетя Шарлотта, я не хочу, чтобы ты изучала мое отношение к смерти. Оставь меня в покое! — сердито выкрикнула я, чуть не плача.
— Ну ладно, прости.
Тетя Шарлотта извинялась только для порядка. Терпеть не могу неискренних извинений.
Мы устроились на подлокотниках обеденных кресел. В ушах все еще звучал Дебюсси, в душе собиралась тошнотворная тревога, и мне стоило огромных усилий оставаться в сознании.
— Думаю, что Шарлотта с присущим ей косноязычием пытается выяснить, почему ты считаешь нужным вернуться в апартаменты Ангелов, если мы не нашли там ничего интересного. У тебя на уме что-то конкретное?
Мирабель все больше становилась голосом разума, что определенно выставляло остальных не в лучшем свете.
— Сдается мне, что Ангелы были не так уж невинны, — негромко произнесла я.
Все молчали.
— Просвети нас, — отозвалась мама.
Я набрала воздуха.
— Думаю, трюк с музыкой осуществили они. Если так, значит, они знали обо мне, да и обо всех нас, гораздо больше, чем нам казалось.
— Что? — не поняла тетя Шарлотта.
— По-моему, они хотели, чтобы мы… я… или кто-то из нас поверил, что «Лунный свет» играл призрак.
— И-и-и? — визгливо протянула Мирабель.
— Любимая вещь моего папы, если ты не в курсе.
Последовала неловкая пауза.
— В тот вечер я спустилась в гостиную, услышав, что кто-то играет «Лунный свет» на рояле. Там никого не было. Очевидно, звучала запись.
— И-и-и?
Вновь этот пронзительный звук. Просто невыносимо!
— Нас хотели убедить, что кто-то исполнял эту вещь на рояле.
— Так это же столовая. Ты бы не услышала музыку, находясь в гостиной, — сказала Мирабель.
— Услышала бы, если поставить на всю громкость, — возразила тетя Шарлотта. — Где ты была, Урсула?
— Сначала наверху. Затем пошла в холл. Когда я открыла дверь, музыка прекратилась.
— Ну вот, все ясно, — решительно сказала тетя Шарлотта.
Все замерли в молчании.
— И-и-и…
— Прекрати!
— Что?
— И-и-и-кать! — крикнула я.
Все испуганно посмотрели на меня.
— А еще что-нибудь ты помнишь? — вкрадчиво спросила Мирабель.
— Нет, только запах табака. Так всегда пахло от папы. Музыка и сигареты. Я могла поклясться, что он где-то рядом.
У меня прервался голос, и я закрыла глаза, чтобы не расплакаться. Воздух вновь наполнился табачным туманом, только теперь холодным.
— Я чувствовала, что он рядом… он…
— Понятно, — продолжала Мирабель с нежностью и добродушием престарелой моржихи. Я представила ее с длинными саблевидными клыками. Она зарычала и оскалилась (в моем воображении) и вновь протянула, уже наяву:
— И-и-и-и-и?
— Прекрати, умоляю!
Я схватилась за голову.
— Ой, извини. А зачем ты хочешь вернуться в комнату Ангелов?
Я сдвинула брови и открыла рот.
Мирабель предостерегающе подняла палец.
— Просто объясни, без истерик.
Я набрала побольше воздуха.
— Если моя теория верна, мы найдем там сигареты или окурки.
Они растерянно уставились на меня.
— Погоди, — начала тетя Шарлотта, — ты хочешь сказать, что Ангелы по ночам курили и отрывались под музыку, как парочка старых рейверов? Господи, надо ж такое выдумать!
Она безумно расхохоталась. В каком-то смысле мы все были на грани истерики.
— Что-то вроде того, тетя Шарлотта, — вздохнула я.
Заглянув по пути в открытую дверь гостиной, мы ненароком услышали:
— Ну теперь вы понимаете, Мистер Трезвон, что означает выражение déjà vu?
Мы не стали их беспокоить.
* * *
В комнате Ангелов воняло разлагающейся плотью.
— Просто не верится, что мы опять здесь, — покачала головой тетя Шарлотта. — Это уже слишком. Не пора ли оставить бедняг покоиться с миром?
— Как они могут обрести покой, если вынуждены скитаться между мирами, не зная причины своей преждевременной смерти? — спросила я. — Ответ кроется здесь, и мы будем возвращаться, сколько понадобится, пока его не найдем. Тем более что, как мне известно, ни у кого из нас нет других срочных дел.
Они уставились на меня.
— Ищите.
— Что? — расстроенным тоном спросила Мирабель.
— Все что угодно.
— А нельзя ли хоть чуточку сузить круг поисков?
— Мне не хотелось бы поддерживать Мирабель, Урсула, но она права, — кивнула тетя Шарлотта. — Мы не можем опять рыться в вещах, когда за каждым нашим шагом следят покойники.
— Покойники ничего не видят, — упрямо констатировала я.
— Не знаю… может, пусть лучше полиция ищет? — неуверенно предложила Мирабель.
— Если она приедет, — согласилась я, — и застанет нас живыми. Надо найти, что их убило, Мирабель, если ты не хочешь стать следующей.
Она широко распахнула глаза.
— Ты мне угрожаешь?
Мама со вздохом встала между нами.
— Давайте отложим выяснение отношений до лучших времен, ладно?
Она посмотрела на меня, затем на подругу. Я неохотно кивнула. Мирабель отвернулась.
— Идите и проверьте гостиную, — скомандовала я. — А я посмотрю в спальне.
— Ну мы будем по соседству, — облегченно вздохнула тетя Шарлотта, спеша покинуть комнату, — буквально в нескольких метрах.
— Я с тобой, Урсула, — сказала мама.
Мирабель насупила брови, развернулась и ушла.
Мама повернулась ко мне.
— Ты не против?
— Нет.
Мы молча прошли в спальню. Там пахло разложением. Лихорадочные испарения насквозь пропитывали тяжелый воздух. Этот запах ничем не напоминал стерильность больничной палаты, где я однажды увидела пустую оболочку отца. Нет, он жил, дышал, испуская гнилостные, тягучие миазмы, как поросший плесенью хлеб, забытый в хлебнице. То, что их убило, стремительно распространялось по воздуху, въедалось в одежду, волосы и кожу, лезло в рот, пока мы не начинали чувствовать его вкус.
Я прикрыла губы рукавом кардигана и обвела глазами комнату, стараясь не задерживать взгляд на двух накрытых телах.
За приоткрытой дверью в гардеробную виднелся краешек кровати. Кровать в гардеробной. Туалетный столик с длинныи волосами на щетке. У миссис Ангел волосы были не черными, а платиново-седыми.
И у Дорин Делламер тоже. Я подумала сейчас о ней, застывшей на морозе: заиндевевшее тело будто выточено изо льда, на волосах висят кровавые бусинки. Коснется ли ее гниль, расползающаяся по комнате, или Дорин Делламер навеки застынет в том ужасном мгновении, в вихре шарфов, разметавшихся с жестокой небрежностью… в парике из длинных черных волос на белом снегу?
Я решительно направилась в маленькую комнату.
— Урсула, ты куда? — окликнула меня мама.
Толкнув дверь, я моментально поняла, что никакая это не гардеробная. Именно здесь Дорин переодевали в злополучную гадалку. Она сидела перед зеркалом и расчесывала парик. Или это делала ее сестра, пока они придумывали свой план. Дорин Делламер спала на этой кровати. Рядом с комнатой сестры. Это спальня Дорин.
Я стояла, будто заглядывая в могилу, не зная, что скрывается в пустоте. Маленькая частичка ее останется здесь, пока смерть не раскроют. Пока она не обретет свободу. Может быть, они с сестрой найдут свой маленький мир, тот, с фотографии. Как знать? Папа говорил, что рай — не место, а время, когда ты был счастлив. Меня всегда интересовало, там ли он сейчас и присутствую ли я в его счастливых моментах.
Уже повернувшись к двери, я заметила с другой стороны кровати мусорную корзину. Бумаги, старые флакончики от косметических средств, использованные ватные спонжики. Это все, что осталось от жизни? А сверху — пепел и сигаретные окурки.
Я не помнила, чтобы она курила. Еще менее вероятно, что курили мистер или миссис Ангел, с их скупостью и запрещающими табличками по всему дому. Я посмотрела на руку миссис Ангел под складками простыни, тянувшуюся к прикроватной тумбочке, где рядом с упавшим стаканом и коробкой салфеток стояла грязная пепельница. Я опасливо приблизилась, внимательно наблюдая за умершей, словно та могла в любой момент меня схватить.
— Что такое, Урсула? — спросила мама.
— Погляди.
Я кивнула в сторону мусорной корзины. Как и в первой, там лежало несколько окурков. Между тем в пепельнице, слишком большой даже для заядлого курильщика, лежала только кучка пепла. В спальне некурящих эта громоздкая мраморная емкость выглядела неуместно, она подходила для другой обстановки: например, для главного дома, где курение запрещалось. Я мысленно последовала за тенями Ангелов и нарисовала в воображении, как они несут полную пепельницу сюда и выбрасывают окурки в эту корзину, а не в гостевой части дома.
Я вспомнила воздух, насыщенный табачным дымом. В ту первую ночь меня выманил из комнаты этот запах, поднимавшийся по лестнице в сопровождении мелодии «Лунного света». Ангелы посылали дымовые сигналы. Они пытались кого-то привлечь. Меня? Или кого-то другого? Зачем? Они затеяли все это не просто так. Они играли в какую-то опасную игру, которая в итоге привела к смерти: их и Дорин Делламер. Остались только трупы и куча вопросов. А что с Джой? Как она в этом замешана? Сплошные загадки, и ни одного ответа.



Правило номер двадцать восемь

Не обращайте внимания на тех, кто стремится сбить вас с толку.

В дыму
Вернувшись в гостиную, мы разложили добычу. Шесть сигаретных окурков выстроились на столе рядом с изысканной мраморной пепельницей. Окровавленную стрелу Дианы мы убрали в темный угол, чтобы не мозолила глаза.
— Очень мило, — наморщила нос Бриджет.
— Мы считаем, что Ангелы пытались кого-то выкурить, — заявила тетя Шарлотта.
— Могу я с самого начала возразить?
— Если без этого никак нельзя, Бриджет. И давай проясним: это уже давно не начало, — ответила я.
Она, будто не услышав, продолжала:
— Сколько можно обсуждать этот дым? Мы знаем, что Ангелы играли в какую-то игру, связанную с сигаретами, но давайте не прибегать к дешевым глупостям о дымовых сигналах, выкуривании людей и всяких оптических иллюзиях. Это тупо.
Гостиная превратилась в подобие военного лагеря. Мы по привычке заняли насиженные места, оставив свободное для Джой.
— Почему сигареты оказались в их мусорной корзине? Ангелы не курили. Сигареты входили в план.
— Урсула, дорогая, что ты выдумываешь? Тоже мне, нашла злых гениев, вынашивающих коварные планы!
Мама неодобрительно покачала головой.
— Угомонись, хватит уже выдвигать теории заговора. Двое несчастных одиноких стариков…
— Трое, — упрямо возразила я. — Уверена, что сестра миссис Ангел, Дорин Делламер, жила здесь. Она тоже в этом замешана.
— Милая моя девочка… — подозрительно ласково начала мама.
Это не сулило ничего хорошего. В висках застучало. Я вытерла тыльной стороной ладони влажное лицо и почувствовала исходящий от меня запах пота. Все мы забыли, когда мылись, не говоря уже о сне. У меня опять начала дергаться нога.
— Дай ей сказать, — потребовала Бриджет.
— Она моя дочь!
— К сожалению, ты редко об этом вспоминаешь.
Бриджет изобразила улыбку и самодовольно откинулась на спинку кресла.
Их лица исказились и приобрели черты карикатурных злодеев. Они хохотали, как гиены, дрожащие телеса цвета вареной ветчины раскачивались, а угольки глаз неотрывно наблюдали за происходящим. Они показывали зубы и облизывались, точно голодные одичавшие собаки. Мистер Трезвон хихикнул. У меня подкосились колени, пол качнулся. Или я…
— Урсула? Урсула! Ты меня слышишь, Урсула? Что с тобой?
Мама схватила меня за локоть.
— Усадите ее, — потребовала она, впиваясь ногтями мне в руку. — Дайте воды и что-нибудь поесть. Она измождена. Нам нужна помощь. Шарлотта, подушку. Скорее!
Я не чувствовала ни рук, ни ног. Я тонула, проваливалась в серую пелену. Падать было приятно. Мне даже в голову не приходило, что надо сопротивляться. Тянуло полностью раствориться в этой чудесной, безграничной отрешенности. Я никогда раньше не знала такой свободы и отдалась ей без остатка. Может быть, я наконец узнаю, прав ли папа, и попаду в свое самое счастливое воспоминание.
Глаза закрылись, я слышала только панические крики, неистовые и перепуганные, и при этом испытывала непоколебимое, ошеломляющее спокойствие. Мирабель бросилась к двери, пообещав принести воду и хлеб. Тетя Шарлотта превратилась в странную бескрылую птицу, танцующую на краю моего сознания. Она схватила меня за руку, вонзив в кожу пухлые белые пальцы. Мама запрокидывала мою голову и постоянно звала меня по имени, словно боялась его забыть.
— Урсула! Послушай меня!
Меньше всего мне хотелось ее слушать. Да и кто на моем месте захотел бы выныривать из прекрасного, блаженного спокойствия?
Внезапно скрутило живот, меня неудержимо замутило. Я почувствовала, как поднимается кислота, и не успела даже поднести руку ко рту. Тетя Шарлотта закричала:
— Отойди! Она сейчас…
— Что случилось? Что ты сделала?
Бриджет вместе с собакой пронеслись через комнату и остановились как вкопанные.
По шее и по спине текли ручейки пота, а на ковре, протягивая ко мне хищные щупальца, расплывалось безобразное пятно.
— Вот, выпей.
Мирабель поднесла воду к моим губам.
— Скорее, это поможет.
В голове шумело. Стакан расплывался перед глазами. Шум не стихал, сверлил мозг. Воздух вышел из легких. Я всегда надеялась, что в свое последнее мгновение вновь увижу папу. Мои самые счастливые моменты ассоциировались с ним. Но перед глазами маячило только мамино недовольное лицо.
— Не волнуйся, я все уладила, — прошептала она мне в ухо.
— Что ты…Стакан упал, вода пролилась на колени.
Наступила тревожная тишина, словно комната затаила дыхание. Сквозь дымку перед глазами я видела неясные очертания мамы. Тетя Шарлотта и Мирабель наблюдали за нами в замешательстве, а Бриджет — с осуждением.
— Все хорошо, — шепнула я.
Их взгляды устремились на меня, будто стая воронов на падаль. Тетя Шарлотта посмотрела на маму; мама перевела взгляд с меня на Мирабель, а та бегала глазами между Шарлоттой и мамой. Это напоминало сцену из вестерна, только в исполнении женщин среднего возраста на критической стадии недосыпания.
Я все еще не могла пошевелить губами. Сознание просеивало мысли. Мир развернулся в противоположном направлении. Я понимала лишь одно: убийца не поджидает нас где-то там, снаружи, выцеливая по одной. Убийца здесь, среди нас.
Я в этом больше не сомневалась.
— Урсула, послушай меня. Ну же, дочка! Ты слышишь? — От настырного маминого голоса не было спасения. — Соберись! Тебе стало плохо. Это пройдет.
Ее лицо медленно приблизилось. Она заглядывала мне в глаза, будто ища что-то.
— Что происходит? — озабоченно спросила тетя Шарлотта. — Пандора, в чем дело? Объясни! Пожалуйста! Она…
Есть! Звонкая пощечина, от которой тетины щеки заколыхались, как желе, прозвучала с хлесткой окончательностью, идеально контрастируя с вновь наступившей тишиной.
— Почему ты всегда дерешься, Пандора?!
— Я делаю то, что необходимо, — заявила мама.
Не знаю, было ли тому виной мое бредовое состояние, но мир вновь начал искажаться и расползаться в неустойчивые, трудные для восприятия очертания.
— Это ад, мама?
— Сейчас не до философских размышлений. — Она наклонилась ближе и прошептала: — Будь внимательна.
Тетя Шарлотта и Мирабель переглянулись. Меня охватила паранойя.
— Давайте сядем и успокоимся.
Мама обладала удручающей способностью в критических ситуациях говорить, как Маргарет Тэтчер. Это подействовало. Мирабель, тетя Шарлотта и даже Бриджет послушно опустились в кресла. Мама осталась рядом со мной. Я не знала, радоваться или грустить.
— Мне лучше, мама, правда. Просто думаю, что пришло время кое-что прояснить, если мы собираемся жить дальше.
Мама посмотрела мне в глаза и сжала мою руку.
— Все будет хорошо, — сказала она таким тоном, что я окончательно уверилась в обратном.
Мистер Трезвон неодобрительно тявкнул.
Остальные сидели молча — ждали, слушая тишину. Поразительно, как тихо бывает за пределами Лондона. Затерявшийся в ночи дом тонул в океане небытия. Безмолвие несло в себе не умиротворение, а пугающую, не поддающуюся пониманию бессмысленную пустоту. Она с самого начала сбивала меня с толку, теперь же стала неотвратимой и зловещей. Я думала только об одном: об отсутствии звуков, о гнетущей тишине, заполняющей все вокруг, ползущей из каждого угла. Хотя, конечно, четыре мертвеца тоже вносили свою лепту в создание мрачной атмосферы.
Пестрая какофония городской жизни всегда составляла важную часть моего существования, а сейчас я не слышала ни птиц в саду, ни музыки, ни самолетов, ни гудения пылесосов и газонокосилок, ни грохота мотоциклов вдали, ни собачьего лая, ни шума стройки или детских голосов. Мертвая тишина вселяла тревогу, будто мир затаил дыхание перед грандиозной катастрофой.



Правило номер двадцать девять

Не ожидайте великих откровений от людей, которые уверяют, что знают ответ.
Чаще всего они принимают желаемое за действительное.

Мамина версия
От запаха собственной рвоты меня вновь начало мутить. Во рту стояла желчная горечь.
— Пойду поищу какие-нибудь моющие средства, — объявила я.
На меня внимательно посмотрели четыре пары глаз. Мистер Трезвон спал.
— У меня есть салфетки, — предложила тетя Шарлотта.
Она порылась в сумке и достала пригоршню мятых влажных салфеток. Интересно, что она с ними делала.
Попытавшись встать, я почувствовала на плече мамину руку.
— Ты никуда не пойдешь, пока это не закончится.
В ее голосе звучала угроза. Я замерла. Рвотная клякса ехидно смотрела на меня с пола. Ноги подкосились, и я упала обратно в кресло.
— Потом все уберем, — мягко сказала мама.
Тягостная тишина вскоре уступила место пронзительному вою метели. Она в слепом исступлении кружила вокруг дома, словно обезумевший ребенок. Перед моими глазами вспыхнул заголовок: «Страшнейшая снежная буря за всю историю, тысячи людей отрезаны от мира». Журналисты с мрачным восторгом смакуют разрушения, которым подверглись дома и дороги. Правда, в остальном внешний мир нас не особо интересовал. Шел четвертый день изоляции, и мы настолько оторвались от реальности, что вымысел взял верх над действительностью.
Мы уставились на камин, как будто сейчас из него вырвутся в клубах дыма ответы на наши загадки. Перед моими глазами плыли четыре призрака в белом: Джой в ванне; Ангелы в раскуроченной постели, Дорин Делламер под снежным саваном. Нас окружали сломанные, растраченные впустую жизни.
— Ключ ко всем загадкам — ваза, — начала мама.
Она никогда не рассказывала мне сказок на ночь, но подозреваю, что делала бы это именно таким умиротворяющим голосом.
— Ангелы заметили, что Джой ее украла. Наверное, она положила вазу в свой браконьерский мешок и оставила внизу шкафа. Они могли потребовать объяснений, закатить скандал, однако не стали. Мы говорили при них об этой привычке Джой, и они решили воспользоваться случаем, извлечь выгоду. Они так отчаянно нуждались в деньгах, что выдавали себя за экономку и дворецкого, скрывая свои настоящие личности.
— Что-то я не соображу, — заметила тетя Шарлотта, — какой им прок от кражи?
— Ах, сестра, ты бы сообразила, если бы хоть иногда включала мозги, а уже потом открывала рот. Шантаж! — прошептала мама.
Бриджет встретила мой взгляд со странной ухмылкой.
— Они знали, что это опасно, и тем не менее решили рискнуть. Почему? Зачем обедневшим аристократам, которые уже пошли на крайние меры, чтобы получить средства на содержание своего родового гнезда, так безбожно рисковать? Ответ прост: деньги. Они увидели способ, хотя и не слишком надежный, их получить.
Тетя Шарлотта подалась вперед.
— Шантаж? Думаешь, они пытались шантажировать Джой?
Слова повисли в воздухе, как дым. Мама устало прикрыла глаза.
— Компания, — тихо сказала она.
— Что?
— По их словам, компания, которая владеет и управляет этим местом, называется «Белая цепь». Завуалированный намек на…
— Шантаж, — вновь прошептала тетя Шарлотта.
— Они сами проговорились, чем занимаются.
— Они сказали кое-кому!
Мама внезапно очень оживилась и возбужденно продолжила:
— Представьте себе: Дорин Делламер и Джой стоят на крыльце. Дорин говорит: «Нам известно, что ты сделала. Тебя ждет тюрьма». Дорин знала о сомнительном прошлом Джой с тех времен, когда жила у нас. Еще одно нарушение — и нашу сороку упекли бы надолго. Дорин обвинила ее в краже бесценной вазы и начала шантажировать. Джой до смерти испугалась и поняла, что не может рисковать. Она схватила первое, что попалось под руку, — стрелу — и вонзила Дорин в голову. Скорее всего, она и убивать-то несчастную не собиралась. Просто хотела закрыть ей рот.
Мама помолчала и огляделась.
— А еще помните, когда Урсула хотела проверить, знает ли Ангел способ убийства Дорин Делламорвала ее план, сказав: «А вышибать старухе мозги прилично?» Меня это рассердило, потому что она выболтала Ангелу, как была убита Дорин.
Мама сделала театральную паузу.
— А ведь Джой тоже не могла этого знать.
Мы вытаращили глаза.
— Способ убийства могли тогда знать только те, кто обнаружил тело.
— Когда вы вошли, еще в холле, ты сказала мне, что ее ударили по голове, — припомнила Мирабель. — Может, Джой услышала, спускаясь по лестнице?
— Да, но ударить по голове не то же самое, что вышибить мозги. И если бы Джой находилась в зоне слышимости, мы бы увидели ее на лестнице. Она спускалась с самого верха. Нет, Джой знала, как умерла Дорин, потому что сама ее убила.
Все потрясенно молчали.
— Во-вторых, подумайте вот о чем. Джой поняла, что́ она сказала, а главное, кому: Ангелу. Тот не был дураком. Он понимал, что Джой не могла знать, поскольку не ходила с нами. Ангелы тоже были в деле. Джой, видимо, это поняла, а может, ей Дорин сказала, что Ангелам все известно. Их тоже надо было заставить молчать.
— Как?
У тети Шарлотты отпала челюсть. Мама повернулась ко мне.
— Думаю, это может прояснить моя дочь, правда, Урсула?
Я уставилась на нее во все глаза.
— Ты имеешь в виду книгу? — спросила я.
Она кивнула и вытащила из-под подушки кресла том в кожаном переплете.
— Наконец-то обсуждение! — вздохнула Бриджет. — Что за книга?
— Давай, Урсула!
Мама протянула мне книгу.



Правило номер тридцать

По законам детективного жанра развязку представляет кто-то один. В жизни так случается далеко не всегда. Некоторые заблуждаются, другие лгут сознательно.

Версия Урсулы
— Рассказывай, — кивнула мне мама.
Я молча посмотрела на нее.
— Ну, давай, девочка! — воскликнула Мирабель.
— Это как зуб вырвать, — вздохнула Бриджет. — Мне больше нравятся эффектные концовки. Вот, например, «Исчезнувшая»…
— Да послушай же ты! — не выдержала я. — Это только предположение, но Джой, видимо, дождалась, когда Дорин Делламер соберется уходить, и загнала ее в угол. Они могли договориться о встрече снаружи по окончании сеанса. Никто не знает, в чем состоял разговор, какие условия были поставлены, какие секреты оказались под угрозой. Так или иначе, Джой поняла, что Ангелы участвуют в сговоре. Похоже, за несколько секунд до собственной гибели Дорин подписала им смертный приговор. Джой оттащила свою жертву подальше и похоронила, как могла, однако она понимала, что это не конец и ей придется иметь дело с Ангелами, которые продолжат шантаж, а то и хуже. И вдруг увидела решение проблемы: оно лежало на поверхности. То есть росло на дереве, увенчавшем могилу Дорин Делламер.
— Погоди… — Лицо тети Шарлотты выразило крайнюю степень недоверия. — Грибы? Ты серьезно?
Я вздохнула и показала ей книгу.
Бриджет послушно прочла заголовок.
— «ГРИБЫ: естественная история и полный справочник». Не слишком интригующее название, правда? Я хочу сказать, оно не цепляет. А ведь название очень важно. Краткое, емкое, ударное, оно должно заинтересовывать. Например, что-то вроде… — она на мгновение задумалась, — «Исчезнувшая».
— Думаю, Джой вспомнила о личном рецепте Ангела. Омлет, о котором он так напыщенно и подробно распространялся. Не одна Мирабель любит собирать грибы и ягоды. Джой как раз перебили, когда она вещала, что самая вкусная еда — добытая своими руками. Она знала, что эти грибы смертельно опасны. Подложить парочку в корзину со съедобными не составляло труда.
— Ты ничего не упустила из виду? — холодно произнесла Мирабель. — Джой умерла.
— Ну и что?
— Вспомни хоть Агату Кристи. Нельзя оскорблять мертвых: «Смерть на Ниле».
— Я не люблю Агату Кристи, — прокомментировала Бриджет. — Слишком она сгущает краски.
Мирабель продолжала:
— Даже если допустить, что Джой действительно виновна в смерти Дорин Делламер, убить Ангелов она никак не могла, потому что умерла раньше, чем они. И мы до сих пор понятия не имеем, кто убил ее саму.
В голосе Мирабель прорывалась злость. Она и в лучшие времена раздражалась по пустякам, а уж теперь…
— Ты, Урсула, вечно притворяешься самой умной, а на деле ничего не знаешь.
Я поймала ее взгляд.
— Ты так считаешь, Мирабель?
Она пожала плечами.
— Ладно, если не Джой, то кто-то другой, не исключено, что одна из нас. Мы должны задать себе еще несколько вопросов. Кто общался с Дорин Делламер? Кто говорил с гадалкой?
Тетя Шарлотта на секунду замерла, затем состроила презрительную гримасу.
— Ах, вот к чему ты ведешь! Понятно! Гадать ходили только мы с Джой. Если не Джой, то я. — Она шлепнула руками по подлокотникам. — Так вот, я не дам себя запугать. Я в жизни никого не убивала и не собираюсь!
— Успокойся, я не это имела в виду. Ты пропустила один шаг.
Мама сжала губы и кивнула, как будто подталкивая меня к решению.
— Она явилась нам под видом прорицательницы. Что общего у всех гадалок?
— Хрустальный шар? — предположила тетя Шарлотта. — Ей бы он не помешал.
— Гадалки, прорицательницы, ясновидящие… Они требуют одного, — продолжала я, — позолотить ручку.
Все непонимающе уставились на меня.
— Оплата, — прояснила я.
Тетя Шарлотта насупилась.
— Ну об этом я вообще не волновалась. Она наговорила всякой ерунды. Несла какую-то чушь о том, кто теперь будет хранителем моей сестры, и уверяла, что истину можно узнать, только открыв свое сердце. Я еще подумала, что она пересмотрела мотивирующих роликов на ютубе.
— Мне не нужен никакой хранитель! — рявкнула мама.
Я проигнорировала обеих.
— Да, ты не заплатила. А кое-кто сказал, что пойдет и заплатит.
Комната погрузилась в молчание. Все посмотрели на Мирабель.
— Разве нет, Мирабель? — спокойно продолжила я.
Она злобно улыбнулась.
— Ты выбежала в коридор, намереваясь перехватить Дорин. Зачем?
На лице Мирабель застыла самоуверенная улыбка, а мамино выражало сомнение.
Я начала медленно сплетать паутину.
— Ты целыми днями растапливала камин — в обед, вечером. Ты брала кочергу из ведра рядом со стрелой Дианы. Что ты увидела, когда пошла платить гадалке? Их ссору? Или что-то еще?
Она сжала зубы; мышцы на шее напряглись, как туго натянутые канаты.
— Ты потребовала у Джой объяснений? Вы поссорились? Тебе пришло в голову, что ты станешь следующей, если ничего не предпримешь?
Мирабель шагнула вперед и выплюнула мне в лицо:
— Клянусь, ты пожалеешь!
Я покачала головой.
— Как Джой? Видишь ли, Мирабель, мы все под подозрением, так что давай не будем бросаться угрозами.
Все молчали, ожидая ответа. Ей на защиту пришла Бриджет.
— Ты ничего не перепутала, девочка? Когда умерла Джой, Мирабель была с нами.
— А что ей мешало поставить свечу раньше? Шнур прогорел не сразу. Помните, Мирабель вызвалась принести бренди? Она вернулась, размахивая двумя графинами и делая вид, что пьяна.
Я встретила взгляд Мирабель.
— Ты услышала, что она требует ванну со свечами. Это был настоящий подарок судьбы! Ты побежала к ней в комнБQ�萻а механизм, который привел к «несчастному случаю». Ты подожгла свечу под шнуром.
Мирабель медленно покачала головой и безмятежно улыбнулась.
— У тебя буйная фантазия, девочка. Пандора, ты позволишь ей нести этот бред?
В голосе Мирабель присутствовал легчайший намек на сомнение.
— Ага, и еще одна неувязочка в предложенном тобой сценарии, — улыбнулась Бриджет. Она вдруг подключилась к расследованию, и это раздражало меня сильнее, чем ее демонстративное равнодушие. — Мирабель ударили по голове сзади. Она не могла ударить себя сама, не так ли, Мистер Трезвон?
Я посмотрела на Бриджет новыми глазами.
Мирабель рассмеялась.
— Да, пожалуйста, расскажите нам, дорогой месье Пуаро, как я ухитрилась извернуться, чтобы ударить себя по затылку?
— Если тебя вообще кто-то бил.
Тетя Шарлотта нахмурилась.
— Мы видели это своими глазами, Урсула. Я тоже не выношу Мирабель, но в самом деле вся эта чепуха в духе Пьерро, которая заводит нас в тупик из-за личной неприязни, превращает тебя в посмешище, дорогая. У нас мало времени. Надо искать убийцу.
Она плюхнулась обратно в кресло.
— Постойте. Что именно мы видели? — тихо спросила я. — Мирабель на полу и лужу крови у нее под головой? Давайте попробуем вернуться в ту комнату.
— Опять?
— Нет, тетя Шарлотта, — вздохнула я. — Мысленно. Пока Джой истекала кровью, Мирабель получила прекрасную возможность обеспечить себе идеальное алиби, превратившись в жертву. Она сразу же помчалась к Джой, испачкала себе затылок кровью и улеглась на пол: убийца замаскировалась под жертву.
В комнате повисла тишина.
— Зачем ты убила Джой, Мирабель? Зачем ты убила их всех?



Правило номер тридцать один

Меньше болтай, иначе все подумают, что ты слишком много знаешь.

Еще одна версия
— Нет, она не убивала, — бесстрастно заявила Бриджет, продолжая листать «Исчезнувшую».
— Откуда ты знаешь, если целыми днями просиживаешь кресло со своей глупой собачонкой? — вскипела я.
Она отложила книгу.
— Потому что, милая девочка, я смотрю и слушаю.
Внезапно Бриджет предстала в гораздо более зловещем свете, да и Мистер Трезвон выглядел довольно грозно.
— Вы не заметили целую серию зацепок. Нельзя выбирать только те подсказки, которые вам подходят. Каждая имеет свое место, и вы бы это поняли, если бы хоть изредка обсуждали книги, вместо того чтобы превращать литературный клуб в тусовку.
Мама возмущенно фыркнула.
— Да, вы знали бы гораздо больше, если бы читали книги! Вы их листаете, не вдумываясь в смысл.
Она подняла книгу о грибах.
— Ответ смотрел на вас в упор с этих страниц, а вы не дали себе труда его прочесть.
Мы в замешательстве наклонились ближе.
— Ага-а-а, теперь вы хотите побеседовать о книгах? — протянула несносная собачница. — В них можно найти все ответы…
— Хватит напускать туман, говори, если знаешь! — не выдержала я. — Если не Мирабель, то кто из нас, по-твоему, убил Джой?
Бриджет одарила меня покровительственной улыбкой.
— Разумеется, Ангелы.
— Ангелы? — проскрипела Мирабель. — А их тогда кто?
— Джой, — спокойно сказала Бриджет.
Все недоверчиво смотрели на нее.
— Позвольте мне предложить свою версию. Мы все равно больше ничего не можем сделать, пока не выберемся отсюда. Но это единственный правдоподобный сценарий.
Она кивнула песику.
— Ты был прав, малыш. Джой действительно убила Дорин Делламер стрелой Дианы. Она совершила это преступление в состоянии аффекта, от безысходности. Джой быстро поняла, что одного убийства недостаточно. Ангелы, со своей стороны, действовали по заранее обдуманному плану. Зная, кто убил Дорин Делламер, то есть, как вы правильно догадались, сестру миссис Ангел, они тоже пошли на убийство, руководствуясь желанием отомстить.
Бриджет обвела взглядом всю компанию, ожидая аплодисментов, но увидела лишь озадаченные лица.
— Позвольте зачитать вам несколько строк из книги?
— Только не из «Исчезнувшей», — взмолилась тетя Шарлотта.
— Нет-нет. Из книги… более уместной.
Лицо тети Шарлотты выражало полнейшее недоумение.
Бриджет начала читать монотонным голосом, лишенным всяких эмоций:
— «Ангел-разрушитель (Amanita bisporigera), относится к одному из самых ядовитых видов и стоит за большинством смертельных отравлений грибами. Его легко спутать со съедобными видами, такими как дождевики, шампиньоны и агарики. Он содержит аматоксин, который разрушает ткани печени и почек, приводя к смерти. Симптомы: рвота, спазмы, бред, судороги. Сезон в Великобритании — с августа по ноябрь. Встречается в лесу, часто на пнях срубленных или погибших деревьев».
Она остановилась, подняла взгляд и перевернула страницу.
— «Первые симптомы возникают в течение шести — двадцати четырех часов после употребления. Во многих случаях симптомы исчезают, а затем проявляются с новой силой. К этому времени почкам и печени нанесен непоправимый ущерб, и смерть практически неизбежна».
Бриджет помолчала, давая нам переварить услышанное.
— Джой положила ядовитые грибы в корзину к обычным, и Ангел добавил их в омлет. Съев завтрак, супруги превратились в ходячих мертвецов, все еще способных на убийство. Не подозревая, что им осталось жить считаные часы, Ангелы устроили ловушку с люстрой, которая помогла им расправиться с убийцей сестры. План сработал, Джой погибла. И тут начали действовать грибы. Убийцы и шантажисты перебили друг друга, а вы все это время гонялись за призраками. Никаких убийц больше нет.
Мы ошеломленно смотрели на Бриджет, потеряв дар речи. Она явно гордилась собой.
— Ты… — наконец начала я. — По-твоему, Ангелы убили Джой, чтобы отомстить за гибель сестры миссис Ангел, Дорин. Почему ты уверена, что они знали, кто ее убил?
Она выразительно покачала головой.
— Ну что, Мистер Трезвон, объясним этим недотепам?
Песик вежливо зевнул.
— Когда мы узнали о смерти Дорин Делламер, Ангелы уже поняли, что ее убила Джой. Дорин успела поговорить с ними перед уходом. Она сообщила, что план сработал, жертва на крючке и можно начинать переговоры. Помните, Ангел пытался отменить оставшиеся сеансы, когда мадам Зизи закончила с Джой? Ему пришлось громко крикнуть через дверь, что еще одна гостья, Шарлотта, хочет узнать свое будущее, и гадалке потребовалось время на подготовку. Она уже закончила и переоделась, шантажисты получили нужную информацию. Когда вы нашли обезображенное тело Дорин, Ангелы прекрасно знали, кто ее убил. Они могли узнать даже раньше, чем мы. Помните, на следующий день Ангел сказал нам, что дорога непроходима? Зачем он выходил? Искать Дорин. Джой подсунула ядовитые грибы в корзину с вечера. Утром Ангелы съели свой смертельный омлет и начали умирать. Это был лишь вопрос времени, которое, в свою очередь, работало против Джой. Пока яд не подействовал, Ангелы успели осуществить план возмездия. Они набрали ванну и установили свечи, которые должны были прожечь шнур. Джой погибла, а потом начал действовать яд. Ангелов убила Джой, просто они умерли позже нее.
Мы сидели в потрясенном молчании. Мама недоверчиво усмехнулась.
— Выходит, когда мы, дрожа от страха, искали маньяка, все убийцы уже были мертвы?
Бриджет растянула губы в самодовольной улыбке.
— Да, мы с Трезвоном вволю позабавились, наблюдая за вашей беготней, правда, милый?
— И все из-за несчастной вазы? — недоверчиво спросила тетя Шарлотта.
— Ну она бесценна, — вздохнула мама.
Бриджет рассмеялась.
— Какая наивность, да, Мистер Трезвон? Разумеется, ваза вообще ни при чем. Да, Пандора?



Правило номер тридцать два

В подавляющем большинстве случаев люди идут на убийство, только если им не оставили выбора.

Убийца
Мама вскочила с кресла, словно тигрица, увидевшая открытую дверь клетки.
— Да как ты смеешь? — закричала она.
Бриджет продолжала улыбаться так самодовольно, что я испугалась нового кровопролития. Мамино лицо побелело от злости. Рядом с ней встала Мирабель, неотступная как тень.
— Даже не думай повесить это на Пандору. У тебя никаких шансов!
— Дайте сказать собачнице.
Тетя Шарлотта излучала олимпийское спокойствие. Мы посмотрели на нее.
Мирабель фыркнула.
— Ну давай, проверни нож в ране.
— Обошлось без ножа, — сказала Бриджет, наконец прекратив улыбаться. — И ваза, разумеется, ни при чем, будь она хоть трижды бесценной.
— Ты ничего не докажешь, — выплюнула мама.
Ее слова показались мне странными.
— Я уже объясняла, что нельзя выбирать только подходящие знаки. Все одинаково важны, не так ли, Мистер Трезвон?
— Ради бога, перестань обращаться к собаке, как к человеку.
— Почему? Думаешь, вы умнее или с вами интереснее? — тряхнула головой Бриджет. — Вы ничего не замечали, начиная с первого вечера. Не обратили внимания на перестановку мебели, на дым, на призрачных пианистов, на маскарад.
— Не строй из себя комиссара Мегре, — съехидничала мама.
— Кого?
— Заткнись, Шарлотта! — вспылила Мирабель. — Какой здесь собачий холод! Давайте зажжем огонь…
— Нет, Мирабель, — остановила ее Бриджет. — Обойдемся без огня. Лучше рассмотрим все зацепки. Я вам кое-что покажу.
Она подошла к камину.
— Смотрите внимательно.
С этими словами она нажала маленькую круглую кнопку на каминной полке, похожую на звонок для вызова прислуги. Что-то загудело. Бриджет отошла в сторону. Стена за камином отъехала, и нашим взорам предстало темное отверстие, в котором виднелась библиотека.
— Видите ли, — продолжала она, — мне показалось странным, что мы должны трясти этим дурацким колокольчиком всякий раз, когда хотим вызвать прислугу. Я долго не замечала кнопку, потому что ее закрывала большая мейсенская ваза. К счастью, ее кто-то убрал, но только после смерти Джой. Привычки формируются легко, и никто из нас не стремился ничего изменить. Мы установили шаблон, подобно тому, как выбрали, где сидеть. А теперь давайте поставим под сомнение все, что считали нормальным, допускали или принимали. Я подумала об этом на завтраке, когда неожиданно выяснилось, что в доме нет ни одних исправных часов.
Мы непонимающе переглянулись. Бриджет это ничуть не смутило.
— Часы на большом радиоприемнике стояли. Урсула точно знала, что в библиотеке было радио. Девчонка ни на что не годна и во многом меня раздражает…
Я шумно втянула носом воздух, и она сделала паузу, чтобы насладиться моей реакцией.
— Но когда дело касается мелочей, ей нет равных.
Бриджет ядовито улыбнулась.
— Что мы имеем? Уродливый радиоприемник в стиле ретро, подделку, которую можно купить в одном из дешевых магазинов, так горячо любимых Шарлоттой. Часы на нем не шли. Само по себе это не странно, здесь все сломано. Но зачем перетаскивать этот бесполезный гроб из библиотеки в столовую? Устраивать музыкальный вечер никто не собирался, а время часы не показывали. Плюс музыка из закрытого рояля и сигаретный дым — видите, какую важную роль они сыграли в нашей истории.
— Привидения! — изумленно ахнула тетя Шарлотта.
— Нет! Шарлотта, не мели чепухи. Это реально существующий человек. Вернее, люди. В нашу первую ночь здесь Урсула слышит музыку и чувствует запах табачного дыма. Она спускается и видит закрытую дверь. Когда Урсула ее открывает, там никого нет, рояль умолкает, а крышка опущена. Из комнаты нет другого выхода, кроме как через дверь.
— А камин! — воскликнула я. — Кто бы это ни был, он сбежал через камин.
Бриджет покачала головой.
— Видите, Мистер Трезвон, с кем приходится иметь дело? Святая простота! Нет, никто не успел бы встать, опустить крышку рояля, выйти через камин, да еще и закрыть его. Кроме того, на рояле лежал слой пыли.
— Пудра.
— Что?
— Это не пыль, а сахарная пудра, я пробовала, — призналась я.
Мама поцокала языком.
— Неудивительно, что ты так часто теряешь сознание, — совать в рот всякую гадость.
— Да, — задумчиво продолжала Бриджет, — логично. Задняя стенка камина была приоткрыта. Ты могла не заметить в темноте. Музыка доносилась из другой комнаты, из столовой. В полночь сработал заранее выставленный будильник, и заиграла композиция, которую ты слышала в течение десяти минут.
Она кивнула, как будто подтверждая свою теорию.
— Поэтому часы остановились на десяти минутах первого. Незадолго до этого кто-то курил в коридоре, и дым шел наверх. В мусорной корзине у Ангелов нашлись окурки. Заглянув в гостиную, ты не заметила, что проход через камин открыт. Музыка внезапно прекратилась, и ты увидела пустую комнату с закрытым роялем, на котором, казалось, никто не играл уже много лет.
Я покачала головой.
— Потайной выход из камина ведет в библиотеку, а радиоприемник перенесли в столовую.
— А это, по-вашему, что?
Бриджет возбужденно ткнула пальцем в другую сторону. Все повернулись к противоположной стене, где красовался точно такой же камин. Собачница и ее питомец торжественно прошествовали через комнату, как будто их ждало посвящение в рыцари.
Еще одна кнопка за вазой — и все начало проясняться. Этот камин выходил в столовую, и в углу виднелись пресловутые часы.
— С того места, где ты стояла, Урсула, ты не могла видеть этот камин из-за открытой двери.
— Так зачем было переставлять радио? Они установили таймер, чтобы музыка заиграла в полночь. Камин, выходящий в библиотеку, обеспечил бы аналогичный эффект: закрытый рояль, на котором играет призрак, — озадаченно заметила Мирабель.
— Потому что в том камине ты, Мирабель, без конца разжигала огонь. Если его открыть, угли и зола разлетелись бы по всем комнатам, раскрыв игру. Они хотели создать впечатление пианиста-призрака, а не сжечь дом.
Бриджет подмигнула собаке, скрестив руки на груди.
— Я все равно не понимаю зачем? — призналась тетя Шарлотта.
— Приманка, — пояснила Бриджет. — Дымовые сигналы, чтобы кого-то выманить.
— Что ты выдумываешь? Какие дымовые сигналы? Абсурд!
— Не понимаю, зачем они все это делали, если уже знали, кто украл вазу, и намеревались предъявить обвинения Джой, — задумчиво сказала я. — Мы такие приезжаем, и Дорин Делламер, вместо того чтобы сказать: «О, привет, вы меня помните?», поспешно прячется. Зачем, если Джой еще и не собиралась красть вазу?
Я говорила это не им, а рассуждала вслух.
— В тот вечер они перенесли часы — непонятно зачем. Начали отправлять сигналы: призрачная музыка, сигаретный дым. В этом не было никакой необходимости! Затем нам подсунули гадалку, то есть переодетую Дорин Делламер. Они пытались вѾго-то, кого не знали.
— А когда они узнали, что вазу украла Джой… — начала Мирабель.
— Да при чем тут ваза! — нетерпеливо топнула ногой Бриджет. — Это отвлекающий маневр. Все факты ясно указывают на то, что дело не в вазе. Дорин пряталась от нас задолго до кражи — помните, как Джой чуть не разбила это сокровище? Кое-кто хотел нас убедить, что Джой убили из-за вазы.
Она таинственно улыбнулась.
— Да, Пандора?



Правило номер тридцать три

Помните, люди врут по разным причинам: ради денег, чтобы спасти репутацию, защитить себя или других.

Ложь
— Ты безмозглая любопытная корова, Бриджет.
Мамин голос звенел ненавистью.
— Ну это как сказать, Пандора, — ухмыльнулась Бриджет. — Покажи сумку.
— Что ей нужно, мама? — прошептала я.
Тетя Шарлотта встала.
— Какой бред! Пандора, ты не обязана слушаться эту дамочку. Она всего лишь член книжного клуба!
— Не лучше ли сделать это сейчас, чем когда мы отсюда выберемся?
Бриджет явно наслаждалась моментом. Я посмотрела на маму.
— Мама, в чем дело?
Она закрыла глаза и упала на диван.
— Мама, скажи что-нибудь. Что ты сделала?
Я сжала свою ногу, вонзив ногти в джинсы. Мама со вздохом посмотрела на меня.
— Ах, Урсула…
— Не говори, — остановила ее Мирабель.
— Поздно, — покачала головой мама.
— Пандора, будь добра, открой сумку! — настаивала Бриджет.
Мама, помедлив, наклонилась к своей сумочке — коричневой, кожаной, вполне безобидной с виду — и достала… вейп, принадлежавший когда-то Джой.
— Я не пони…
Тетя Шарлотта осеклась.
— Сама объяснишь, Пандора, или предоставишь это мне? — холодно поинтересовалась Бриджет.
— Это я подбросила вазу в комнату Джой и…
Мама замолчала на мгновение, затем продолжала бесстрастным механическим голосом, как сомнамбула:
— Не одна ты, Урсула, увидела вейп в сумке Джой, я тоже его заметила.
— И что? — не успокаивалась тетя Шарлотта.
— Я знала, что это такое; мне пришлось стукнуть Мирабель по голове и забрать его.
Все посмотрели на нее с ужасом, не веря своим ушам.
— Ты меня ударила? — трагически прошептала Мирабель.
Мама коротко кивнула.
— Из-за вот этой штуки? — спросила тетя Шарлотта.
Еще кивок. Я наблюдала за мамой. Она застыла и сжалась, будто пыталась удержать все в себе.
— Мама?
— Я увидела вейп в сумке Джой. Я заметила, как ты пыталась вытащить его из сумки, Урсула.
— Я не собиралась…
— Еще чуть-чуть, и ты меня убила бы! — возмутилась Мирабель.
— Я не могла поступить иначе. Я должна была его спрятать.
Она сжала в руке черную трубочку.
— Не понимаю, Пандора.
— Я хотела защитить своего ребенка.
Присяжные посмотрели на меня и внезапно изменили решение.
— Как ты могла, мама…
— Сначала я подумала, что это сделала ты, и хотела скрыть улики, а потом поняла, что должна защитить тебя от правды.
— Сделала что? От какой правды? Ты меня пугаешь, мама.
— Это вейп твоего отца. — Ее голос дрогнул. — И орудие убийства.
Я молча смотрела на нее, как бывает, когда просыпаешься и не сразу понимаешь, где кончается сон и начинается реальность.
— Помнишь его химические опыты в сарае? Это были никакие не опыты.
Мои мысли полетели на свет прошлого, словно мотыльки на огонь.
— Он просто делал смеси. Для этой штуки. Жидкости для парения. Вейпинг тогда только зарождался. Джордж так хотел бросить курить, что приобрел новую зависимость. Он сначала пробовал пластыри, когда не помогло — электронные сигареты, и в конце концов эту штуку, вейп. Картомайзеры, клиромайзеры и жидкости для вейпа стали его новой одержимостью. Он влюбился в смеси, в их вкус и действие. Он искал новые, необычные сочетания. Каких только названий и ароматов там не было! «Лимонный пирог», «Пурпурная дымка», «Зуб дьявола». С запахом чеснока, чтобы отпугивать вампиров, с эффектом виагры, «Дым на воде» для старых рокеров, «Ревень с заварным кремом» и «Соленая карамель» для сладкоежек; рождественские ароматы «Миндаль» и «Марципан». Как обезумевший Вилли Вонка, он постоянно раздобывал новые пробирки и флакончики и часами пропадал в сарае, из которого шел выдающий его пар. Какое-то время меня преследовал кошмарный сон, что из сарая выскальзывает некая фантастическая сущность вроде мистера Хайда.
У мамы побелели костяшки.
— Как видишь, я знала.
Уронив слезу, она нашла мой взгляд.
— Да, у твоего папы было слабое сердце. Но я думаю, мы в конце концов выясним, что он умер от чего-то конкретного, а не от курения вообще. Он знал, как получить нужный эффект без вреда для здоровья. Он хотел жить, видеть, как ты растешь.
По ее щеке скатилась еще одна слеза.
— Мне страшно, мама.
— Сначала, когда я заметила вейп в сумке у Джой и как ты сунула руку в сумку, я подумала, что ты знаешь, или того хуже. — Она помолчала. — И хотела тебя защитить.
Она замолчала и перевела дух.
— Прости, Мирабель. Ты подвернулась под руку. Я не могла допустить, чтобы ты меня поймала. Я просто хотела скрыть от тебя правду, Урсула. Твоего отца отравили, намеренно и хладнокровно.
Все словно окаменели.
— Ты, Шарлотта…
— Нет! Нет, я ни…
— Ты, Шарлотта, напомнила мне одну вещь, которой я не придавала значения, пока не увидела у Джой в сумке вейп. Когда ты сказала, что она работала на ферме, где производили каннабис, я вспомнила, почему Джой оттуда ушла.
— Убила кого-то? — ахнула тетя Шарлотта.
— Не тупи! Потому что они использовали какой-то пестицид, а она якобы считала, что это вредно для окружающей среды. Экологи высказывали опасения. Я тогда об этом не задумывалась.
Мама помолчала, будто решая, стоит ли продолжать.
— Твой отец готов был на любые эксперименты с этими дурацкими вейпами. Когда Джой вернулась из Америки, меня удивляло, что она зачастила к нему в сарай. Думаю, она снабжала его каннабисом для вейпа, который называла конопляным маслом или каннабидиолом. Видимо, она подмешала туда какой-то яд, убивший его практически мгновенно. Она не могла позволить, чтобы ее разоблачили, а Джордж не собирался спускать ей с рук кражи крупных сумм. Он постоянно твердил, что мы должны принять меры и заставить ее вернуть деньги. Все это время я в глубине души знала, что Джордж умер не просто так, однако единственным доказательством мог стать вейп, который пропал после его смерти. У меня были лишь смутные подозрения, и только когда я увидела его у Джой в сумке, я поняла. Я не сомневаюсь, что твоего папу убила Джой, а орудием убийства стал его собственный вейп.
Кресло куда-то провалилось. Нет, это я воспарила к потолку и оттуда наблюдала за остальными, как в немом кино.
— Урсула? — рядом со мной оказалась мама — наверное, она взяла меня за руку, хотя я этого не чувствовала.
— Довольна теперь, Бриджет? — гневно крикнула мама, затем наклонилась надо мной. — Урсула, ты меня слышишь?
Ее волосы щекотали руку. Я повернулась к ней, но увидела лишь непонятные размытые очертания, не желающие складываться в устойчивую картину.
— Джой убила Джорджа? — Голос тети Шарлотты кружил в воздухе, как снежные хлопья. — Вот этой штукой?
Мама молча кивнула.



Правило номер тридцать четыре

Не вздумайте шантажировать убийцу.
Он уже преступил нравственную черту.

Убийцы
Мамины слова вскрыли рану, которая так до конца и не затянулась.
— Нет! Нет! — услышала я собственный голос, пронзительный и хриплый.
По щекам потекли слезы, и я в изнеможении запрокинула голову.
На бледном мамином лице застыло безучастное выражение. Она заговорила с холодным равнодушием:
— Когда Джой вернулась из Америки, Джордж вновь поймал ее на воровстве. На сей раз речь шла о крупных суммах. Он потребовал объяснений. В последний раз в суде ей ясно дали понять, что новый срок будет очень долгим. Она часто заявляла, что лучше умереть, чем вновь оказаться в тюрьме.
Мама смахнула слезу.
— После смерти Джорджа вейп исчез. Сначала я не обратила внимания. Разве удивительно, что заядлый курильщик скончался от сердечного приступа? Но мне не давали покоя смутные подозрения. Я долго сомневалась, убеждала себя, что у меня паранойя, а Джордж умер своей смертью. И лишь потом, увидев это у нее в сумке, я поняла.
Она взглянула на вейп и уронила голову на руки.
— Я могла убить ее сама. Ангелы меня опередили, отомстив за смерть близкого им человека, будто какая-то Дорин Делламер важнее, чем мой…
— Мама, — шепнула я и взяла ее за руку.
На этот раз она меня не оттолкнула.
— Постойте. — Голос тети Шарлотты был пронизан смятением. — Зачем Джой привезла это с собой через столько лет? Я не…
— Не понимаешь? Разумеется. Где уж ей понять, правда, Мистер Трезвон?
Бриджет глубоко вздохнула, словно на нее свалилось новое тяжкое бремя.
— Джой не привозила его с собой. Когда умер Джордж, Дорин Делламер жила у Пандоры. Ты, Пандора, вечно жаловалась, что она всюду сует нос, часами сидит в своей комнате и смотрит в окно. В тот день Дорин действительно увидела кое-что интересное, только не поняла, что делать. Увидела вот это.
Она указала на вейп. Мистер Трезвон одобрительно тявкнул.
— Дорин взяла вейп, подумав: вдруг пригодится когда-нибудь. Так и закончилась история, до поры до времени.
Вернувшись домой, в этот огромный разваливающийся особняк, она забыла о странном происшествии. И тут появляемся мы: герои непонятной истории, которая произошла двенадцать лет назад, вдруг выстраиваются у них на пороге. Она рассказывает о том, что видела, сестре, более умной и отчаянной. А что она видела? Джордж парил вейп и вдруг упал. Зная, что жиличка вечно глазеет в окно, он даже мог попытаться указать, что его убило. А может, она заметила, что Джорджу дали пробирку, только не разглядела кто… В общем, приняв мои предварительные выводы, мы сможем понять, что произошло. Причем моя гипотеза учитывает все подсказки, а не выбирает удобные.
Бриджет чуть не лопалась от самодовольства.
— Нет… — Кровь застучала в висках. — Не может быть. Я держала его голову и слышала последний вздох, — с трудом выговорила я.
Бриджет не дала сбить себя с толку.
— Наверное, Дорин успела раньше тебя, Урсула. Возможно, он был еще жив, когда она взяла вейп. Или взяла потом, в суматохе. Этого мы уже никогда не узнаем.
Глаза Бриджет возбужденно блестели.
— Вы только представьте! Спустя годы, увидев нас на пороге, она рассказывает Ангелам о том, что видела, и о своих подозрениях. Поначалу просто как сплетню. «О, я знаю этих людей! С ними связана одна странная история…»
В отличие от сестры, Дорин Делламер не принимала всерьез или даже не понимала, что произошло. Миссис Ангел с супругом нашли в ее рассказе гораздо больше смысла. Ангелы поняли, что она сохранила потенциальное орудие убийства, а убийца может быть среди нас. Только кто? Почуяв запах денег, они попытались найти ответ на этот вопрос.
Единственная проблема заключалась в том, что Дорин не разглядела преступника. Если предположить, что они пытались выяснить, кто убил Джорджа, то все становится на свои места. Заговорщики думали, что им нечего терять. Игра стоила свеч. Так возник план, скоропалительный и немного нескладный.
Они решили скрыть от нас присутствие Дорин Делламер. Мы попали в их дом случайно и не знали, что она здесь живет. В первую ночь они пытались выяснить, кто из нас убийца: дым, фортепианная музыка, призрак Джорджа. Они даже нарисовали свои собственные таблички о запрете электронных сигарет, однако никаких следов убийцы не выявили. Во второй вечер в ход пошли более топорные средства. Переодетая в гадалку Дорин должна была проверить каждую из нас, может, даже продемонстрировать орудие убийства. Джой попалась на удочку. Ангелы определили убийцу и хотели покончить с предсказаниями, однако Шарлотта все испортила.
Тетя Шарлотта смущенно потупилась.
— Потом Джой встретилась с Дорин Делламер на крыльце, чтобы обсудить условия. Договориться не удалось, и Джой ее убила.
Сама собой упиваясь, Бриджет взмахнула рукой и торжествующе ухмыльнулась.
— Джой оттащила тело в лес и спрятала под упавшим деревом. Она понимала, что тут не обошлось без Ангелов, организовали все они. Может, Дорин сама ей сказала: «Мы знаем, что ты сделала». Ну а дальше… Джой запаслась ядовитыми грибами и подложила их в корзину. На следующее утро Ангелы съели завтрак и умерли в страшных мучениях. Но до того, как подействовали грибы, они убили Джой, отомстив за убийство Дорин. Работа сделана.
Взгляд Бриджет упал на маму.
— Ты ведь почти обо всем догадалась, да, Пандора? Решила замутить воду и взять вейп, чтобы защитить свою дочь. Изначально ты подумала, что убийца она, да?
Я посмотрела на маму.
— Ты увидела с дивана, что Урсула нашла вейп в сумке Джой, а когда поняла, что Урсула ни при чем, испугалась, что она узнает об убийстве отца. И придумала альтернативный сценарий с вазой, отвлекающий маневр…
— Как все запутано! — вздохнула тетя Шарлотта.
— Ты поняла, Пандора, что перекрестная версия убийства все еще в силе — обреченные Ангелы убивают Джой, только не из-за вейпа, а из-за кражи бесценной вазы.
Бриджет театрально расхохоталась и покачала головой, повернувшись к своему любимцу.
— Да, Мистер Трезвон, Пандора сглупила, не приняв во внимание два первых вечера. Кража вазы не давала Ангелам повода предпринимать все эти странные действия: гадание, сигаретный дым, призрачная музыка. Она также не объясняла, зачем кому-то понадобилось бить Мирабель по голове, за исключением того факта, что ее все терпеть не могут. Пандора это упустила, потому что далеко не так умна, как я!
Все глядели на Бриджет, борясь с желанием стукнуть ее по голове.



Правило номер тридцать пять

Когда ваша жизнь в опасности, существует только одно правило: выжить.

Связующие узы
Мы выжили. После смерти Джой и Ангелов нам уже ничто не угрожало. Как ни досадно, Аией перекрестного убийства оказалась права. На самом деле она была права во всем, и как раз по этой причине ее больше никогда не приглашали в книжный клуб. Единственное, что преследовало нас в этом доме, — это собственные страхи.
И хотя нам пришлось остаться в снежном плену еще на одну ночь, страхи ушли. Мы сидели в гостиной на своих местах, которые выбрали в первый вечер, и ждали, когда начнет оттаивать мир. Окна плакали талым снегом. За ними вставали голые и черные деревья.
Добравшись наконец до машин, мы уехали в потрясенном молчании. Уезжая, я оглянулась на авто Джой, оставшееся на дорожке, и вспомнила, что она лежит там в ванне. Понесла ли она наказание за свой поступок? Лично я не находила во всем этом справедливости.
Мир в окошке машины казался ошеломляюще ярким. Меня обременяли ответы, которых я не просила. Уезжая, я знала, что не оставлю в этом доме даже самой крошечной частички своей боли. От нее не убежать.
Пройдет немало времени, прежде чем мы осознаем все до конца. Последствия многослойны и неоднозначны.
Проселочные дороги вели через тихие деревушки, где и не подозревали, какие ужасы мы пережили. Никому бы и в голову не пришло, что мы сбежали из дома, где произошло несколько кровавых убийств.
Мама вела машину, я сидела рядом; свободной рукой она сжимала мою руку. Мы ехали так, пока не появился сигнал, затем она осторожно высвободила руку. Мобильный телефон подключился к громкой связи, раздался гудок вызова. Мама посмотрела на меня, набрала воздуха и попросила соединить ее с полицией.
— Я хочу сообщить об убийстве, — буднично произнесла она.
Как бы вы обращались с людьми, которые прожили несколько дней в смертельном кошмаре? Когда нас встретили на дороге машины с мигалками и сиренами, полицейские испытывали по отношению к нам двоякое чувство: жалость и подозрение. Это не изменилось и в дальнейшем.
Дом опечатали. Сфотографировали каждый сантиметр. Записали каждое оброненное нами слово, как будто хотели сохранить для потомков. Проанализировали каждый наш вдох. Завернули нас в одеяла и беспрестанно поили чаем. Тела увезли, нас тоже — сначала в маленький полицейский участок, не готовый к такой истории, потом куда-то еще. Меня удивило, что с нами обращаются как с жертвами. Почему-то я себя жертвой не считала.
Нас постоянно допрашивали. Интересовались, что мы думаем. Анализировали каждый наш шаг и вздох. Наверное, людям трудно смириться с мыслью, что убито столько людей, а покарать некого.
Полиция и газетчики, друзья и враги допекали нас несколько месяцев. Только ленивый не брался судить о том, что произошло в особняке. События окрестили «бойней». Слухи множились. На свет выходили новые ужасные подробности. На территории поместья и в желудках у Ангелов действительно нашли остатки грибов вида Amanita bisporigera. Чтобы убить Ангелов, потребовалось всего две порции омлета. Тела выдали свои тайны.
Последним эксгумировали тело папы, и тогда на нас обрушилось новое безумие, причем на всех по-разному. Когда в остатках жидкости обнаружили большое количество загадочного пестицида, папин вейп официально превратился в орудие убийства. Журналисты вцепились в это мертвой хваткой. На каннабисовой ферме в Америке, где работала Джой, уже возникали вопросы по поводу безопасности вышеупомянутого пестицида. При употреблении каннабиса старомодным способом пестицид не причинял особого вреда, а вот при нагревании в вейпе превращался в цианистый водород, то есть в синильную кислоту. Вдыхание цианистого водорода в считаные секунды вызывает кому с судорогами и остановку сердца. После того как убийство папы стало достоянием общественности, пестицид признали смертельно опасным. Возникли последствия для производителей жидкостей для вейпинга, особенно когда всплыли другие аналогичные случаи.
Меня это уже не волновало. Ни у кого не оставалось сомнений, что пестицид, обнаруженный в папином вейпе, попал туда не случайно. Информация о поездке Джой на каннабисовую ферму в Колорадо подтвердилась, как и причина ее увольнения: разумеется, кража масла и самого пестицида. Папе хватило одной смертельной затяжки. В его последнем вздохе я почувствовала запах не марципана, а синильной кислоты.
Былые ночные кошмары вернулись, только ворон больше не выклевывал папе глаза. Птица лишь в последний раз бросала на меня взгляд и взмывала в небо. В ее черных крыльях выделялись белые перья; это был не ворон, а сорока.
Птица — знак, предостережение. В этот раз нам повезло, но если мы хотим жить без страха, надо проявлять бдительность и быть готовыми ко всему. Мне пришло в голову, что не помешало бы поучиться основам выживания. Вот только не знаю, как уговорить маму.



Примечания

1 Тест Бекдел — тест на гендерную предвзятость. Чтобы успешно пройти тест, художественное произведение должно иметь не менее двух женских персонажей, они должны говорить друг с другом и тема разговора не должна касаться мужчин. (Здесь и далее прим. перев.)

2 Упоминание о Бригадуне — отсылка к известной пьесе и мюзиклу, где загадочный шотландский город появляется на один день раз в сто лет.

3 В детективной игре Cluedo (в США Clue) игроки пытаются выяснить, кто совершил убийство, где и каким оружием.

4 Фраза coniunctio cum spiritibus переводится как «соединение с духами», а героиня, имеющая смутное представление о латыни, путает spiritibus с potione spirituosa — спиртными напитками.

5 Горгулья — архитектурный элемент в виде фантастического животного, часть водосточного желоба. На английском языке ее называют eavesdropper: тот, кто стоит под карнизом и подслушивает.

Нэнси Дрю — девушка-детектив, героиня книги Кэролин Кин «Нэнси Дрю и тайна старых часов».

Инспектор Том Барнаби и его верный пес Сайкс — герои британского телесериала «Убийства в Мидсомере».

8 Ларч — персонаж из сериала «Семейка Аддамс», дворецкий Аддамсов, невозмутимый и молчаливый.

9 Культовый символ из комиксов о Бэтмене — прожектор с изображением летучей мыши, который включают на крыше полицейского управления Готэма, чтобы вызвать супергероя; Альфред Пенниуорт — дворецкий Бэтмена, мудрый и невозмутимый.

10 Отель «Оверлук» (Overlook Hotel) — культовая локация из романа Стивена Кинга «Сияние», отрезанный от мира отель, место зла и безумия.

11 Нэнси Дрю — девушка-детектив, героиня книги Кэролин Кин «Нэнси Дрю и тайна старых часов».

12 Инспектор Том Барнаби и его верный пес Сайкс — герои британского телесериала «Убийства в Мидсомере».

13 [<] (~) Барбара Вудхауз — известная британская дрессировщица собак и лошадей, писательница и телеведущая

Перевод с английского Ларисы Таулевич
Дизайн обложки Катерины Анфилатовой
Как выжить в книжном клубе:. — М.: АЗБУКА, 2026. — (Высокое напряжение. До смерти иронично).
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